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Ozellikler

+ 3D Goriintileme Bu uriin mevcut bir yayin veya
HDMI, PC, YPBPR kaynagi yoluyla 3D goérintileme
islevini desteklemektedir.

» Uzaktan kumandal renkli, LED TV.

» Tam entegre dijital kablolu TV (DVB-TC — MPEG2)
(DVB-TC - MPEG4).

« Dijital goruntu ve ses igin HDMI konektorleri. Bu
baglanti yiksek ¢ozunurlUkli sinyalleri kabul edecek
sekilde tasarlanmistir.

» USB girisi.

» 1000 program (analog+dijital).

* Ekran Ustu Gostergesi (OSD) menu sistemi.

» Entegre ayarlayici DVB-T HD, MPEG2 / MPEG4
uyumlu.

* Harici aygitlar igin scart soketi vardir.(video, video
oyunlari, ses aygitlari, vb.).

* Stereo ses sistemi. (Nicam)

* Teletekst, Hizi Metin (Fastext), UST Metin (TOP
text).

* Kulaklik baglantisi.

» Otomatik Programlama Sistemi.

* Manuel ileri ve geri arama.

» Otomatik kapanma / Cocuk kilidi.

+ lletim yokken otomatik ses kisma.

* NTSC oynatma.

* AVL (Otomatik Ses Sinirlama).

» Otomatik gui¢ kesme.

* PLL (Frekans Arama).

» PC girisi.

* Windows 98, ME, 2000, XP, Vista, Windows 7 igin
Tak & Caligtir.

* 100HZ
Giris

Bu UrlinG segtiginiz igin tesekklr ederiz. Bu kilavuz
TV'nizi dogru galistirmak igin sizi yonlendirecektir.
TV'yi galistirmadan 6nce, litfen bu kilavuzu tamamen
okuyunuz. Lutfen ileride de basvurmak Uzere bu
kilavuzu saklayiniz.
Bu cihaz TV programlarini almak ve goriintiilemek
Uzere tasarlanmistir. Farkh baglanti segenekleri,
olasi kaynaklarin alimi ve géruntilenmesi icin ilave
genisletme sunar (alici, DVD oynatici, DVD kaydedici,
VCR, PC vb.).
Bu cihaz sadece kuru bina i¢i kullanim i¢in uygundur.
Bu cihaz yalnizca 6zel ev kullanimi igin Gretilmistir ve
sanayi ve ticari amaglarla kullanilamaz. Eger cihaz
kullanim amacinin diginda kullanilirsa veya Gzerinde
izinsiz degisiklikler yapilirsa prensip olarak cihazdaki
sorumlulugumuz kalkar. LED-TV’nizi asiri ortam
kosullarinda galistirmak cihaza zarar verebilir.

Hazirhk

Havalandirma igin alet etrafinda en az 10 cm bos
alan birakiniz. Bir hata olusumunu 6nlemek ve glivenli
olmayan bir durumdan korunmak igin cihazin Gzerine
|Gtfen herhangi bir nesne koymayiniz. Bu cihazi iliman
iklimlerde kullaniniz.

©

¢ G

Giivenlik Onlemleri

Asagidaki tavsiye edilen giivenlik onlemlerini
dikkatlice okuyunuz.

Gi¢ Kaynagi
Televizyon yalnizca 220-240V AC, 50 Hz cikisla

calistinimalidir. Kullanim kolayhginiz icin dogru voltaji
segctiginizden emin olunuz.

Gii¢ Kablosu

Gug kablosu uzerine TV, mobilya, vs. yerlestirmeyiniz
veya kabloyu bikmeyiniz. Elektrik kablosunu fisten
tutarak gekiniz. Cihazin fisini glic kablosundan gekerek
clkarmayiniz ve gli¢ kablosuna asla elleriniz islakken
dokunmayiniz; bu kisa devreye veya elektrik garpmasina
neden olabilir. Kabloyu asla digumlemeyiniz veya
baska kablolarla birlikte baglamayiniz. Glg kablosu
Uzerine basilmayacak bir sekilde yerlestiriimelidir.
Hasar gormis bir glic kablosu yangina veya elektrik
garpmasina neden olabilir. Kablo hasar gérdiginde
ve degistiriimesi gerektiginde, bu islem vasifli personel
tarafindan yapilmahdir.

Nem ve Su

Bu cihazi nemli ve islak yerlerde
kullanmayiniz (banyoda, mutfak
lavabosu, vb. yakinlarinda kullanmaktan
kagininiz). Tehlike yaratabileceginden,
bu aleti yagmura veya suya maruz
birakmayiniz ve lzerine vazo gibi sivi
iceren nesneler koymayiniz.

Eger kabinin Uzerine herhangi sert bir nesne disecek
veya sivi dokilecek olursa, TV'nin fisini ¢ekiniz ve
tekrar ¢alistirmadan 6nce vasifli eleman tarafindan

kontrol ettiriniz.

Temizlik

Temizlemeden 6nce TV'nin figini prizden
cekiniz. Sivi veya sprey temizleyiciler
kullanmayiniz. Yumusak ve kuru bir
kumas kullaniniz.

~Y
=
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Havalandirma

Isi ve Ates Kaynaklari

koyulmadigindan emin olunuz. Pillerin giines
cikarken gi¢ kablosunu prizden

sahip parcalar kullandigindan emin olunuz. Yan
Lutfen bltln servis islemleri igin

Atiklarin yok edilmesi icin talimatlar

« Pillerin —agir metal icermeyenler de dahil olmak
« Pilleri asla yeniden sarj etmeye galismayin, aksi
atiklarinizdan ayri olarak bertaraf edilmesi

veya bayi ile temasa geciniz. I

TV seti lizerindeki yuva ve delikler havalandirma ve
guvenli calisma icin yapilmiglardir. Asiri 1Isinmadan
kaginmak icin bu delikler higbir sekilde engellenmemeli
veya kapatiimamaldir.

Cihaz, ¢iplak alevlerin veya elektrikli isitic

gibi yogun i1s1 kaynaklarinin yakinina
yerlestiriimemelidir. TV'nin lzerine,

mum gibi higbir ¢iplak ates kaynaginin

1Is1J1, ates veya benzeri tiirde asiri 1stiya maruz
birakilmamasi gerekmektedir.

Yildirnm

Firtina ve yildirm halinde veya tatile

¢ikariniz.

Yedek Parcgalar

Yedek parca gerektiginde, servis teknisyeninin uretici
tarafindan belirtilen veya asliyla ayni teknik 6zelliklere
sanayi pargalarla degisim yapilmasi halinde yangin
cikabilir, elektrik garpabilir veya baska tehlikelere
neden olunabilir.

Servis islemleri

yetkili personele danisiniz. Elektrik

carpmasina neden olabileceginden,

kapagi kendiniz cikartmayiniz.

Atiklarin yok edilmesi

* Ambalaj ve ambalaja yardimci malzemeler geri
dénusebilir ve geri dénustirilmeleri gereklidir. Folyo
poset gibi paketleme malzemeleri gocuklardan uzak
tutulmalidir.

Uzere- evsel atiklar ile birlikte atiilmamasi gerekir.
Lutfen kullaniimis pilleri gevreye saygil bir sekilde
yok ediniz. Bulundugunuz bdlgede gecerli olan yasal
yoénetmelikler hakkinda bilgi edininiz.

halde bir patlama riski vardir. Pilleri sadece ayni veya
dengi tir pillerle degistirin.

Uriin veya ambalaji (izerindeki bu simge, elektrikli
cihazinizin, kullanim émrind tamamladiginda, evsel
gerektigi anlamina gelir. AB’de geri

doénlsume yonelik ayri toplama sistemleri
bulunmaktadir. Ayrintili bilgi icin, litfen

arnu satin aldiginiz yerel yetkili merci

Cihazi Prizden Cikarma

Elektrik kablosu TV’ setinin elektrik sebekesi ile olan
baglantisinin kesilmesi igin kullanilir, dolayisi ile hali
hazirda isleyebilir kalacaktir.

3D Modu ve 3D Goriintiiler

3D islevini kullanmadan 6nce asagidaki
guvenlik onlemlerini glivenliginiz adina okuyup
anladiginizdan emin olunuz.

3D goruntuleri izlerken rahatsizlik, bas agrisi veya
bas donmesi yasayabilirsiniz. Eger bunun gibi
semptomlar yasarsaniz, 3D gozligiinizi ¢ikarmali
ve 3D Modunu izlemeyi kesmelisiniz.

3D gorintuler izlerken diizenli sekilde aralar veriniz.
Verilecek aralarin uzunlugu ve sikligi kisiden kisiye
degisebilir. Sizin icin en uygun olanina siz karar
vermelisiniz. E§er uzun sure 3D gorintu izlerken gz
yorgunlugu veya mide bulantisi gibi rahatsizliklar
yasarsaniz, 3D gozlikleri ¢ikarin, 3D modunda
izlemeyi birakin ve dinlenin. Eger gerekli oldugunu
dislnurseniz bir doktora gérundn.

Eger cocuklar 3D fonksiyonunu kullaniyorsa, bir
yetiskinin onlari kontrol etmesi tavsiye edilir. Eger
bas dénmesi, bas agrisi veya gdz yorgunlugu
gibi semptomlar yasarlarsa, cocuklarinizin 3D TV
izlemesini durdurmali ve onlari dinlendirmelisiniz.

3D gozlukleri glines g6zIugu veya normal gozltkler
gibi amaglarla kullanmayiniz.

Etrafta dolasirken 3D Modunu kullanmayiniz veya
3D gozlikleri takmayiniz. Hareket ederken 3D
Modunu kullanmak veya 3D gozltkleri kullanmak
nesnelere garpmak veya dismekten kaynaklanan
yaralanmalara yol agabilir.

.

Yalnizca verilmis olan 3D gozlikleri kullaniniz.
Eger kotl 1siklandirmali bir yerde 3D goéruntileri
izlerken ekran titremesi ile karsilasirsaniz, lambayi
kapatmali veya 15131 azaltmalisiniz.

Duyma kaybi ile sonuglanabileceginden, kulaklik
kullanirken yuksek seviyelerden kaginacak sekilde
ses seviyesini ayarlamalisiniz.

Dikkat

Kisisel guivenliginizi saglamak ve hasarlari dnlemek igin
litfen bu guvenlik talimatlarini dikkatlice okuyunuz.
3D gozliklerinizle 3D goruntuleri gérmekte zorluk
yaslyorsaniz gézinlzde bazi kusurlar olabilir.

.

» Gozluklerle gok uzun sure 3D gorlntl izlerseniz bas
agrisi veya yorgunluk yasayabilirsiniz.

Bas agrisi, yorgunluk veya bas dénmesi yasarsaniz

hemen izlemeyi birakiniz.

« Uriiniin Gstiine bir sey disiirmeyiniz veya iriine

kuvvet uygulamayiniz. Bu yuzden elektrik carpmasi

veya yangin meydana gelebilir.

+ Uriiniiniizii bir nemlendirici veya mutfak tezgahinin
yaninda kullanmayiniz. Bu yiizden elektrik carpmasi
veya yangin meydana gelebilir.

« Uriinii veya parcalarini sékmeyiniz, tamir etmeyiniz
veya degistirmeyiniz. Aksi durumda uriine hasar
verebilir veya arizaya sebep olabilirsiniz.
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» Asagida belirtilen kigiler bu GrinU kullanmamalidir:

Hamile kadinlar, halsiz kisiler, kalp sorunu olan
kisiler ve kolayca mide bulantisi geciren kisiler. Bu
durumlardaki kigiler bu Grini kullanmamalidirlar.

« 3D video izlerken yakina kolayca kirilabilen
seyler koymayiniz. Gergek bir cismi 3D goruntiyle
karistirabilir ve bu cisimleri kirabilir veya kendinize
zarar verebilirsiniz.

* Bu Uriint sadece 3D video izlemek igin kullaniniz.
Baska bir amagla kullanmayiniz.

» 3D Gozllkleri gines gozlugu veya okuma gozligu
olarak kullanmayiniz.

+ Uriiniin yiizeyine dogrudan temizleyici piiskiirtmeyiniz.
Bu yuzden ylzey ustinde matlasma ve gizikler
meydana gelebilir ve gorinti ekrani soyulabilir.

« Uriinii temizlerken igine su girmesine izin vermeyiniz.
Uriine su girmediginden emin olunuz. Bu yiizden
elektrik carpmasi veya yangin meydana gelebilir.

+ Uriiniin mercegi kolayca gizileceginden driini
yumusak bir bezle siliniz. Bez ustiinde yabanci madde
varsa Urln gizilebileceginden bezi kullanmadan 6nce
Ustlindeki tozlar silkeleyiniz.

» Sivi kristal perdelerin yuzeyini keskin bir aletle
gizmeyiniz ve kimyasal kullanarak temizlemeyiniz.
Bu ylzden ekranin kalitesi kotllesebilir.

* Sivi kristale kuvvet uygulamayiniz.

+ Uriinii diisiirmeyiniz veya biikmeyiniz.

+ Algilama mesafesi belirlenen mesafenin disindaysa
ekran 3D video olarak gortlmeyebilir.

+ 3D ekran manyetik fliioresan lamba (50 Hz) agikken
izlenirse 3D gozlikler (60 Hz) titresim yapabilir.

* Bu durumla karsilagirsaniz lutfen 15191 kapatiniz ve
izlemeye devam ediniz.

Kulaklik Sesi

Kulakliklardan gelen asiri ses basinci
duyma kaybina yol agabilir.

Kurulum

Yaralanmalari dnlemek igin, bu cihaz duvara
monte edilirken kurulum talimatlarina uygun olarak,
saglam sekilde duvara tutturulmalidir (bu segenek
mevcutsa).

LED Ekran

Bu LED paneli, yaklasik bir milyon ince film transistoru
iceren, ince goruntu detaylarini saglayan son derece
yuksek bir teknoloji Grinudur. Ara sira ekranda sabit
noktalar halinde mavi, yesil veya kirmizi bir kag 6lu
piksel belirebilir. Litfen bunun Griintnlzin galismasini
etkilemedigini g6z éninde bulundurunuz.

Uyari! Evden ayrilirken TV’nizi bekleme konumunda
veya galisir halde birakmayiniz.

Bekleme / Agma diigmesi trlinii tamamen kapatmaz.
Cihaz bekleme modunda elektrik tiketmeye devam
eder. Cihazin sebeke elektrigi baglantisini tamamen
kesmek icin fisi prizden cekilmelidir. Herhangi bir
acil durumda figinin derhal gekilebilmesi igin cihaz,
cihaz ile elektrik fisi arasinda herhangi bir engel
olmayacak sekilde yerlestiriimelidir, bu sayede acil
durumda elektrik fisi hemen cekilebilir. TV uzun
sure kullanilmayacaksa sebeke gu¢ kaynagindan
ctkariimaldir.

Elektrikli Cihazlar Gocuklardan Uzak Tutulmali

Elektrikli cihazlarin cocuklar tarafindan kullaniimasina
higbir zaman izin veriimemelidir. Cocuklar muhtemel
tehlikelerin her zaman farkina varamazlar. Piller
/ akimulatérler yutuldugunda 6lim tehlikesi
olusturabilir. Pilleri ¢cocuklarin erisemeyecegdi
yerlerde saklayiniz. Bir pilin yutulmasi durumunda
derhal tibbi yardim aranmalidir. Bogulma tehlikesi
olusturabileceginden ambalaj malzemeleri de
¢ocuklardan uzak tutulmahdir.

Lisans Bildirimi (opsiyonel)
Dolby Laboratories’in lisansi ile tretilmigtir.
TICARI MARKA BILGISI

“Dolby” ve ¢ift D-semboli, Dolby Laboratories’in ticari
markalaridir.

I DOLBY
"DIGITAL PLUS |

Ayarlayicidan bir televizyon dagitim
sistemine (Kablo TV vb.) baglanti

Elektrik baglantisi yoluyla veya koruyucu topraklamaya
baglantisi bulunan baska bir cihaz araciligiyla binanin
koruyucu topraklamasina baglanan ve koaksiyal
kablo kullanilarak bir televizyon dagitim sistemine
baglanan cihazlar, bazi kosullarda yangin tehlikesi
olusturabilir.

Bu nedenle belirli bir frekans araliginin altinda
elektriksel izolasyon saglayan bir aygit yoluyla bir
kablo dagitim sistemine baglanti saglanmahdir
(galvanik yalitici, bkz EN 60728-11).
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Paket igerigi

LED TV

Uzaktan
Kumanda

Kullanma Kilavuzu

1 X Video ve Ses Baglanti Kablosu

3D Gozlikler: 4x

Not: Uriinii agtiktan sonra igindekileri kontrol
etmelisiniz. Aksesuarlarin eksiksiz oldugundan emin
olunuz

Eger ilave 3D gozliiklere ihtiyac duyarsaniz, bunlari
bayinizden edininiz.

Not: PC ile TV arasindaki HDMI baglantisi radyo
parazitlerine neden olabilir. Bu durumda VGA (DSUB-
15) baglantisinin kullaniimasi 6nerilir.

Cevresel Bilgi

» Bu televizyon gevreyi korumak igin daha az ener;ji
tiketecek sekilde tasarlanmistir.

Bu TV’nin enerji tasarrufu 6zelligi sayesinde sadece
gevrenin korunmasina yardimci olmakla kalmaz, ayni
zamanda elektrik faturanizi disurerek para tasarrufu
da yapabilirsiniz. Enerji tiketimini azaltmak igin
asagidaki adimlari gergeklestirmelisiniz:

» Goriintli Ozellikleri meniisiinde bulunan Giig
Tasarrufu Modunu kullanabilirsiniz. Gug¢ Tasarrufu
Modunu acgarsaniz, TV enerji tasarrufu moduna
gegecek ve TV’nin parlakligi optimum seviyeye
indirilecektir. TV Gig¢ Tasarrufu Modunda oldugunda
bazi géruntu ayarlarinin degistirilemeyecegine dikkat
ediniz.

Ener Tasamufu Kapal

« Kullaniimadiginda TV’yi kapatiniz ve fisini prizden
¢ekiniz. Bu da enerji tiketimini azaltacaktir.

* Yillik olarak, TV’nizi Gug¢ Tasarrufu Modunda
kullanmanin TV’nizi prizden ¢ekmek yerine bekleme
modunda tutmaya gore daha fazla verimlilik sagladigini
unutmayiniz. Bu ytizden kullaniimadigi zaman enerji
tasarrufu yapmak igin TV’nin fisi prizden ¢ekilmelidir.
Ancak yillik gii¢ tliketiminizi azaltmak igin Gui¢ Tasarruf
Modu ayarini etkinlestirmeniz de siddetle onerilir.

* Bu adimlari izleyerek gevreyi korumamiza yardimci
olunuz.

Onarim Bilgileri

Lutfen butin servis islemleri icin yetkili personele
danisiniz. TV’yi sadece kalifiye personel onarmalidir.
Daha fazla bilgi igin “444 4 123” numaral telefonu
arayiniz.
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Uzaktan Kumanda Tuslari

o hwDd=

L

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.

Bekleme

Duraklat (Ortam Tarayici video modunda)
Durdur (Ortam Tarayici video modunda)
islev Yok

Hizli ileri sarma (Ortam Tarayici video
modunda)

islev Yok

Altyazi agik-kapal / TXT Altyazi (Analog TV
modu) / Altyazi (Ortam Tarayici video modunda)

Mavi tus

Sari tus

Numara Tuslari

Onceki Program

OK / Seg / Tut (TXT modunda) / Kanal Listesi
imleg saga

Sessiz

Sesi Arttir/Azalt

Cik/Geri don /Dizin Sayfalari (TXT modunda)
Otomatik Kapanma

3D Ayarlari

Resim modu segimi

USB mendisinden g¢ik

islev Yok

Oynat (Ortam Tarayici video modunda)
islev Yok

islev Yok

Hizli geri sarma (Ortam Tarayici video
modunda)

Resim Boyutu

Mono/Stereo - Dual I-Il / Mevcut dil
Kimizi tus

Yesil tus

Teletekst /Mix

imleg yukari

imleg sola

imlec asagi

Program Asagi / Sayfa Yukari /Program Yukari
| Sayfa Asagi

AV / Kaynak

Meni agik / kapali
Elektronik Program Rehberi
Bilgi/Goster (TXT modunda)
islev Yok

islev Yok
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TV ve Calisma Tuslan

ON ve ARKA GORUNUS Kumanda tuslari GORUNUM Kumanda Tuslari

1. Bekleme/Agma tusu

2. TV/IAV tusu

3. Program Yukari/Asagi tuslari
4. Ses Arttirma/Azaltma tuslari

— -y - - — Not: Ana mendliyli goriintiilemek
F7 0 0 0l icin “— all’ ve « all +" tusiarina

2 as s ww o
|
ayni anda basiniz.

e 2 5 66

Baglantilar — Arka Konektorler

i

T Homi 1 HDMI2 Homi 3 |

SCART 2
(OSSN
siiadIiied
| (Faeasacace
@ s (ezzessesen 4

SCART1 L

eee 000
® O i i_

SCART 2 harici cihazlar igin giris veya ¢ikis saglar.

SCART 1 harici cihazlar igin giris veya ¢ikis saglar. SCART kablosunu, TV’niz Gzerinde bulunan
SCART soketine ve harici aygitinizdaki (sifre ¢ozilicti, VCR veya DVD galar) SCART soketine
baglayiniz. Not: E§er SKART yuvalari araciligiyla harici bir aygit baglanmissa, TV otomatik olarak AV
moduna gegecektir.

Bilesen Goriinti Girigleri (YpBPr) bilesen goruntii baglantisi yapmak icin kullanilir.Bilesen videosunu
ve ses soketlerini bilesen ¢ikisi olan bir cihazla baglayabilirsiniz. Bilesen video kablolarini, TV tzerinde
bulunan BILESEN VIDEO GIRISLERINE ve cihazinizin bilesen video gikislarina baglayiniz. Baglarken,
TV’nizin Gzerinde bulunan “Y”, “Pb”, “Pr” harflerinin, cihaz konektoriintiziin tizerindeki konektorlere
denk geldiginden emin olun.

Bir PC’nin ¢ikislarini ya da YPbPr ¢ikislarini kullanarak TV’ye baglanan bagka bir cihazin ses
sinyallerini baglamak icin PC/YPbPr Ses Girigleri kullanilir. PC’den ses alabilmek i¢in, PC ses
kablosunu TV’nin SES GIRISLERI ile PC’nin SES CIKISLARI arasinda baglayiniz. PC’'den ses
alabilmek igin, bilesen ses kablosunu TV'nin SES GIRISLERI ile cihazinizin ses ¢ikisi arasinda
baglayiniz.

S/PDIF Koaksiyel Cikisi izlenen kaynagin dijital ses sinyallerini aktarmak icin kullanilir. Ses sinyallerini
S/PDIF girisi olan bir cihaza aktarmak igin bir SPDIF koaksiyel kablosu kullaniniz.
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6. RF Girisi bir anten sistemine veya bir kabloya baglanti yapar.
Not: Eger bir sifre ¢oziicl veya medya kaydedicisi kullaniyorsaniz, cihaz yoluyla anten kablosunu, uygun bir
anten kablosu ile asagdidaki sayfalarda bulunan gizimde gosterildigi gibi televizyona baglamaniz gerektigini
unutmayiniz.

7. PC Girisi kisisel bir bilgisayari TV setine baglamak icindir. PC kablosunu, TV Gzerinde bulunan PC
GIRISINE ve PC'niz lizerinde bulunan PC gikisina baglayiniz.

8. HDMI Girigleri, HDMI yuvasi olan bir cihaza baglanmak i¢indir. LED TV’niz, Yiksek Cozunurluklt
Uydu Alicisi veya DVD calardan gelen Yiksek Cozunurlikli resimleri gdsterme yetenegine sahiptir.
Bu cihazlar, HDMI soketleri veya Bilesen Soketi araciligiyla baglanmalidir. Yuvalar 720p veya 1080p
sinyallerinin her ikisini de kabul edebilir. Bir HDMI'den HDMI baglantisi i¢in ses baglantisina gerek
yoktur.

Baglantilar — Yan Konektorler

1. Cl Yuvasi, Cl kartini yerlestirmek igin kullanilir. Cl karti, abone oldugunuz bitiin kanallari gérmenizi
saglar. Daha fazla bilgi igin, “Kosullu Erisim” kismina bakiniz.

2. Yan USB Girigleri

3. Yan HDMI Girigi

4. Kulaklik girisi harici bir kulakhgi sisteme baglamak icin kullanilir. TV'yi kulakliklardan
dinlemek igin KULAKLIK yuvasina baglayiniz (opsiyonel).

5. Yan ses-video baglantisi girisi, harici cihazlarin video ve ses sinyallerini baglamak igin
kullanilir. Video baglantisi igin cihazla birlikte verilen AC baglanti kablosunu kullanmaniz
gerekir. Oncelikle, kablonun tek ucunu TV’nin Yan AV soketine takin. Sonra, video
kablonuzun (cihazla birlikte veriimez) konektorini cihazla birlikte verilmis olan AV
baglanti kablosunun SARI (tek tarafta) girisine takin. Baglanan uglarin renkleri mutlaka
uyusmalidir.Ses baglantisi igin AV baglanti kablosunun KIRMIZI ve BEYAZ giriglerini
kullanmalisiniz. Daha sonra, cihazinizin bilesik ses kablolarin baglantilarini cihazla birlikte
verilen yan AV baglanti kablosunun KIRMIZI ve BEYAZ jakina takin. Baglanan uglarin
renkleri mutlaka uyusmalidir.

Not: PC ya da BILESIK VIDEO girigini kullanarak TV'’nize bir cihaz bagladidinizda, ses
baglantisini etkinlestirmek igin yan AV baglanti kablosunun (KIRMIZI & BEYAZ) ses
giriglerini kullanmalisiniz.

Anten Baglantisi
ONEMLI: Bu TV, 220-240V AC, 50 Hz’de galisacak sekilde tasarlanmistir.

» Kutuyu agtiktan sonra elektrik sebekesine baglamadan 6nce TV'nin oda sicakligina kadar ¢ikmasini
bekleyiniz. Gli¢ kablosunu, ana soket ¢ikisina takiniz.

Anten & Kablo Baglantisi
» Antenin figini veya kablosunu TV'nin arka tarafinda bulunan ANTEN GIRIS yuvasina baglayiniz.

WO HoWiZ  HOWIS

oz

Anten veya Kablo
‘ EEEEEEEE =
G ©

R
g (FERERoesie

L®
SCART1 L R @
e00 000 ® b

AUDION__ComxOUT

AN
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Dijital Multi Medya
Konnektorlerinin Kullaniimasi

* TV'deki USB girisini kullanarak TV’nize USB
cihazlarini baglayabilirsiniz. Bu 6zellik USB
belleginizde saklanmakta olan JPG, video ve MP3
dosyalarini goéruntilemenizi/oynatmanizi saglar.

« Belirli USB cihaz turlerinin bu TV ile uyumlu
olmamasi olasi bir durumdur (6r. MP3 Calarlar).

* Herhangi bir olasi veri kaybini dnlemek
amaciyla TV setine bir baglanti yapmadan 6énce
dosyalarinizi yedekleyiniz.. Ureticinin herhangi bir
dosya hasarindan veya veri kaybindan sorumlu
olmayacagini unutmayiniz.

* Bir dosyay! oynatirken USB kartini c¢ekip
cikarmayiniz.

DIKKAT: USB cihazlarin hizh bir sekilde takilmasi
ve gikarilmasi gok zararh bir iglemdir. Ozellikle
tekrar tekrar hizhi bir sekilde siiriiciiyii takip
cikarmayiniz. Bu USB oynaticida ve 6zellikle USB
cihazin kendisinde fiziksel hasara yol agar.

YANDAN GORUNUM USB BELLEK

M

UsB

USB Bellek Baglantisi

ONEMLI: Bir USB aygit takarken ya da gikartirken
TV kapatilmis olmalidir. USB cihazini TV’'nin USB
girigine takiniz. TV’deki USB girisini kullanarak TV'nize
2 adet cihazi ayni anda baglayabilirsiniz.

Not : Bazi hard disk stiriiclilerin desteklenmiyor
olmasi mimkdind(ir.

TV’yi PC’ye Baglama
Bilgisayarinizin ekran géruintiistini TV’ nizde gostermek
icin, bilgisayarinizi TV setinize baglayabilirsiniz. *
Herhangi bir baglanti yapmadan 6nce bilgisayari
ve ekrani kapatiniz. PC'yi TV'ye baglamak icin 15-
pimli D-sub bir ekran kablosu kullaniniz. Baglanti
yapildiktan sonra, PC kaynagini seginiz. “Giris segimi”
bélimine bakiniz. Goruntileme gerekliliklerinize
uygun olan ¢ézunlrligu ayarlayiniz. Cézunurlik
bilgisi, Ekler bolimiinde bulunabilir.

L R
o0 .

AUDIO IN

PC ses kablosu PC VGAKablosu
(chhazla birlikte veriimemistir) (cihazla bifkte verimemisti)

Not: Eger bir PC’yi televizyona HDMI baglantisini
kullanarak baglarsaniz, radyo parazitleri meydana
gelebilir. Bu ylzden bu tip bir baglanti énerilmez.
Bunun yerine VGA baglantisini kullanmalisiniz.
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DVD Calara Baglama

Eger DVD calari, TV'nize baglamak isterseniz, TV
setinizin konektorlerini kullanabilirsiniz. DVD galarlarin
farkli konektorleri olabilir. Litfen daha fazla bilgi igin
DVD calarinizin talimat kitabina bakiniz. Herhangi bir
baglanti yapmadan 6énce hem TV hem de cihazinizi
kapatiniz.

Not: Resimde gdésterilen kablolar tedarik
edilmemistir.

» Eger DVD calarinizin HDMI yuvasi varsa, HDMI
Uzerinden baglanti yapabilirsiniz. DVD ¢alarinizi
resimde g0sterildigi gibi bagladiginizda, HDMI
kaynagina geciniz. “Girig sec¢imi” bélimine
bakiniz.

+ DVD oynaticilar BILESEN SOKETLERI ile de
baglanabilir. Video girisini baglamak icin bilesen
video kablosu kullaniniz. Ses agmak icin asagida
g0sterildigi gibi bir bilesen ses kablosu kullaniniz.
Baglanti yapildiktan sonra, YPbPr kaynagini seginiz.
“Girig segimi” (Input selection) bélimine bakiniz.

* Ayni zamanda SCART 1 veya SCART 2 ile de
baglanti yapabilirsiniz. Asagida gdsterildigi gibi bir
SCART kablosu kullaniniz.

Not: Bu li¢ baglanti yéntemi, farkli kalite seviyelerinde

ayni iglevi gerceklestirir. Baglanti igin ybntemlerinin

hepsinin kullaniimasina gerek yoktur.

[l

Bilesen
Scart soketleri video audio
girisleri

DVD Oynatici

Yan AV Konektorlere Baglama

TV’nin yan konektorlerini kullanarak LED TV’nize bir

dizi opsiyonel ekipman baglayabilirsiniz.

» Video kamera veya fotograf makinesi baglamak
icin, AV soket (yan) kullanmalisiniz. Bunun igin,
tedarik edilen goruntu/ses baglanti kablosunu
kullanmalisiniz. Oncelikle, kablonun tek ucunu
TV’'nin AV GIRIS soketine takin (yan). Daha
sonra, fotograf makinesinin kablolarinin (tedarik
edilmemistir) baglantilarini gorinti/ses baglanti
kablosunun ¢ogul bélimune yerlestirin. Bagl jaklarin
renkleri eslesmelidir (SARI VIDEO baglantisi igin,
BEYAZ/KIRMIZI ses baglantisi igin). Asagida yer
alan 6rnege bakiniz.

b
Kulaklik

AV Baglanti Kablosu AV Kablosu
(cihazla birlikte verilir) (cihazla birlikte verilmemistir)

= —E5
4

Kamera

» Daha sonra, Yan AV kaynagina gegmelisiniz. Daha
fazla bilgi icin, asagidaki bolimlerde yer alan giris
segme bolimine bakiniz.

* TV sesini kulakliktan dinlemek igin, KULAKLIK ucunu
kullanarak yukarida gosterildigi gibi kulakliklari
TV’ye baglamalisiniz.

Diger Konektorleri Kullanma
Bir dizi opsiyonel cihazi TV’nize baglayabilirsiniz.
MUmkun olan baglanti asadida gosterilmistir.
Resimde gosterilen kablolarin tedarik edilmedigini
unutmayiniz.

» SPDIF destegi olan bir cihaza baglanirken, ses
baglantisi igin uygun bir SPDIF kablosu kullaniniz.

SPDIF sinyalini
destekleye
cihaz
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Uzaktan Kumanda Seti
Pilleri Yerlestirme

* Kumandanin arkasinda yer alan pil kapagini
gosterilen kisimdan nazikge geriye cekerek
cikartiniz.

« Igine iki AAA/R3 veya esdeger tip piller yerlestiriniz.
Pilleri takarken kutuplari (+/-) dogru dogru yerlestirin
ve pil kapagini yerine takin.

o

WO@

Not: Uzaktan kumanda aleti uzun siire kullaniimayacagi
zaman pilleri aletten ¢ikariniz. Aksi takdirde, pillerin
akmasi nedeniyle hasar gérebilir. Kumanda mesafesi
yaklasik olarak 7m/23ft’dir.

Ag¢ma/Kapatma
TV’yi Agmak igin
» Glg kablosunu 220-240V AC 50 Hz'e baglayiniz.

» BEKLEME (STANDBY) tusuna basiniz. Bundan sonra
bekleme LED'i yanacaktir.

» Bekleme konumundan ¢ikip TV'yi agabilmek igin
asagidakilerden birini yapiniz:

« Uzaktan kumanda Uzerinde bulunan (') tusuna, P+
/ P- veya bir sayi tusuna basiniz

* TV Uzerinde bulunan -P/CH veya P/CH+ tusuna
basiniz. TV agilacaktir.

Not: TV'nizi kumanda ya da TV lzerinde bulunan

PROGRAMASAGI/YUKARI tuslarindan birini kullanarak

acarsaniz, en son izlediginiz kanal ekrana gelecektir.

TV’yi kapatmak igin

* TV’nin bekleme moduna gegmesi icin uzaktan
kumanda Uzerindeki (b tusuna veya STANDBY *
(')” tusuna basiniz

» TV’yi tamamen kapatmak icin elektrik figini prizden
cekiniz.

Not: TV bekleme moduna getirildiginde, bekleme

LED’i Bekleme Modunda Arama, Uydudan Otomatik

Yazilim Indirme ya da Zamanlayici gibi &zelliklerin aktif

oldugunu belirtmek igin yanip séner. LED, TV'yi bekleme

modundan acgtiginizda da yanip sénebilir.

Bekleme Bildirimleri

TV, Sinyal Yok modundayken kapatilirsa
sonraki agmanizda asagidaki ekran Ustli mesaj
gOsterilecektir.

Beklemede Sinyal Yok

OK

TV, otomatik glic kesme 6zelligi yliziinden kapatilirsa
sonraki agmanizda asagidaki ekran Ustli mesaj
gosterilecektir.

Beklemede Iglem Yok

OK

Dijital Teletekst
« ‘& tusuna basiniz.
« Dijital teletekst bilgileri gosterilir.

* Renkli tuslari, imleg tuslarini ve OK tusunu
kullaniniz.

Kullanim yontemi, dijital teletekstin icerigine bagli

olarak farklilik gosterebilir.

Dijital teletekst ekraninda goruntilenen talimatlari

takip ediniz.

» Ekranda “OK” tusuna basiniz veya benzer bir mesaj
goruntulendiginde, OK tusuna basiniz.

+ “E tusuna basildiginda, TV televizyon yayinina
geri doner.

* Yalnizca dijital teletekst yayini yapan bir kanali
izlerkenki izleme orani (resim sekli), daha 6nceki
gOruntudeki izleme orani ile aynidir.

Analog Teleteks

Teletekst kullanimi ve fonksiyonlari analog
tekst sistemine benzerdir. Litfen “TELETEKST”
aciklamalarina bakiniz.
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Giris Secimi
Harici sistemleri TV’nize bagladiktan sonra farkl giris
kaynaklarina gecebilirsiniz. Kaynaklari dogrudan
degistirebilmek igcin kumanda lzerindeki SOURCE
tusuna basiniz.

Kaynak listesi

EXT1
EXT2
EXT2-S
SIDE AV
HDMI1
HDMI2
HDMI3
HDMI4
YPbPr
VGA/PC

TV’nizi hem uzaktan kumanda hem de TV Uzerindeki
tuslar kullanarak cgaligtirabilirsiniz.

TV Uzerindeki Tuslarla igletim
Ses Ayari

» Sesi azaltmak igin — tusuna veya sesi
artirmak igin « ol + tusuna bastiginizda ekranda
bir ses duzeyi 6lgegi (kaydirici) géruntilenir.

Program Segimi

* Bir sonraki programi se¢mek igin “P/CH +” tusuna,

bir énceki programi segmek igin “P/CH -” tusuna
basiniz.

Ana Menii Goriintiileme

« Ana menilyl goriintilemek icin “ll +/— el
” tuslarina ayni anda basiniz. Ana mentde “AV”
tusunu kullanarak alt menuyU seginiz ve >
veya ol + tuslarini kullanarak alt menuye giriniz.

Mendlerin kullanimini 6grenmek igin Menu Sistemi
bélimlerine bakiniz.

AV Modu

» AV modlari arasinda gecis yapmak icin TV Gzerindeki
kumanda panelinde bulunan “AV” tusuna basiniz.

Uzaktan Kumandayla igletim

* TV'nizin uzaktan kumandasi sectiginiz modelin tim
fonksiyonlarini kontrol edecek sekilde tasarlanmustir.
Fonksiyonlar, TV’nin menu sistemine uyumlu olarak
aciklanacaktir.

Ses Ayari

» Sesi agmak igin “V+” tusuna basiniz. Sesi kismak
icin “V-" tusuna basiniz. Ekran Uzerinde bir ses
seviyesi skalasi (kaydirici) goruntllenecektir.

Program Segimi (Onceki veya Sonraki
Program)

* “P-" tusuna basarak bir 6nceki programi seginiz.

* Bir sonraki programi se¢mek i¢in “P+” tusuna
basiniz.

Program Sec¢imi (Dogrudan Erisim)
* 0 ila 9 arasindaki programlari se¢mek igin uzaktan

kumandadaki say! tuslarina basiniz. Televizyon
secilen programa gececektir.

Elektronik Program Rehberini
(EPG) Goriintiileme

Elektronik program rehberini (EPG) mevcut programlar

hakkindaki bilgileri goértintilemek igin kullanabilirsiniz.

EPG menlsinl goruntilemek igin lutfen uzaktan

kumanda lzerindeki EPG digmesine basiniz.

« Kanallar arasinda gezinmek igin “¥"/“A” tuslarina
basiniz.

« Program listesinde gezinmek igin “€’/®” tuslarina
basiniz.

« Liatfen olay bilgilerinin otomatik olarak
guincellendigini unutmayiniz. Kanallarda program
bilgi verilerinin bulunmamasi halinde, EPG bos
olarak goéruntilenir.

1. BBCONE

2.BBCTWO
7. BBC THREE
70. CBBC Channel

80. BBC NEWS
105. BBC

503. 1TV HD Trial (%]
504. Ché KD Trial (%]
505. five HD Trial

800. Sky News

801. CNBC Europe

802. TVSMONDE EUROPE

STAL<P 100y oKl Seqenekler
[ Listeli Program Plam Bl zamana Gore Program Plam

OK (Secenekler): Kanal Se¢ secenegi de dahil olmak
Uizere program segeneklerini gorintuler.

INFO (Olay Ayrintilari): Programlari ayrintili olarak
goruntler.

Yesil tus: Program zamanlari listelenecektir

Sari1 tus: EPG verileri zaman cizelgesine gore
gosterilir.
Mavi tus (Filtre): Filtreleme segeneklerini gosterir.

Program Rehberi (mt 01/05 02:48

BBC ONE mt 01/05, 02:00-04:00

[1.Bacone [Coso00ympics 2008 ]
2.BBCTWO
7. BBC THREE
70. CBBC Channel
80. BBC NEWS
105. BBG
503. ITV HD Trial
504. Ché HD Trial
505. five HD Trial
800. Sky News
801. CNBC Europe
802. TVSMONDE EUROPE

Dolas [ Onceki zaman dilimi

(Bl sonvaki gin
Segenekler

[FIAT<TR]
[o3]ata
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Kirmizi tusg (Onceki Zaman Dilimi): Onceki zaman
diliminin programlarini gérantiler.

Yesil tus (Sonraki Zaman Dilimi): Sonraki zaman
diliminin programlarini gérintuler.
Sari diigme (Onceki Giin): Onceki ginin
programlarini gorintuler.

Mavi tus (Sonraki giin): Sonraki giniin programlarini
gorintuler.

Rakam tuslar (Atla): istenen kanala sayisal
digmeler araciligiyla dogrudan gider.

OK (Secgenekler): Kanal Se¢ segenegi de dahil olmak
Uzere program segeneklerini gérintuler.

Metin tusu (Filtre): Filtreleme secgeneklerini
gOsterir.

INFO (Ayrintilar): Programlari ayrintili olarak
gorintuler.

Program Rehberi Cmt 01/05 02:48

(mt 01/05 2: 03:00 04:00

7. BBC THREE
70. CBBC Channel
80. BBC NEWS

105. BBGi

503. 1TV HD Trial
504. Ché HD Trial
505. five HD Trial
800. Sky News
801. CNBC Europe
802. TVSMONDE EU.

ceki giin (Bl sonraki gin

Writte Etkinlik Detaylan

Bl
[o-3]ate [oK]Secenekler [suerm] Tir seginiz imdi

Kirmizi tus (Onceki Giin): Onceki giiniin programlarini
gorintuler.

Yesil tus (Sonraki giin): Sonraki gliniin programlarini
gorintuler.

Sari tus (Yakinlastirma): Program bilgilerini
genisletir.

Mavi tus (Filtre): Filtreleme seceneklerini gosterir.

Rakam tuslari (Atla): istenen kanala sayisal
dagmeler araciligiyla dogrudan gider.

INFO (Ayrintilar): Programlari ayrintili olarak
gorintuler.

OK (Secenekler): Kanal Se¢ segenegi de dahil olmak
Uzere program segeneklerini gorintuler.

Metin (Arama): “Rehber Arama” mendsunu
gorintuler.

ALT YAZI: Tiar Segim menulsuni goéruntilemek icin
SUBTITLE tusuna basiniz. Bu 06zelligi kullanarak
secilen konuyla ilgili olarak program rehberi veri
tabaninda arama yapabilirsiniz. Program rehberinde
mevcut olan bilgi aranacak ve kriterlerinize uyan
sonuglar listelenecektir.

@ (Simdi): mevcut programi gosterir.

ilk Kurulum

ONEMLI: Ik kurulum igin TV’yi agmadan énce

antenin veya kablonun bagli oldugundan ve

bir Ortak Arabirim modiiliiniin takilmamis

oldugundan emin olunuz.

* TV ilk kez ¢ahstinldiginda, kurulum sihirbazi sizi
islem boyunca yénlendirecektir. ilk olarak dil secim
ekrani gorintulenir.

| Firsttime installation

Welcome please select your language! English
Bienvenue ! Veuillez choisir une langue. Frangais
Wahlen Sie bitte Ihre Sprache aus! Deutsch
Selezionate la vostra lingua! Italiano
Espaiiol
Tiirkge
Slovenski
Svenska
Magyar
Portugués
Tervetuloa, valitse ielesi! Suomi

Bem-vindo, favor selecionar seu idioma

[®TA]oili Seginiz [oKoili Ayarlaymiz

Dilinizi segmek igin “¥” veya “A” tuglarini kullaniniz
ve segilen dili ayarlamak ve devam etmek igin OK
tusuna basiniz.

Dil secildikten sonra “Hosgeldiniz!” ekrani
gosterilecektir, burada Ulke, Arama Tipi, Teleteks
Dili ve Tarama Sifreleme segeneklerini ayarlamaniz
gerekir.

Ik Kurulum
Hosgeldiniz

ke

Arama Tipi

Teletext Dil

ifreli Kanallan Tarama
AKif Anten

[T&] Ayan seginiz

[EI] itkenizi seginiz

[©K]Aramay baslatiniz

“«’ veya ‘P tusuna basarak ayarlamak istediginiz
lkeyi secin ve Arama Tipi segenegini vurgulamak
igin “¥” tusuna basin. istediginiz arama tipini
ayarlamak igin “€’ veya “P” tusunu kullanin.
Mevcut arama tipleri Dijital ve analog, sadece dijital
ve sadece analogtur.

Avyarladiktan sonra Teleteks Dilini segmek igin “V¥”
tusuna basin. istediginiz Teleteks Dilini segmek igin
“«’ veya ‘P tusunu kullanin.

Teleteks Dili segenegini ayarladiktan sonra “V¥”
tusuna basiniz. Sifreli Kanallari Tarama secgenegi
isaretlenecektir. Sifreli kanallari taramak istiyorsaniz,
“Sifreli Kanallari Tarama” segenegini Evet olarak
secebilirsiniz. Sonrasinda istenilen Teletekst Dilini
seginiz.

Tirkge -13-



 Lutfen uzaktan kumanda Uzerinde OK tusuna
basiniz, asagidaki mesaj ekranda goérinecektir:

Otomatik kanal tarama baglatmak istiyor
musunuz?

“Yes” veya “Hayir” segeneklerinden birini se¢mek igin,*
<« veya ‘P’ tuslarini kullanarak 6geyi belirginlestiriniz
ve OK tusuna basiniz.

ekranda asagidaki OSD

Hayir

Bundan sonra,
gorintilenecektir:

Liitfen Sayisal Arama Tipini Seginiz

[CAnten ] © Kablo

KABLO secgenegini segerseniz, asagidaki ekran
gorintilenecektir.

‘ Sebeke Arama

Baslangic Frekansi
Bitig Frekansi
Arama Adimi

I <
-
I

B 4ramayi bastatinz [MERD ik

[@=E0Arama frekansini girinic:

Frekans araligini bu ekrandan secebilirsiniz.
Gordiiguniz satirlari vurgulamak igin “¥” veya “A
" digmesini kullaniniz. Uzaktan kumanda Uzerinde
bulunan rakam tuslarini kullanarak da frekans
araligini manuel olarak girebilirsiniz. Baslangic ve
Bitis frekansini uzaktan kumanda Uzerinde bulunan
rakam tuslarini kullanarak ayarlayabilirsiniz. Bu
uygulamadan sonra Arama Asamasini 8000 KHz ya
da 1000 KHz olarak ayarlayabilirsiniz.. 1000 KHz"
segerseniz televizyon arama islemini detayli olarak
yapacaktir. Bu nedenle arama suresi de bu dogrultuda
artacaktir. Bittiginde, Otomatik aramayi baslatmak igin
OK tusuna basiniz.

Bunun ardindan ekranda asagidaki OSD gdsterilecektir
ve televizyon segilen yayinlari arayacaktir.

Otomatik Kanal Arama

Liitfen bek Islem birkag dakika siirecektir. Taranan sayisal kanal :UHF 28

WOR W arte

WDR W: Phoenix

WDR W: Das Erste

WDR W: WOR Dilsseldorf
SIDSA_NETWORKS: Sky News

SIDSA_NETWORKS: CNBC Europe (sifreli)
SIDSA_NETWORKS: TVSMONDE EUROPE (sifreli)
SIDSA_NETWORKS: DW-TV (sifreli)
SIDSA_NETWORKS: BBC World (sifreli)

Bulunan Kanallar :

[MEND] Taramay iptal et

Not: Iptal etmek igin “MENU” tusuna basabilirsiniz.

Arama isleminin sonu, Bélge Sec¢in ment ekrani
gosterilecektir (birden ¢ok bélge degdiskeni tespit
edilirse). Liitfen lilke ve bélge seginiz ve devam etmek
igin OK tusuna basiniz.

» Tum mevcut kanallar kaydedildikten sonra, ekranda
Kanal Listesi gorintulenecektir. Eger kanallari
siralamak isteseniz “Evet” segenegini seciniz ve
sonra Tamam tusuna basiniz.

Kanal Listesini Diizenle

903. CHANNEL &
904. ZDF
905. €07
906. (12

908.520
909. 540
910.C21
911.C43

[ g

[EIRJistev [oxlizle Sayfa Yukan/Asagi
Wlrite [revmac] Geri ik

Ismi Diizenle

 Kanal listesinden ¢ikmak ve TV’yi seyretmek igin
OK tusuna basiniz.

Kurulum

ipucu: Otomatik ayar 6zelligi yeni servis ve istasyonlar
kaydetmek icin TV setinizi yeniden ayarlamaniza
yardim eder.

Uzaktan kumanda lzerindeki MENU tusuna
basiniz ve “€’ veya ‘P tusunu kullanarak Kurulum
simgesini seginiz . OK tusuna basin ve sonraki menu
gorunttlenecektir.
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@ Kurulum

Otomatik Kanal Arama
Manuel Kanal Ara
Sebeke Arama

“W”[“A” tuslarini kullanarak Otomatik Kanal Tarama
segenedini seginiz ve TAMAM tusuna basiniz. Otomatik
Kanal Tarama segenegi gériintilenecektir. “V"/A” ve
OK tuslarini kullanarak, ayarlari segebilirsiniz.

Otomatik Kanal Tarama Meniisu Calismasi

Dijital Anten: Havadan yayinlanan DVB kanallarini
arar ve hafizaya alir.

Dijital Kablo: Kablodan yayinlanan DVB kanallarini
arar ve hafizaya alir.

Analog: Analog kanallari arar ve hafizaya alir.

Dijital Anten ve Analog: Hem analog hem de havasal
DVB kanallari arar ve hafizaya alir.

Dijital Kablo ve Analog: Hem analog hem de
kablodan yayinlanan DVB kanallarini arar ve hafizaya
alr

« Bir otomatik arama tipi sectiginizde ve OK tusuna
bastiginizda, ekranda bir dogrulama ekrani
belirecektir. Kurulum siirecini baslatmak icin “d”
veya ‘P tuslarini kullanarak Evet, iptal etmek icin
Hayir segenegini seciniz ve daha sonra OK tusuna
basiniz.

Otomatik kanal tarama tipi segcilip dogrulandiktan
sonra, kurulum iglemi baslayacak ve ilerleme cubugu
gériintiilenecektir. Islemi iptal etmek icin MENU
tusuna basiniz. Belirlenen kanallar islem iptal edilirse
kaydedilmez.

Maniiel Ayarlama

Ipucu: Bu ézellik dogrudan yayin girisi igin

kullanilabilir.

- “V"/“A” ve OK tuslarini kullanarak, Kurulum
menusinden “Manuel Kanal Tarama” segenegini
secginiz. Manuel Tarama segenekleri ekrani
gOsterilecektir.

- “4’ veya ‘P’ tusunu kullanarak, Arama Tipi'ni
seciniz. Manuel arama segenekleri uygun sekilde
degisecektir. Bir 6geyi vurgulamak igin “V"/“A”
tusuna basiniz ve daha sonra ayarlamak igin “q
veya ‘P kullaniniz. iptal etmek icin “MENU” tusuna
basabilirsiniz.

Dijital Anten Manuiel Kanal Arama

Manuel Arama

Arama Tipi <

Kanal 2
Frekans 474,00 MHz
Sebeke Arama

Devre dgt

BRtcamay bsslatinz
Ger

El ile kanal taramada, multipleks veya frekans
numarasi elle girilir ve kanallar igin yalnizca bu
multipleks veya frekans aranir. Arama tipi Dijital olarak
secildikten sonra, sayi tuslarini kullanarak multipleks
veya frekans numarasini girebilirsiniz, aramak igin
OK tusuna basiniz.

Dijital Kablo Manuiel Kanal Arama

Kablo mantiel taramasinda, frekans, modilasyon,
sembol orani ve ag kanal tarama seceneklerini
girebilirsiniz. Arama turG Dijital Kablo olarak segildikten
sonra istenilen segenekleri ayarlayabilirsiniz ve aramak
icin OK tusuna basabilirsiniz.

Manuel Arama

Arama Tipi
Frekans
Modilasyon
Sembol Orani
§ebeke Arama

Sinyal kalitesi:
Sinyal seviyesi:

Manuel Arama

Arama Tii
Bant

TV Sistemi
Kanal
Frekans

Sinyal kaitesi:
Sinyal seviyesi:

[OK]Aramay: baslatimz
[mmaadGeri

[T ]0edgeri Degistic
eERU] i

Arama tipi Analog olarak segildikten sonra, bir 6geyi
vurgulamak igin “¥”/“A” tusuna basiniz ve daha sonra
ayarlamak icin “€’ veya ‘P’ kullaniniz.

Sayi tuslarini kullanarak multipleks veya frekans
numarasini giriniz. Aramak i¢gin OK tusuna
basabilirsiniz. Kanal bulunduktan sonra, listede
bulunmayan yeni kanallar kaydedilecektir.

Tirkge -15-



Analog ince Ayar

- “4q’ veya ‘P’ veya OK tuslarini kullanarak, Kurulum
mendisiinden “Analog ince Ayar” segenegini seciniz.
Analog ince ayar ekrani gésterilecektir. Analog Ince
Ayar 6zelligi analog kanal yoksa kullanilamaz, dijital
kanallar ve harici kaynaklar kaydedilir.

« llerlemek igin, OK tusuna basiniz. ince Ayar
ayarlamak igin “€” veya “P” tusunu kullaniniz.
Bittiginde, yeniden OK tusuna basiniz.

Ag Kanallarini Tarama

“q’ veya ‘P’ ve OK tuslarini kullanarak, Kurulum
menusunden “Ag Kanallarini Tarama” secenegini
seciniz. “Ag Kanallarini Tarama” secenegi
goruntulenecektir. Dijital Anten veya Dijital Kablo
secimini yapiniz ve devam etmek icin TAMAM tusuna
basiniz. Sizden bir tercih yapmaniz istenecektir.
Devam etmek igin Evet, iptal etmek icin Hayir
segenegini seciniz.

Sebeke aramayi baslatmak istiyor
musunuz? Onceki kanal listesinin yerini

yenisi alacak.

Eger Dijital Anten tarama islemini baglatirsaniz
otomatik tarama baslar. Iptal etmek igin “MENU”
tusuna basabilirsiniz.

Eger Dijital Kablo taramasini baslatirsaniz su ekran
goriuntulenir.

| Sebeke Arama

Baglangic Frekansi
Bitis Frekansi
Arama Adimi

I
I
I

[B=8] wrama frekansim giriniz:

[©K] Aramayt baglatimz

Gk

Frekans araligini bu ekrandan secebilirsiniz.
Gordiiguniz satirlari vurgulamak igin “¥” veya “A
" digmesini kullaniniz. Uzaktan kumanda Uzerinde
bulunan rakam tuslarini kullanarak da frekans
araligini manuel olarak girebilirsiniz. Baslangic ve
Bitis frekansini uzaktan kumanda Uzerinde bulunan
rakam tuslarini kullanarak ayarlayabilirsiniz. Bu
uygulamadan sonra Arama Asamasini 8000 KHz ya
da 1000 KHz olarak ayarlayabilirsiniz. 1000 KHz'1
segerseniz televizyon arama islemini detayli olarak
yapacaktir. Bu nedenle arama suresi de bu dogrultuda
artacaktir. Bittiginde, Otomatik aramayi baslatmak

icin OK tusuna basiniz. Otomatik arama ekrani islem
sirasinca goruntulenecektir.

Not: Baslangi¢ ve Bitis frekans orani arasinda
genigletilmis bir aralik segerseniz, otomatik arama
sliresi daha uzun sirecektir.

Analog ince Ayar

- “dq’ veya ‘P ve OK tuslarini kullanarak, Kurulum
meniisiinden “Analog ince Ayar” secenegini seginiz.
Analog ince ayar ekrani goruntilenecektir. Anaolog
ince Ayar 6zelligi analog kanal yoksa kullanilamaz,
dijital kanallar ve harici kaynaklar kaydedilir.

+ llerlemek igin, OK tusuna basiniz. ince Ayar
ayarlamak igin “4” veya “‘P” tusunu kullaniniz.
Bittiginde, yeniden OK tusuna basiniz.

Servis listesini silme (*)

(*) Bu ayar, Ulke secenegdi Danimarka, Isveg,

Norve¢ ya da Finlandiya olarak ayarlandiginda

goruntulenebilir.

Kaydedilmig kanallari silmek igin bu ayari kullaniniz.

Servis listesini silmek i¢in 6nce “¥” veya “A”

tuslarina, sonra da OK tusuna basiniz. Siradaki OSD

goruntulenecektir:

Tiim kanallari silmek istediginize emin
misiniz?

iptal etmek igin OK tusuna basiniz. “€” veya “»”
tuslarina basarak EVET segenegini seginiz ve tim
kanallari silmek icin OK tusuna basiniz.

istasyonlarin Yonetimi: Kanal
Listesi

TV, Kanal Listesinde yer alan tim kaydedilmis
istasyonlari siralar. Kanal Listesi segceneklerini
kullanarak bu kanal listesini diizenleyebilirsiniz,
favorileri ayarlayabilirsiniz veya listelenecek etkin
istasyonlar ayarlayabilirsiniz.

* Ana menlyu goérintilemek icin “MENU” tusuna
basiniz. “’ veya ‘P tusuna basarak Kanal Listesi
odesini seginiz. Meni igerigini gérmek icin OK
tusuna basiniz.

=8 Kanal Listesi

Kanal Listesini Diizenle

Favoriler
Aktif Kanal Listesi
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Tum kayith kanallari yonetmek igin “Kanal Listesini
Diizenle” segenegini seginiz. Kanal Listesini Diizenle
segenegini segmek igin “€’ veya ‘P ve OK tuslarini
kullanin.

Kanal Listesini Galigtirma

‘ Kanal Listesini Diizenle

903. CHANNEL 4
904. ZDF
905. €07
906. (12

908. 520
909. 540
910.C21

911.C43
Ismi Diizenle

[ o R ) st
%IJ islev s.kyla Yukan/Asagi
fillre MEND] G

[oKlizle
[mvmac] Geri

- islenecek olan kanali segmek igin “¥” veya *
A’ tusuna basiniz. Kanal Listesi menusiinde
bir fonksiyon segmek igin “4’ veya “®” tusuna
basiniz.

« Sayfay! yukari veya asagi hareket ettirmek igin
P+/P- tuglarini kullaniniz.

« Filtreleme Seceneklerini gériintiilemek igin MAVI
tusa basiniz.

* Cikmak igin MENU tusuna basiniz.

Not: Listelenen kanallar kanal listesinde karistirilir.
Kanal tipleri yanlarindaki simgelerden ayirt edilebilir.
DTV (dijital tv), HD (HD TV) , ATV (Analog TV) ,TV
(TV), RD (Radyo), sifreli, kilit ve favoriler listesinde.

Listelenen kanallar etkin kanal liste filtresi kullanilarak
da siralanabilir.

Kanal Tasima

« Once istenilen kanali seginiz. Kanal listesinde Tasi
secgenegini secip, OK tusuna basiniz.

* Numara Duzenleme ekrani gorintilenecektir.
Uzaktan kumanda Ulzerindeki rakam tuslarini
kullanarak istediginiz kanal numarasini giriniz. Bu
kanal numarasi Uzerinde daha 6nce kaydedilmis bir
kanal mevcut ise, bir uyari ekrani gértintilenecektir.
Kanall tagimak istiyorsaniz Evet'i secip, OK tusuna
basiniz.

« llerlemek icin, OK tusuna basiniz. Segilen kanal
artik tasinmistir.

Kanal Silme

Tim kanallari isaretlemek/isaretini kaldirmak igin

YESIL tusuna basabilirsiniz; SARI tug kanali isaretler/

isaretini kaldirir.

» Silmek istediginiz kanali segip, Sil segenegini
seciniz. Devam etmek igin, OK tusuna basiniz.

« Bir uyari ekrani belirecektir. Silmek igin Evet, siime
islemini iptal etmek icin Hayir secenegini seginiz.
Devam etmek i¢in, OK tusuna basiniz.

Kanal Adini Degistirme

* Yeniden adlandirmak istediginiz kanali seciniz ve Ad
Dlizenleme secenegini seginiz. Devam etmek igin,
OK tusuna basiniz.

« “q’ veya ‘P’ tusuna basildiginda, bir énceki/ bir
sonraki karaktere gegilir “¥” veya “A” tuglarina
basilmasi o andaki karakterin degismesine neden
olur, 6rnegin ‘b’ “V¥” tusuyla ‘a’, “A” tusuyla ‘c’ haline
donusur. ‘0...9’ Sayi tuslarina basmak, vurgulanmig
karakteri, tusa her basildiginda birer birer tus
Uzerinde yazili karakter ile degistirir.

- Bittiginde, kaydetmek igin OK tusuna basiniz. iptal
etmek icin MENU tusuna basiniz.

Kanal Kilitleme
Tim kanallari isaretlemek/isaretini kaldirmak igin

YESIL tusuna basabilirsiniz; SARI tus tek bir kanali

isaretler/isaretini kaldirir.

« Kilittlemek istediginiz kanal secip, Kilitle segenegini
seciniz. Devam etmek i¢gin, OK tusuna basiniz.

* Ebeveyn kontroli PIN numarasini girmeniz
istenecektir. Varsayilan PIN 0000 olarak ayarlanir.
PIN numarasini giriniz.

Sifreyi giriniz

I

« Kilitlemek/Kilidini agmak istediginiz kanal
isaretlendiginde OK tusuna basiniz. Secilen kanalin
yaninda bir kilit semboli gosterilecektir.

Istasyonlarin Yonetimi: Favoriler

Favori programlarin bir listesini olusturabilirsiniz.

* Ana menuyu goéruntilemek icin “MENU” tusuna
basiniz. “4’ veya ‘P’ tusuna basarak Kanal Listesi
6gesini seciniz. Menu igerigini gérmek icin OK
tusuna basiniz.

* Sik kullanilanlar listesini ydnetmek icin Sik
Kullanilanlar’t seciniz. Sik Kullanilanlar segenegini
segmek igin “V”/“A” ve OK tuslarini kullaniniz.

« Favori olarak birgok kanal ayarladiginizda sadece
favori kanallarda gezilir.

Sik Kullanilanlar Listesi ‘

1. BBCONE

2.BBCTWO

7. BBC THREE

70. CBBC Channel
80. BBC NEWS
105. BBCi

503. ITV HD Trial
504, Ché HD Trial
505. five HD Trial

T4l [ox] Writtee
|| 3 etleme [MENT] Gk
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« “¥” veya “A” tuslarini kullanarak bir kanal seginiz.
Segilen kanali sik kullanilanlar listesine eklemek
icin OK tusuna basiniz. Sik kullanilanlar listesinden
cikartmak icin, OK tusuna tekrar basiniz.

Tus Fonksiyonlari

* OK: Bir kanal ekler/gikartir.

¢ SARI: Bir kanali isaretler/isaretini kaldirir.

« YESIL: Tiim kanallari isaretler/isaretini kaldirir.

« MAViI: Filtreleme segeneklerini gdsterir.

istasyonlarin Yénetimi: Kanal
Listesini Siralama

Kanal listesinde listelenecek olan yayinlari
secebilirsiniz. Belirli yayin turlerini géruntilemek igin,
Aktif kanal listesi ayarini kullanmalisiniz.

“W”/“A” tusunu kullanarak, Kanal listesi menUsiinden
Aktif Kanal Listesini seginiz. Devam etmek icin, OK
tusuna basiniz.

i Aktif Kanal Listesi

sadece Sayisal Anten

Sadece analog

Yalnizca TV
Yalmzca Radyo
Yalnizca Metin
Favoriler

“W/“A” ve OK tuslarini kullanarak, listeden bir yayin
tipi segenegi segebilirsiniz.

Ekran Ustii Bilgiler

Ekran bilgilerini gériintiilemek igin INFO tusuna
basabilirsiniz. Istasyonun ve mevcut programin
detaylari bilgi kutusunda gésterilecektir.

s ==
Q ==

12:00-12:30

1 BBC ONE [ (T[] DVB-T CH59 02:51

Sonraki:
BBC News

Simdi: [ (9:00-12:00

Olympics 2008
(Spor) (Haberler/Giincel konular)

Bilgi seridi, secilen kanal ve izlenmekte olan program
hakkinda bazi bilgiler verir. Kanal adi kanal liste
numarasi ile birlikte goértinttlenir.

ipucu: Program verilerini tiim kanallar yayinlamaz.
Programin adi ve zamani mevcut degilse bilgi kutusu
bos g0sterilecektir.

Secilen kanal kilitli ise, kanali gortntulemek icin dort
basamakli rakamsal kodu girmeniz gerekir (varsayilan
kod 0000'tur). Boyle bir durumda ekranda “PIN Giriniz”
ibaresi goruntilenir:

Ortam Tarayicisi Kullanarak
Ortam Oynatma

Glig agma/kapatma isleminden veya ilk Kurulumdan
sonra USB gubugu taninmazsa USB cihazini
cikariniz, TV'yi kapatip aginiz ve USB cihazini yeniden
takiniz.

Ortam Tarayici penceresini goriintilemek igin uzaktan
kumanda Uzerindeki “MENU” tusuna, ardindan “
<« veya ‘P’ tusuna basarak Ortam Tarayicis’’ni
seciniz. Devam etmek igin, OK tusuna basiniz. Ortam
Tarayicisi menl segenekleri gosterilecektir.

Ayrica, bir USB cihazi takildiginda ortam tarayici
ekrani otomatik olarak goériintiilenecektir:

B9 Medya Tarayict

Fotograflar Ayarlar

[R5 fmma ok

Bagli USB belleginden muzik, resim ve video
dosyalarini oynatabilirsiniz. Videolar, Fotograflar,
Miizik veya Ayarlar’i segmek igin “€” veya ‘P tusunu
kullaniniz.

TV’nize iki USB aygiti baglayabilirsiniz. Eger
USB aygitlarinizin her ikisi de muzik, resim veya
video dosyalari igeriyorsa, USB sec¢imi menusu
gorintilenecektir. TV’ye ilk baglanan USB aygitt USB
Sdrucusu 1 olarak adlandirlacaktir

USB Segimi

= USB Siiriicii 1 B6lim (usb1)

= USB Silriicl 2 BSIUM (usb2)

“W” veya “A” tuslarini kullanarak bir aygit seginiz ve
OK tusuna basiniz.
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USB Uzerinden Video Gériintiileme

8 videolar

Medya Tarayia

i How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot

=3 How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot

How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot

[©klBunuoynat  [Eloynat  [CANG]On Goriintilemeyi Galistr ~ [INFOJFiltrele

[o-]ata
[(FAV Jisme Gore Sirala

Ana secgeneklerden Videolari segtiginizde, mevcut
video dosyalari bu ekranda listelenecektir. Bir video
dosyasi segmek icin “¥” veya “A” tusunu kullanin
ve videoyu oynatmak igin OK tusuna basin. Bir alt
yazi dosyasi seger ve OK tusuna basarsaniz, alt yazi
dosyasini segebilir ya da secimini iptal edebilirsiniz.
Bir video dosyasi oynatilirken asagidaki menu
gorintilenecektir:

How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot.avi .
B w 00d0dsn, . E———

[F1oynet [W]ourdur ", [W]ourektat [ Geri ser
| [LAN@]Allyazi/ses st Altyazi Zamani Dilzeltme [remmace] Geri

22dk04sn,

[Biteri sar' DTN
30 Ayarlan

Oynatma (® tusu) : Video oynatimini baslatir
Durdur (MM tus) : Video oynatimini durdurur.
sziinet (Ilgomb) : Video oynatimini duraklatir.
Geri Sar (44 tus) : Geriye dogru sarar..

ileri (PP tus) : ileri sarar.

Altyazi/Ses (DIL tusu): Altyaziyi/Sesi ayarlar.
Sari: Altyazi zaman diizeltme menusini agar

Altyazi Zamani Diizeltme

T e

[E&] Temizle

(S iptal et

3D: 3D Ayarlarini goruntilemek igin basiniz.

Bir 6nceki menlye donmek icin RETURN tusuna
basiniz.

USB Uzerinden Fotograf Goriintiileme

Ana segeneklerden Goérlntuleri segtiginizde, mevcut
g6rintu dosyalari bu ekranda listelenecektir.

B8 Fotografiar

Medya Tauylci‘

0 =)
09.01.2010 20:55:.
09.01.2010 205.. & @

. Gorlintii0013
. Gorinti0014
Gorlintii002

GErinti0013
1536x2048

. Gorlintii012

[E.5]atls
Bl Tarihe Gbre Sirala

1760

[K] Tam ekean goster
Gsterim Stilin Degigtir

Slayt gosterisi
Ortam: Degistir

I Gokln Gisterim

Atlama (Rakam Tuslari): Rakam tuslar kullanilarak
secilen dosyaya atlanir.

OK: Segcilen resmi tam ekran olarak goruntuler.

Slayt gosterisi (P tusu): Tiim gériintileri kullanarak
slayt gosterisini baglatir.

YESIL tus: Gériintiileri kiiglik resim olarak gésterir.
KIRMIZI tug: Dosyalar tarihe gére siralar.

San tus: Gorlntu stilini degistirir.

Mavi tus: Ortam turtnu degistirir.

Slayt Gosterisi Segenekleri

6Gorinti0013 jpg 1536x2048 109.012010 20:55:05 427 KB

@ oncersons (L& tondin

(B 5250 DinKangik
30 Ayartan

O vurektat [B]oevam et
[rmmsce] 005y listesine dén [INFO Jvardim

Duraklat (" tusu): Slayt gosterisini durdurur.
Devam et (P tus) : Slayt gosterisine devam eder.
Déngii/Karistirma (YESIL tus): Déngiiyli devre
disi birakmak icin bir kez basiniz. Hem Déngu hem
de Karistirma’ylr devre disi birakmak igin tekrar
basiniz. Yalnizca Karigtirma’yi etkinlestirmek icin bir
kez daha basiniz. Timinu etkinlestirmek icin tekrar
basiniz. Simgeleri degistirerek devre disi birakilan
fonksiyonlari izleyebilirsiniz.

Onceki/Sonraki (Sol/Sag tuglan): Slayt gésterisindeki
onceki veya sonraki dosyaya atlar.

Dondiir (Yukari/Asag tuslan): Yukari/asagi tuslari
ile goérantlyd déndurdr.

Geri Don (Cikig): Dosya listesine geri doner.
BILGI: Yardim ekranini gésterir.

3D: 3D Ayarlarini géruntilemek icin basiniz.
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USB Uzerinden Miizik Galma

Ana seceneklerden Mizik sectiginizde, mevcut ses
dosyalari bu ekranda listelenecektir.

@] Mmizik

Medya Tarayici

(=]
[E4]

01. Toygar Isili - Gecenin Hiznil

01. Toygar Igikl -..
03 Malum
045la - Yara Ben..
09. Tahir le Zilhre..
10.K6se Yastigs
10.5ila - Yoruldum
13 Korkma (Sila &... Sila - wwwfor... Sila\..dan o
Alexander Rybak -
Ben Sevdall, Sen.

[E=8]Atle (] Durdur
[INFoJFiltrele Siralama

Sila - www.for... Sila\..dan So.

Sila - www.for... Sila\ ...dan So.

Other

Isin Karaca 03:26

Arabesque

[Joynat
[oKlBunu Oynat

[Jouraklat [l 252 Dn/Kangik

[« ]oncrson

0..9 (Rakam Tuslari): TV, uzaktan kumandanizdaki
rakam tuslariyla girdiginiz harfle baglayan dosyaya
atlar.

Bunu Oynat (OK tusu) : Secilen dosyayi oynatir.
Oynat (P tus) : Segili olandan baslayarak tiim ortam
dosyalarini oynatir.

Durdur (MM tus) : Calmayi durdurur.

Duraklat (1l tus) : Secili oynatimi duraklatir.
Onceki/Sonraki (Sol/Sag tuslari): Oynatilacak olan
onceki veya sonraki dosyaya atlar.

FAV: Dosyalari basliga, sanatciya veya albume gore
siralar.

Not : Gériiniim Stili Ortam Tarayici Ayarlarinda
Klasér olarak ayarlanirsa Miizik klaséri siralanmig
sekilde gosterilir ve FAV diligmesine basarak dosyalari
yeniden siralamaya gerek kalmaz.

INFO: Filtre seceneklerini degistirir.
Doéngi/Karistirma (Mavi tus): Dongliyl devre disi
birakmak igin bir kez basiniz. Hem DAngl hem de
Karistirma’yi devre disi birakmak igin tekrar basiniz.
Yalnizca Karistirma'yi etkinlestirmek igin bir kez daha
basiniz. TumUnu etkinlestirmek i¢in tekrar basiniz.
Devre digi birakilan islevleri simgelerin degisimi ile
takip edebilirsiniz.

Ortam Tarayici Ayarlari

Ayarlar

Gosterim Stili

Slayt Gosteri Araligi
Altyaz: Goster
Altyaz Dili

Altyaz: Pozisyonu
Altyazi Punto Boyutu

Dasya goriniim stll kanlabilic dhazdaki tim dosyalan goriintaler. Klasdr grintm stlisegilen lasdrdeki dosyalan gorintiler

(SR sec [FT&Joolas (==

Ayarlar iletisim kutusunu kullanarak Ortam Tarayicisi
tercihlerini ayarlayabilirsiniz. Ulke gesini vurgulamak
icin “¥” veya “A” tusuna basiniz ve “€’ veya ‘>’
kullaniniz.

Gorinium Stili: Varsayilan goérinim modunu
ayarlar.

Slayt Gosterisi Araligi: Slayt gdsterisi zaman
araligini ayarlar.

Alt Yazi Goster: Altyaziyi etkinlestirme tercihlerini
ayarlar.

Alt Yazi Konumu: Alt yazi konumunu yukari ya da
asagi ayarlar.

Alt Yazi Boyutu: Alt yazi yazi boyutunu ayarlar
(maks. 54 punto).

3D Modunu Kullanma
ONEMLI!

3D islevini kullanmadan once 3D modu glvenlik

onlemlerini guivenliginiz adina okuyup anladiginizdan

emin olunuz. Sayfa 4’teki “3D Modu ve 3D Goruntuler”
onlemleri kismini okuyup anladiginizdan emin
olunuz.

* 3D gozluklerinizi TV’nize paralel pozisyonda
kullanmalisiniz. Eger izleme agisinin icinde
kalmazsaniz, gérunti gérinmeyebilir veya karanlik
gorlnebilir.

3D gozlukleri yalnizca 3D gérintlyl dogru agidan
izlerken kullaniniz. Bagka durumlarda gozlukleri
cikariniz. Eger 3D gozlukleri kullanarak 3D
gorintuyu izlerken asagiya dogru bakarsaniz veya
yan vaziyette yatarsaniz, goéruntu gériinmeyebilir
veya karanlik gorunebilir.

* Yogun 1s1gin bulundugu durumlarda izlerken 3D
g6rintu goérinmeyebilir veya bozuk goérunebilir.

* Verilmis olan 3D gdzlikleri takarak TV’nizde 3D
gérintuleri izleyebilirsiniz. Bu TV’nin 3D &zelliginin
yalnizca kendi belirli 3D goézlikleri ile calistigina
dikkat ediniz.

* 3D uyumlu bir oynaticiyt HDMI kablosu ile baglayiniz
ve 3D iceridi oynatiniz. Oynaticinin 6zellikleri igin
oynaticinin kullanim kilavuzuna bakiniz.

* SOURCE (KAYNAK) tusuna basiniz ve baglanmis
girigi seginiz.

+ Izlemeden 6nce uygun 3D Modunu segmelisiniz.

« 3D icerikleri veya programlari 3D modda (3 Boyutlu)
izleyebilmek igin verilmis olan 3D goézlikleri
takmalisiniz

3D Modu

Dogrudan 3D Ayarlari meniisiinii gériintiilemek

i¢in 3D tusuna basiniz.

* 3D o6zelligi 3D igerigi size saglanmis olan 3D
gozllkleri kullanarak izlemenizi saglar.

» TV'de 3D Modunu aktiflestirmek ve kisisellestirmek
icin asagidakileri yapiniz:
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» Uzaktan kumanda tzerindeki MENU tusuna basiniz
ve “4’ veya "P” tusunu kullanarak Gériintiiyii
seciniz . Goruntl Ayarlarini gériintiilemek igin OK
tusuna basiniz.

B Ekran Ayarlan
_ Tamam

3D Ayarlan

Modu i<
- Kontrast

- Parlaklik

- Keskinlik

- Renk

Enerji Tasarrufu
Arka Isik

Gilriiltii Azaltma
Advanced Settings
Fabrika Ayan

[FTA]olas
[T Joegeri Degistir

=
[oK]Pixellence Demo

[MENU] ik

- “¥” / “A” tusunu kullanarak ve OK ‘e basarak 3D
Ayarlarini segin.

3D Ayarlan

Modu

Sadece 20
Sanal 30

3D Ayarlari

Mod

3D mod ayarlarini en iyi izleme deneyimini saglayacak
sekilde kisisellestirebilirsiniz. 3D gbriintii izleme
deneyimi i¢in asagidaki modlardan birini seginiz:
Auto (Otomatik): Eger HDMI kaynaginda 3D bilgileri
varsa, otomatik olarak 3D moduna gecer.

Yan Yana: Orijjinal olarak yan yana sekilde olan 3D
igerigi gordintiiler.

Yukaridan asagiya: Orijinal olarak (ist ve alt sekilde
olan 3D igerigi gértintiiler.

Kapali: 3D igslev modu kapanir.

Yalnizca 2D

Eger igerik 3D ise ancak siz 2D olarak izlemek
istiyorsaniz, sadece 2D moduna gegebilirsiniz.
Hangi tiir icerikleri 2D olarak izlemek istediginizi
segebileceginiz 2 segenek (SOL ve SAG) vardir.
Not: Bu 6ge TV 3D moduna iken kullanilamaz.
Sanal 3D

2D’den 3D’ye gegis. 3 farkli derinlik seviyesi vardir.
Dusuk — Orta - Yiksek

Not: Bu 6ge TV 3D moduna degilken kullanilamaz.
Not: Eger 3D modlarini segerseniz, asagidaki
mesaj ekranda gériintiilendiginde size verilmis
olan 3D gézliiklerinizi takiniz:

Q Liitfen 3D gozliigiiniizii takiniz

Ve

Desteklenen 3D igerik Goziiniirliikleri
3D Igerik gdziinirlikleri igin F Ekine bakiniz.

Goriintii Boyutunu Degistirme:
Resim Formatlari

* Farkli yakinlastirma (zoom) modlarinda resim
gbriintilemek igin TV'’nin gériiniim oranini (resim
boyutunu) degistirebilirsiniz.

* Resim boyutunu degistirmek icin SCREEN tusuna
ust tste basiniz. Mevcut yakinlastirma modlari
asagida listelenmigtir:

Otomatik

OTOMATIk secildiginde, ekranin en boy orani,

secilen kaynagin sagladigi bilgilere gére ayarlanir

(eger varsa).

AUTO modunda gésterilen format tamamen yayin

sinyalinde veya harici bir cihazdan gelen sinyalde
bulunabilen WSS bilgisine baglidir.

Not: Otomatik modu sadece HDMI, YPbPr ve DTV
kaynaklarinda kullanilabilir.

16:9

Normal bir goriintiiniin (4:3) sol ve sag yanlarini genis
ekran TV’ye uydurur.

EC!

||

=

=l

[ | 01-05-42

& UL
|| g
||

1] S

=

||

» Normal bir géruinttiye (4:3 goriniim orani) sikistiriimis
16:9 gorinim oranl goérintilerde 16:9 modunu
kullanarak goruntiyu orijinal sekline donduriiniz.

Altyazi

Genis ekran (16:9 goérindm orani) altyazih goérintlya
tam ekran yapar.
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Not: Resim yakinlastirma modu panoramik,
14:9, Sinema veya Altyazi olarak segiliyken, “V
" | “A” tuslarina basarak ekrani yukari veya asagi
kaydirabilirsiniz.

14:9
Genis ekran (14:9) gorintlyu tam ekran yapar.

I B B
L]

Bu segenek gorintiiyl 14:9 oraninda yakinlastirir.
4:3

Normal bir géruntlyu (4:3 gérinim orani) orijinal
boyutunda gérmek igin kullaniniz.

Panoramik

Normal bir gorintinin (4:3), dogal gériniminu
bozmadan sol ve sag yanlarini uzatarak ekrani
kaplamasini saglar.

Gorintindn alt ve Ust kisimlari bir miktar kesilir.

Sinema
Genig resmi (16:9 gorinim orani) tam ekran yapar.

Goruntiu Ayarlarini Yapilandirma
Farkli goriintii ayarlari kullanabilirsiniz.

MENU tusuna basiniz ve “4” veya “P” tusunu
kullanarak Resim simgesini seginiz. Gortntu Ayarlari
menusuni goéruntilemek icin OK tusuna basiniz.

B Ekran Ayarlan

3D Ayarlan
Modu

- Kontrast

- Parlaklik

- Keskinlik

- Renk

Enerji Tasarrufu
Arka Isik
Gilriiltii Azaltma
Advanced Settings
Fabrika Ayari

[TA]oolas
[€I> ]edgeri Degistir

=
[ox]Pixellence Demo

Resim Ayarlari Menii Ogelerini Kullanma

« Bir menl maddesini belirginlestirmek icin ¥ veya
“A tuguna basiniz.

« Bir 6ge ayarlamak igin “4” veya “P tusunu
kullaniniz.

» Cikmak igin MENU tusuna basiniz.

Resim Ayarlari Menii Ogeleri

Mod: Goérintileme gereksinimleriniz igin, gesitli
ekran modlarini girebilirsiniz. Resim modu asagidaki
segeneklerden herhangi birisine ayarlanabilir: Sinema,
Oyun, Dinamik Sporlar ve Dogal.

Pixellence Demo: Mod segenegi gériintlii menusinde
secili hale getirildiginde, Pixellence demosu meni
ekraninin altinda gériintllenecektir.

* Pixellence islevi TV'nin video ayarlarini optimize
eder ve daha iyi bir gorliinti kalitesi alinmasini
saglar. Bunun igin PIXELLENCE modunda, kontrast,
keskinlik, renk arttirma ve ten tonu algilama ile
birlikte ten tonu dizeltme 6zellikleri bulunur.
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« Pixellence kalitesini yagamak igin Pixellence demo
Modunu baslatmak lizere OK tusuna basiniz.
Demo modu boyunca ekran iki bolime ayrilir; biri
Pixellence aktif alanini, digeri normal yayini gosterir.
Demo modundan gikmak igin OK tuguna basiniz.

Kontrast: Ekranin aydinlik ve karanlik degerlerini
ayarlar.

Parlaklik: Ekranin parlaklik degerini ayarlar.

Keskinlik: Ekranda gorintulenen cisimlerin keskinlik
degerini ayarlar.

Renk: Renk degerini girer, renkleri ayarlar.

Gii¢ Tasarruf Modu: Gii¢ Tasarruf Modunu segcmek
icin “¥” veya “A” diigmesini kullaniniz. “€’ veya
“‘P” tusuna basarak Giig Tasarrufu Modunu Agik
veya Kapali olarak ayarlayiniz. Gug Tasarrufu Modu
hakkinda ayrintili bilgi igin bu kilavuzun “Cevre
Bilgileri” baslikli kismina bakiniz.

Not: Arkadan aydinlatma fonksiyonu Glg¢ Tasarruf
Modu agiksa etkin olmaz.

Arka Isig1 (Opsiyonel): Bu ayar arka 11k seviyesini
kontrol eder ve Otomatik, Maksimum, Orta ve Eco
(opsiyonel) Mod olarak ayarlanabilir.

Not: Arka 1sik VGA veya Ortam Tarayicisi modunda
veya resim modu Oyun olarak ayarlanmissa
etkinlestirilemez.

Giriiltii Azaltma: Eger yayin sinyali zayifsa ve
goruntu karl ise, dizeltmek igin, “Guriltd Azaltma”
ayarini kullaniniz. Guraltd Azaltma asagidaki
seceneklerden herhangi birisine ayarlanabilir:
Dusuk, Orta, Yiksek veya Kapali.

Geligmis Ayarlar

Dinamik Kontrast: Dinamik contrast fonksiyonu
ile contrast oranini degistirebilirsiniz. Dinamik
kontrast asagidaki seceneklerden herhangi birisine
ayarlanabilir: Disuk, Orta, Yiksek veya Kapali.

Renk Sicakhg: istenen renk tonunu ayarlar. Soguk
segeneginin ayarlanmasi beyaz renklere hafif mavi
bir vurgu verir. Normal renkler igin, Normal segenegini
seciniz. Sicak segenedinin ayarlanmasi beyaz
renklere hafif kirmizi bir vurgu verir.

Goériintii Yakinlagtirma: Gortinti boyutunu Otomatik,
16:9, Altyazi, 14:9, 14:9 Yakinlastirma, 4:3, Panaromik
veya Sinema olarak ayarlar.

Film Algilayici (Movie Sense): Film Algilayici
6zelligini segmek icin “¥” / “A” tusuna basiniz.
Movie Sense’i Dusuk, Orta, Yiksek veya Kapali
olarak ayarlamak icin “’ / “®” tusunu kullaniniz.
Film Algilayici 6zelligi aktif iken, daha kaliteli ve
daha segilebilir hareketli goruntu elde edebilmek igin,
bu 6zellik sayesinde televizyonun gorintu ayarlari
hareketli goéruntuler icin en iyi hale getirilecektir.

Movie Sense secenegi Disuk, Orta veya Yuksek
olarak ayarlanmis ise demo segenegi mevcuttur. Bu
segeneklerden birinin secilmis olmasi halinde, OK
tusuna bastiginizda demo modu baslatilir. Tanitim
konumu etkinken ekran ikiye boélundr, biri film
algilama 6zelligi ile gorintulenirken, diger ekranda TV
ekrani igin normal ayarlar gorintulenir. Movie sense
secenedi, 3D modunda yoktur.

HDMI Gergek Siyah: HDMI kaynagindan
izlerken bu 6zellik Goéruntd Ayarlari menlsunde
gosterilecektir. Goruntideki siyahhg iyilestirmek
icin bu 6zelligi kullanabilirsiniz. HDMI Gergek Siyah
modunu etkinlestirmek igin bu 6zelligi “Acgik” olarak
ayarlayabilirsiniz.

Film Modu: Filmler normal televizyon programlarindan
farkll sayida saniye basina dusen kare miktarina
sahiptir.

“¥” veya “A” diigmelerine basarak Film modunu
seginiz. Bu 6zelligi Otomatik veya Kapali olarak
ayarlamak icin “@’ veya ‘P diigmelerine basiniz.
Bu 6zelligi, hizli hareketleri net bir sekilde gérmek
istediginiz filmleri izlerken otomatik olarak
ayarlayiniz.

Renk Gegisi: Istenen renk tonunu ayarlar.

Sifirla: Resim ayarlarini fabrika ayarlarina sifirlar.
VGA (PC) modunda, Gériintlii mentisiindeki bazi
égeler kullanilmaz. Bunun yerine, VGA mod ayarlari,
PC moddayken Goriintii Ayarlarina eklenecektir.
PC Goriintii Ayarlan Calismasi

PC gorintu 6gelerini ayarlamak igin asagida anlatilanlari
yapiniz:

Resim simgesini segmek iin “€” veya ‘P tusuna basiniz.
Resim menUsti ekranda belirir.

Bu menudeki Parlaklik, Zitlk, Renk, Renk Sicakligi ve
Resim Yakinlastirma, Sififama ayarlari, TV gorintli ayar
meniisiinde tanimli ayarlar ile aynidir. Ses, Ozellikler ve
Kaynak ayarlari ana ment sisteminde agiklanan ayarlarla
aynidir.

PC Konumu: PC konumu menu 6gelerini goriintilemek
icin bunu seginiz.

isyonu

PCP

Ot Paisyo

Yatay Pozisy... o
Diisey Pozisy... »
Siiriicii Saat o
Faz -

Otomatik Konumlandirma: Ekrani otomatik olarak
en uygun hale getirir. En uygun hale getirmek igin OK
tusuna basiniz.

H Konumu: Bu 06zellik, gériintliyl ekranin sag veya
sol tarafina yatay olarak kaydirir.
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V Konumu: Bu 6zellik, géruntiyu ekranin Ustline veya
altina dogru dikey olarak kaydirir.

Nokta Saati: Nokta Saati ayarlamalari, hesap
Gizelgesi gibi yogun nokta iceren sunumlar veya kigik
karakterlerin kullanildigi paragraflar ya da metinlerde
dikey serit olarak gorliinen paraziti diizeltir.

Faz: TV setine girdiginiz ¢ézunirlige ve tarama
sikligina bagl olarak ekranda bulanik veya gurdltili
bir gortintli gorebilirsiniz. Boyle bir durumda, deneme
yanilma yontemiyle daha net bir goriinti almak igin
bu 6zelligi kullanabilirsiniz.

Ses Ayarlarini Yapilandirma

Ses ayarlari kisisel tercihlerinize gére yapilan-
dirilabilir.

MENU tusuna basiniz ve “€” veya “P” tusunu
kullanarak ilk simgeyi seginiz. Ses Ayarlari menusunu
goruntulemek icin OK tusuna basiniz.

B Ses Ayarlan

Ses Seviyesi
Equalizer
Balans

Kulaklik
Ses Modu

AVL

Dinamik Bas
Ug Boyutiu Ses
Sayisal Ciki

[« ]pegeri Degistir
[mENU] ¢k

Ses Ayarlari Menii Ogelerini Kullanma

* Bir menii maddesini belirginlestirmek igin “¥” veya
“A” tusuna basiniz.

« Bir 6ge ayarlamak icin “4” veya “P” tusunu
kullaniniz.

» Cikmak icin MENU tusuna basiniz.
Ses Ayarlari Menii Ogeleri
Ses seviyesi: Sesi seviyesini ayarlar.

Ekolayzir: Ekolayzir alt menusuni goruntilemek igin
OK tusuna basiniz.

Modu

120Hz

500Hz
1.5KHz
5.0KHz
10.0KHz

Equalizer menlUslinde 6nceki ayar Muzik, Film,
Konusma, Bemol, Klasik veya Kullanici olarak
degistirilebilir. Onceki meniiye geri dénmek igin
“MENU’ tuslarina basiniz.

Not: Ekolayzir menisu ayarlari sadece Ekolayzir,
Kullanici Konumunda oldugu zaman manuel olarak
degistirilebilir.

Balans: Bu ayar, sol veya sag hoparlér dengesini
belirtmek icin kullanilir.

Kulaklik: Kulaklk sesini ayarlar.

Ses Modu: Segilen kanalin o modu desteklemesi
halinde Mono, Stereo, Dual | veya Dual Il modlarini
secebilirsiniz.

AVL: Otomatik Ses Sinirlama (AVL) islevi, programlar
arasinda sabit bir ¢ikis seviyesi elde etmek igin sesi
ayarlar (Ornegin reklamlarin ses seviyesi, genellikle
programlardan daha yuksektir).

Dinamik Bas: Dinamik Bas TV cihazinin bas efektini
arttirmak icin kullanilir.

Surround Ses: Surround modu Agik veya kapali
olarak ayarlanabilir.

Dijital Cikis: Dijital ¢ikis ses tlrinu ayarlar.
TV Ayarlarini Yapilandirma

Ayrintih TV ayarlari kisisel tercihlerinize uygun sekilde
yapilandirilabilir.

MENU tusuna basiniz ve “€” veya “P»” tusunu
kullanarak Ayarlar simgesini seginiz. Ayarlar menUsunu
gorintilemek icin OK tusuna basiniz.

rtak Arabirim Erigim

Yetiskin Ayarlari

Ayarlar Menii Ogelerini Kullanma
* Bir menii maddesini belirginlestirmek icin “¥” veya
“A” tusuna basiniz.

* Bir 6ge se¢mek i¢in, OK tusuna basiniz.
» Cikmak icin MENU tusuna basiniz.
Ayarlar Menii Ogeleri

Kosullu Erigim: Mevcut olmasi halinde kosullu erisim
modiillerini kontrol eder.
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Dil: Dil ayarlarini yapilandirir.
Ebeveyn: Ebeveyn ayarlarini yapilandirir.

Zamanlayicilar: Segilen programlar igin
zamanlayicilari ayarlar.

Tarih/Saat: Tarih ve zamani ayarlar.

Kaynaklar: Segilen kaynak seceneklerini etkinlestirir
veya devre digi birakir.

Diger Ayarlar: TV setinin diger ayar segeneklerini
géruntuler.

Kosullu Erigim Modiilii Kullanimi
(Uriinle birlikte verilmez)

ONEMLI: CI modiiliinii sadece TV KAPALI
konumdayken takiniz veya c¢ikartiniz.

« Belirli dijital kanallari seyredebilmek icin, bir kosullu
erisim moduli (CAM) gereklidir. Bu modil TV'nizin
Cl yuvasina takilr.

« Bir 6demeli kanal sirketine abone olarak Kosullu
Erisim Moduli’'nt (CAM) ve Gorintlleme kartini
edinin, ardindan asagidaki islem sirasini izleyerek
bunlari TV’nize takiniz.

* Kosullu Erisim Modulint (CAM), ardindan,
gorintileme kartini TV'nin sol tarafinda bulunan
ucbirim kapaginda yer alan yuvaya takiniz.

* CAM'in dogru bigimde takilmasi gerekir, ters olmasi
halinde tamamen takilmasi imkansizdir. Eger CAM
zorla takilacak olursa, CAM veya TV terminali hasar
gorebilir.

» TV'nin figini prize takiniz, TV'yi aginiz, ardindan kart
etkinlestirilinceye dek birkag dakika bekleyiniz.

* Herhangi bir modul takili olmadiginda, ekranda
“Ortak Arayliz moduili saptanmamistir” seklinde bir
mesaj goruntulenir.

* Ayarlarla ilgili ayrintilar igin modul talimatlari
kilavuzuna basvurunuz

Kosullu Erigim Meniisiinii Goriintilleme (*)

(*) Bumeni ayarlari servis saglayicisina baglh olarak
degisebilir.

MENU tusuna basiniz ve “€” veya “P” tusunu
kullanarak simgeyi seginiz. Ayarlar menuisunu
goruntilemek igin OK tusuna basiniz. Kosullu Erigim’i
vurgulamak igin “¥” veya “A” tusuna basiniz ve meni
Ogelerini gortintiilemek icin OK tusuna basiniz.

Dil Tercihlerini Yapilandirma

TV’nin dil ayarlarini bu menliyi kullanarak
calistirabilirsiniz.

MENU tusuna basiniz ve “€” veya “P” tusunu
kullanarak besinci simgeyi seginiz. Ayarlar menisunu
goruntilemek igin OK tusuna basiniz. Dili vurgulamak
icin “¥” veya “A” tusuna basiniz ve devam etmek igin
OK tusuna basiniz.

Menii < Tiirkce b
Tercih edilen

- Ses Tiirkge

- Altyaz: Tirkge

- Teletekst Bati

- Rehber Tiirkge

Gegerli

- Ses Kapali

- Altyazi Kapali

[T Meniide kullanilan dili ayarlayiniz
[MENU] ¢k

Bir 6ge ayarlamak igin “V" veya “A” tusunu kullaniniz.
Ayarlar otomatik olarak kaydedilir.

Menii: Sistem dilini gosterir.
Tercih edilen

Mevcut olmasi halinde bu ayarlar kullanilir. Aksi halde
o andaki ayarlar kullanilacaktir.

« Ses: Tercih edilen ses dilini ayarlar.

« Altyazi: Altyazi dilini ayarlar. Segilen dil altyazilarda
gOrintilenecektir.

« Teleteks: Teletekst dilini ayarlar.

* Rehber: Tercih edilen Rehber dilini ayarlar.
Gegerli (*)

(*) Bu ayarlar sadece yayinci desteklerse degistirilebilir.
Aksi durumda ayarlar degistirilemez.

Ses: Mevcut kanal igin ses dilini degistirir.

« Altyazi: Mevcut kanal igin altyazi dilini ayarlar.

Not: Ulke ayari Danimarka, Isveg, Norveg veya
Finlandiya’dan birine yapilmissa, dil ayarlari meniisii
asagida anlatildigi sekilde isleyecekir.

Tirkge -25-



Dil Ayarlari

Dil Ayarlan

Tercih edilen
Menii

Birincil Ses Dili
ikincil Ses Dili
Birincil Altyaz: Dili

ikincil Altyaz: Dili
Birincil Teletekst Dili
ikincil Teletekst Dili
Rehber

[T ] Meniide kullanitan dili ayarlayiniz

[MENU] (K

Yapilandirma menisinde, “¥” veya “A” tusuna
basarak Dil Ayarlari maddesini belirginlestiriniz. OK
tusuna basiniz ve Dil Ayarlari alt menusi ekranda
gorunecektir:

Ayarlamak istediginiz menu 6gesini isaretlemek igin
V' veya “A” tuslarini kullaniniz ve ayarlamak icin “d
” veya ‘P tuslarina basiniz.

Notlar:

» Sistem Dili, ekran Uzerindeki mendnin dilini
belirler.

» Konusma Dili bir kanalin ses sitemini se¢cmek igin
kullanihr.

« ilk siradaki ayarlar, yayinda birden fazla segenek
kullanilabilir durumda oldugunda birincil dncelikte
olan ayarlardir. Ikinci siradaki ayarlar ise birinci
ayarlar kullanilabilir durumda olmadiginda alternatif
teskil ederler.

Ebeveyn Kontrolii

Belli programlarin gériintiilenmesini engellemek
icin kanallar ve mendiiler ebeveyn kontrol sistemiyle
kilitlenebilir.

Bu fonksiyon meni koruma sistemini etkinlestirir veya
devre digl birakir ve PIN kodunun degistiriimesine
izin verir..

MENU tusuna basiniz ve “€’ veya “P” tusunu
kullanarak simgeyi seciniz. Ayarlar menUsinu
goruntilemek icin OK tusuna basiniz. Ebeveyn’i
vurgulamak icin “¥” veya “A” tusuna basiniz ve
devam etmek igin OK tusuna basiniz:

Sifreyi giriniz

I

Ebeveyn kilit menl segeneklerini gostermek igin PIN
numarasi girilmelidir. Varsayilan fabrika PIN numarasi
0000’dir. Dogru PIN numarasi girildikten sonra,
ebeveyn ayarlari menusu gorintulenecektir:

’ Ebeveyn Ayarlan

Menii Kilidi
Yetiskin Kilidi LENEL
Gocuk Kilidi Kapali
PIN kodu belirle .

Kapali

[Ta]Ayan seginiz
[reveace] Geri

[«4T»]0egeri Degistir
[MENU] ik

Ebeveyn Ayarlar Menii igletimi (*)

« “d’ veya ‘P tusunu kullanarak bir 6ge seginiz.

« Bir 6ge ayarlamak icin “4” veya “P” tusunu
kullaniniz.

» Daha fazla segenek goruntulemek icin OK tusuna
basiniz.

(*) Ik kurulumda Ulke segenedini ingiltere olarak
ayarlamaniz halinde, Eriskin Kilidi gérindir
olmayacaktir. Bu ayar sadece AB lilkelerinde
mevcuttur.

Menii Kilidi: Menl kilit ayari menu erisimini
etkinlestirir veya devre disi birakir. Kurulum menisiine
veya butin menu sistemine erisimi devre disi
birakabilirsiniz.

Ergenlik Kilidi: Bu segenek ayarlandiginda eriskin
bilgilerini yayindan alir ve bu erigkin seviyesi devre
disi birakilirsa yayina erigimi engeller..

Cocuk Kilidi: Cocuk kilidi ayarlandiginda,
televizyonunuz yalnizca uzaktan kumanda aleti ile
kumanda edilebilir. Bu durumda, kontrol panelindeki
BEKLEME digmesi disindaki hi¢cbir digme
calismayacaktir. Cocuk kilidi etkinlestirildiginde
Bekleme / Agik dugmesi ile TV’yi Bekleme moduna
alabilirsiniz. TV'yi tekrar agmak igin uzaktan kumanda
gereklidir. Dolayisiyla, bu tuslardan birine basilirsa,
menU ekranda degilken ekranda “Cocuk Kilidi Agik”
mesaji goruntilenir.

PIN ayarlama: Yeni bir PIN numarasi tanimlar. Yeni bir
PIN numarasi girmek igin rakam tuglarini kullaniniz.
Dogrulama maksadiyla yeni PIN numarasini ikinci kez
girmeniz istenecektir.

ONEMLI: Varsayilan pin kodu 0000’dir. Eger pin
kodunu degistirirseniz bunu bir kenara yazin ve
emniyetli bir yerde saklayin.
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Zamanlayicilar

Zamanlayicilar mentisiini gériintiilemek icin, MENU

tusuna basiniz ve “€ veya ‘P tusunu kullanarak

Ayarlar simgesini seginiz. Ayarlar mendsuini

gériintilemek icin OK tusuna basiniz. Zamanlayicilar’i

vurgulamak igin “¥” veya “A” tusuna basiniz ve
devam etmek igin OK tusuna basiniz:

Otomatik Kapanma Ayari

Bu ayar TV'’nin belli bir stire sonra kapanmasini

ayarlamak igin kullanilir.

» Otomatik Kapanma'yi vurgulamak igin “¥” veya “
A’ tusuna basiniz

« Bu 6zelligi ayarlamak icin “€’ veya ‘P’ tuslarini
kullaniniz. Zamanlayici, 30 dakikalik adimlarla,
Kapali ile 2,00 saat (120 dakika) arasinda
programlanabilir.

Zamanlayici Ekleme

» Bir zamanlayici eklemek icin uzaktan kumanda
Gzerindeki SARI tusa basiniz.

Ag Tipi: Bu 0zellik ayarlanamaz.

Zamanlayici Tipi: Bu 6zellik ayarlanamaz.

Kanal: “€ veya ‘P tuslarini kullanarak kanallari

degistirir.

Tarih: Rakamsal tuslari kullanarak bir tarih giriniz.

Baslangig: Rakamsal tuslar kullanarak bir baslatma

zamani giriniz.

Bitis: Rakamsal tuslari kullanarak bir bitirme zamani

giriniz.

Sire: Baslatma ve bitirme arasindaki sireyi

goruntuler.

Tekrar : Bir kez, Ginlik veya Haftalik olarak

tekrarlanan bir zamanlayici ayarlar. Bir segenek

segmek icin“d’ veya “P” tusunu kullaniniz.

Degistir/ Sil : Zamanlayicilardaki ebeveyn ayarlarini

kontrol eder.

 Zamanlayiciy! kaydetmek igin YESIL tusa basiniz.
iptal etmek igin KIRMIZI tusa basiniz.

Zamanlayici Diizenleme

- “¥” veya “A” tusuna basarak dlizenlemek istediginiz
zamanlayiclyi seginiz.

» YESIL tusa basiniz. Zamanlayici Diizenleme
menUsuU ekrani goruntllenecektir.

+ Diizenleme islemi bittiginde, kaydetmek icin YESIL
tusa basiniz. iptal etmek icin “MENU” tusuna
basabilirsiniz.

Zamanlayici Silme

- “¥” veya “A” tusuna basarak silmek istediginiz
zamanlayicly seginiz.

* KIRMIZI tuga basiniz.

« “q’ veya ‘P> tusunu kullanarak Evet'i seginiz. iptal
etmek icin Hayir tusuna basiniz.

Tirkge

Tarih/Saat Ayarlarini Yapilandirma
Tarih/Saat ayarlarini yapilandirmak igin Ayarlar
mendistinde Tarih/Saat segenegini seginiz. OK tusuna
basiniz.

Tarih/Zaman Ayarlan

Tarih 01/05/2010
03:55
< Otomatik >

GMT + 00:00

Laman
Saat Ayarlar Modu
Saat Dilimi

CEm

* Tarih/Zamani vurgulamak igin “¥” veya “A” tuglarina
basiniz.

* Tarih, Saat, Saat Ayarlari Modu ve Saat Dilimi Ayari
mevcuttur.

« Zaman Ayarlar Modunu isaretlemek icin “¥” veya “A”
tuslarini kullaniniz. Zaman Ayarari Modu “4” veya ‘P
tuslan kullanilarak ayarlanir. OTOMATIK veya MANUEL
olarak ayarlanabilir.

+ OTOMATIK segildiginde, Tarih / Saat ve Saat Dilimi
seceneklerini ayarlamak mUmkin olmayacaktir. Eger
Saat Dilimi Ayari olarak MANUEL segilirse, Saat Dilimi
degistirilebilir:

- “¥” veya “A” tuguna basarak, Zaman Dilimi segenegini
seginiz.

* Zaman Diliminin GMT-12 veya GMT+12 arasinda
degistirmek icin “€’ veya “®” tuglarini kullaniniz. Meni
listesinin en Ustlinde duran Tarih/Zaman segilen Zaman
Dilimine gore degisecekir.

« Degisiklikler otomatik olarak kaydedilir. Cikmak igin
MENU tusuna basin.
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Kaynak Ayarlarini

Yapilandirma
Secilen kaynak secgeneklerini etkinlestirebilir ya
da devre digi birakabilirsiniz. SOURCE tusuna
basildiginda TV devre digi birakilan kaynak
seceneklerine gegmeyecektir.

Kaynak Ayarlan
-

EXT2 Etkin
EXT2-S Etkin
SIDE AV Etkin
HDMI1 Etkin
HDMI2 Etkin

HDMI3 Etkin
HDMI4 Etkin
YPbPr Etkin
VGA/PC Etkin

Ta]oolas [ ]vegeri Degistir [revmac] Geri [MENU] ik

* Ayarlar menustinde Kaynaklar'i seginiz ve OK tusuna
basiniz.

* Bir kaynak segmek icin “¥” veya “A” tuslarina
basiniz.

* Segcilen kaynagi etkinlestirmek veya devre digi birakmak
icin “d’ veya “P” tusunu kullaniniz. Degisiklikler otomatik
olarak kaydedilir

Diger Ayarlar Yapilandirma

Genel yapilandirma tercihlerini gorintilemek igin,
Ayarlar menusunde Diger Ayarlar segenegini seginiz
ve OK tusuna basiniz.

Diger Ayarlar

Menu Oto. Kapanma 60 sn.
Sifreli Kanallan Tarama Evet
Mavi Ekran Kapali
Yaziim yiikseltme v.0.2.7
v.027
Agrr isiten Kapali
Ses Tanimlamasi Kapali

TV Oto. Kapanma 4s
Yayin Tiirii Sayisal Anten
Standby Search Kapali

Uygulama Surimi

Ulke : ingiltere
[I>]vegeri Degistir [MENU] qik

isletim

* Bir 6ge segmek igin “¥” veya “A” tusunu
kullaniniz.

« Bir segenek ayarlamak igin “€” veya ‘P’ tusunu
kullaniniz.

 Alt menlyu goéruntulemek icin OK tusuna basiniz.

Menu Zaman Asimi: Menu ekranlarinin zaman agimi
suresini degigtirir.

Sifreli Kanallar Tara: Bu ayar EVET olarak
ayarlanmigken, arama islemi sifreli kanallari da tespit
edecektir. HAYIR olarak ayarlanirsa, sifreli kanallar
otomatik ya da manulel tarama esnasinda tespit
edilemeyecektir.

Mavi Arka plan: Sinyal zayifsa veya yoksa mavi arka
plan sistemini etkinlestirir veya devre disi birakir.

Yazilim Yiikseltme: TV'nizin daima en son giincelleme
bilgisine sahip olmasini temin etmek uzere, bu ayari
kullanabilirsiniz. Dogru islem igin, TV’nin bekleme
modunda olduguna emin olunuz.

Yiikseltme secenekleri

Otomatik tarama Etkin

Yilkseltme igin tarama Tamam

Otomatik Tarama segenegini ayarlayarak, otomatik
yukseltme islevini etkinlestirebilir veya devre disi
birakabilirsiniz.

YUkseltme icin Tara segenegini segerek maniel olarak
yeni yazilim arastirabilirsiniz.

Uygulama siiriimii: Gegerli uygulama surimanu
gOsterir.

isitme Zorlugu: Yayindan sesi de igeren bir takim
6zel sinyaller geliyorsa, bu tur sinyalleri alabilmek igin
ayari Agik konuma getiriniz

Ses Tanimlama: Sesli agiklama, televizyon ve filmleri
de igeren gorsel medyada koér ve gérme engelli
izleyiciler igin ek bir anlatimi ifade eder. Anlatici, sunum
boyunca ekranda neler olup bittigini ses ortamindaki
dogal aralar esnasinda anlatir (gerek gorildugu
takdirde anlatim, bazen konusma esnasinda da
yapilabilir). Bu 6zellidi yalnizca yayincinin ek anlatimi
desteklemesi halinde kullanabilirsiniz.

Ses Tanimlamasi Kapali
Gegerli Diller tr

Dil Segimi Tiirkge

Bagil Ses Diizeyi —_— 50
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Otomatik TV Kapama: Otomatik kapama 6zelliginin
zaman agimi degerini ayarlayabilirsiniz. Zaman asimi
degerine ulasildiginda ve segilen slire boyunca TV
kullaniimadiginda, TV otomatik olarak kapanacaktir.
Yayin Tipi (opsiyonel): istenilen yayin tipini “€’ veya
“»” tuslarini kullanarak ayarladiginizda televizyon ilgili
kanal listesini gosterecektir. Eger ilgili kaynak higbir
kayitll kanal icermezse, ekranda “Bu tip icin higbir
kanal bulunamamistir,” mesaji gosterilecektir.

Bekleme Aramasi (opsiyonel): Bekleme Modunda
Arama ayarini segebilmek igin “¥” veya “A”
tuslarini kullaniniz ve Agik ya da Kapali konuma
getirebilmek icin “€’ veya “P” tuslarina basiniz.
Bekleme Aramasini Kapali yaparsaniz bu fonksiyon
kullanilamaz. Bekleme aramasini kullanmak igin IGtfen
Bekleme Aramasini Agik olarak ayarlayiniz.

Diger Ozellikler
TV Bilgisi Gosterme: Yeni bir program girildiginde
veya “INFO” tusuna basildiginda, ekranda Program
Numarasi, Program Adi, Ses Gostergesi, Saat,
Teleteks, Kanal tipi ve ¢ézunurlaluk bilgileri
goruntulenir.

Sessiz Islevi Sesi devre digi birakmak igin “9¢” tusuna
basiniz. Ekranin ust tarafinda sessiz gostergesi
belirir. Sessiz segenegini iptal etmek igin iki alternatif
vardir: Birincisi, “0g” tuglarina basmak, ikincisi ise ses
seviyesini yukseltip algaltmaktir.

Goriintii Modu Secgimi: PRESETS (ON AYAR)
tusuna basarak Resim Modu ayarini goriintileme
gereksinimlerinize uygun olarak degistirebilirsiniz.
Mevcut segenekler Dinamik, Dogal, Sinema, Sporlar
ve Oyundur.

Altyazi Gosterimi: Yayinda altyazi bilgisi mevcutsa
altyazilari uzaktan kumandanin SUBTITLE tusuna
basarak etkinlestirebilirsiniz. Altyazi dilini segmek igin
LANG dugmesine, mevcut altyazilari géstermek igin
de SUBTITLE digmesine basiniz.

“Altyazi” segenedi Aciksa “&” tusuna basilinca
ekranda asagidaki uyari mesaji gorintulenir
(** sadece Ingiltere igin):

Altyazilar agikken interaktif servisler
kullanilamaz. Altyazilari simdi kapatmak

ister misiniz?

Hayir

Tirkge

Teleteks

Teleteks sistemi, TV'nize haber, spor ve hava
durumu gibi bilgileri génderir. Kétl hava kosullari gibi
durumlarda eger sinyal zayiflarsa bazi metin hatalari
olusabilir ya da teleteks modu bozulabilir.

Teletekst iglev tuslar asagida listelenmistir:

“@” Teleteks /Mix Bir kere basildiginda teleteks
modu etkinlesir. Teletekst ekranini programa
yerlestirmek igin tekrar basiniz (mix). Tusa tekrar
basildiginda teleteks modundan ¢ikilir.

“RETURN?” (Geri D6n) - Dizin Teleteks dizin sayfasini
seger.

“INFO” Goster: Gizli bilgileri gosterir (6r. oyun
¢ozimleri).

“OK” Tut: Uygun metin sayfasini tutar. Geri almak
igin tekrar basiniz.

«’/“P>” Alt kod Sayfalar: Teleteks etkinlestirildiginde,
egder mevcutsa, alt kod sayfalarini seger.

P+ |/ P- ve rakamlar (0-9): Sayfayi se¢mek icin
basiniz.

Not: Pek cok TV istasyonu, dizin sayfalari igin 100
kodunu kullanir.

Renkli Tuslar (KIRMIZI/YESIL/SARI/MAVi)

TV'nizhem FASTEKST hem de TOP tekst sistemlerini
destekler. Bu sistemler mevcut oldugunda sayfalar
gruplara veya basliklara boliinur. FASTEKST sistemi
mevcut oldugunda, bir teletekst sayfasindaki bolimler
renk kodlu olur ve renkli tuslara basilarak segilebilir.
isteginize uygun olan renkli tusa basiniz. Renkli
yazilar, TOP text gonderimi bulundugunda, hangi
renkli tuslarin kullanilacadini size géstermek igin
goriinecektir. “¥” veya “A” komutlarina basmak,
siraslyla sonraki veya onceki sayfayi getirecektir.
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Ipuclan
Ekran Bakimi: Ekrani hafif i1slak yumusak bir bezle
temizleyiniz. TV ekraninin kaplama tabakasina zarar
verebileceginden, asindirici ¢ozicller kullanmayiniz
Guvenliginiz igin, seti temizlerken elektrik kablosunun
fisini gekiniz. TV'yi tagirken Unitenin altindan uygun
sekilde tutunuz.

Goriintii Surekliligi: Devamli bir gériuntiyi
gosterirken hayaletlesmenin meydana gelebilecegini
|Gtfen unutmayiniz. LED TVlerinin gorinti sirekliligi
kisa bir sure sonra yok olabilir. Bir sureligine TV'yi
kapatmayi deneyiniz.

Bunu engellemek igin, ekrani uzun sire boyunca
hareketsiz goruntiide birakmayiniz.

Gug Yok: Eger TV sisteminizde elektrik yoksa lutfen
ana glc kablosunu ve elektrik prizi baglantisini
kontrol ediniz.

Kot Goriintii: Dogru TV sistemini segtiniz mi?
TV setiniz veya ev anteniniz topraklanmamis
ses cihazlarina veya neon igiklarina vs. yakin
mi yerlestiriimis? Daglar ve ylksek binalar gift
goruntllere veya hayalet resimlere neden olabilir.
Bazen anten yonunl degistirerek gorintl kalitesini
arttirabilirsiniz. Gorlintl veya teleteks fark edilmiyor
mu? Dogru frekansi girip girmediginizi kontrol ediniz.
Kanallar tekrar ayarlayiniz. iki gevresel donanimi
televizyona ayni anda bagladiginizda goruntu kalitesi
dusebilir. Boyle bir durumda cevresel donanimlardan
birinin baglantisini kesiniz.

Goriintii Yok: Anten dogru takilmis mi? Fisler anten
girisine sikica baglanmis mi? Anten kablosu hasarl
mi? Anteni baglamak igin dogru figler kullaniimis
mi? Slpheniz varsa bayiinize danisiniz. Goruntu
Yok’un (No Picture) anlami TV’nizin herhangi bir
yayin almadigidir. Uzaktan kumandada dogru tuslara
bastiniz mi? Bir kez daha deneyiniz. Ayrica, dogru
giris kaynaginin secili oldugundan emin olunuz.

Ses: EgJer herhangi bir ses duymazsaniz, “i§
" digmesine basiimis mi kontrol edin. Eger ses
sadece bir hoparlérden geliyorsa, balans ayarini
kontrol edin.

Uzaktan Kumanda: TV uzaktan kumandaya artik
yanit vermiyor. Muhtemelen piller bitmistir. Bu
durumda TV Uzerindeki lokal tuslari kullanabilirsiniz.
Giris Kaynaklari: Eger bir giris kaynagdi
segcemiyorsaniz, higbir cihazin bagli olmamasi
olasidir. Ege bir cihaz baglamayi denediyseniz, AV
kablolarini ve baglantilari kontrol ediniz.
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Ek A: PC Girisi Tipik Ekran

Modlari

Ekranin 1920 x 1200 maksimum ¢dzUindirl(igdi vardir.
Asadidaki tablo, genel video gésterim modlarindan Desteklenen

Ek B: AV ve HDMI Sinyal
Uyumlulugu (Giris Sinyal Tipleri)

. ) f Lo i Kaynak ) Mevcut
bazilarini gésterir. TV’niz farkli ¢ézindiirliikleri Sinyaller
desteklemiyor olabilir. Desteklenen ¢6ziinlirliik PAL 50/60 0
konumlari asagida listelenmistir. Eger PC’nizi NTSC 60 0
desteklenmeyen bir konuma gegirirseniz, bir uyari (sgﬁ;'.:__ 1)
yazisi ekranda gériinecektir. RGB 50 o

RGB 60 (0]
Dizin Cozunirlik Frekans PAL 50/60 0
1 640x400 70Hz EXT-2 NTSC 60 (e}
2 640x480 60Hz (SCART-2) RGB 50 X
3 640x480 72Hz RGB 60 X
4 640x480 75Hz SIDE AV PAL 50160 °©
5 800x600 56Hz Ll o
6 800x600 60Hz 4801 | 60z ©
480P 60Hz (0]
7 800x600 70Hz
5761 50Hz (0]
8 800x600 72Hz e s 5
9 800x600 75Hz 720P 50HZ )
10 1024x768 60Hz YPbPr 20| 6orz o
11 1024x768 70Hz 10801 50Hz o)
12 1024x768 72Hz 1080I 60Hz ¢}
13 1024x768 75Hz 1080P 50Hz o
14 1152x864 75Hz 1080P 60Hz o}
15 1280x768 60Hz 480l 60Hz °
16 1360x768 60Hz 480P | 60HZ o
17 1280x768 75Hz 576l | SOHz ©
18 1280x960 60H S76P | S0Re 0
X z
s 720P 50Hz (0]
19 1280x960 75Hz HDMI2 720P 50Mz o
20 1280x1024 60Hz —— 1080l | s0r2 5
HDMI4
21 1280x1024 75Hz 1080l 60Hz e}
22 1400x1050 60Hz 1080P 50Hz o
23 1600x1200 60Hz 1080P 60Hz (0]
24 1920x1080 60Hz 1080P | 24 HZ ¢}
25 1920x1200 60Hz

(X: Mevcut degil, O: Mevcut)

Bazi durumlarda LED TV sinyali dizgin
gériintiilenemeyebilir. Sorun kaynak ekipmandaki
standartlarla uyumsuzluk olabilir (DVD, Alici, vb...)
Eger béyle bir sorun yagarsaniz, saticinizla ve de
kaynak cihazin Uretici firmasiyla irtibata geginiz.
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Ek C: Desteklenen DVI Coziiniirliikleri

TV’nize HDMI girislerinden donustiricu kablo (DVI-to-HDMI) kullanarak (lrlnle beraber veriimemektedir) bir
cihaz bagladiginizda, asagidaki ¢ozinUrlik bilgilerine basvurabilirsiniz.

Dizin Cozunurliik Frekans
1 640x400 70Hz
2 640x480 60Hz
8 640x480 72Hz
4 640x480 75Hz
5 800x600 56Hz
6 800x600 60Hz
7 800x600 70Hz
8 800x600 72Hz
9 800x600 75Hz

10 1024x768 60Hz
1 1024x768 70Hz
12 1024x768 72Hz
13 1024x768 75Hz
14 1152x864 75Hz
15 1280x768 60Hz
16 1360x768 60Hz
17 1280x768 75Hz
18 1280x960 60Hz
19 1280x960 75Hz
20 1280x1024 60Hz
21 1280x1024 75Hz
22 1400x1050 60Hz
23 1600x1200 60Hz
24 1920x1080 60Hz
25 1920x1200 60Hz
26 480p 60Hz
27 576p 50Hz
28 720p 50Hz
29 720p 60Hz
30 1080i 50Hz
31 1080i 60Hz
32 1080p 24Hz
33 1080p 25Hz
34 1080p 30Hz
35 1080p 50Hz
36 1080p 60Hz
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Ek D: USB Modunda Desteklenen Dosya Formatlari

Medya Dosya L Format Aciklamalar
(Ortam) Y Video Ses (M coziiniirliik/Bit degeri vs.)
.mpg, .mpeg MPEG1, 2 MPEG Layer 1/2/3
.dat MPEG1, 2
MPEG2
.vob MPEG2
.mkv H.264, MPEG1,2,4 EAC3/AC3 MAX 1920x1080 @ 30P 20Mbit/sec
) MPEG4, Xvid 1.00,
Film mp4 [ Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, PCM/MP3
Xvid 1.10-beta1/2 H.264
MPEG2, MPEG4 PCM/MP3
avi Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, MAX 1920x1080 @ 30P 20Mbit/sec
Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1/2 PCM
H.264
o 32Kbps ~ 320Kbps(Bit orani)
Miizik .mp3 - MPEG 1 Layer 1/2 (MP3)
32KHz ~ 48KHz(Ornekleme orani)
o Temel JPEG max WxH = 15360x8640  4147200bytes
Jpg jpe -
Fotograf| 1pg Jpeg lleri JPEG max WxH = 1024x768 6291456bytes
.bmp - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
.sub sub1, sub2, sub3
Altyazi -
srt SRT

Tirkge -33-



Ek E: Yazilim Yiikseltme

« Televizyonunuz, yayinlar izerinden yeni yazilim glincellemelerini bularak yukleyebilir.

« Yayin kanallarini aramak icin, TV ayarlarinizda bulunan kanallari arayacaktir. Yazilim yiikseltme aramasindan
once otomatik arama yapip tim gegerli kanallarin glincellenmesi tavsiye edilir.

1) Kullanici araytizilyle yazilim ylkseltme aramasi
« Eger TV ayarlariniz igin yeni bir yazihm yukseltme varsa, bunu mantel olarak kontrol edebilirsiniz.

* Ana menU Uzerinde kolayca gelir. Ayarlar’i secin ve Diger Ayarlar menusunu secin. Diger Ayarlar menusu
Yazihm Yikseltme maddesine gegecektir ve Yikseltme Segenekleri (Upgrade Options) menUsini agmak
icin OK tusuna basin.

« Ylkseltme segenekleri (Upgrade options) menistinde Yikseltmek icin tara (Scan for upgrade) segenegini
segin ve OK tusuna basin.

« Yeni bir ylkseltme bulundugu zaman, onu indirmeye baslayacaktir. Bir ilerleme gubudunda kalan indirme
durumu gosterilir. Yikleme basari ile tamamlandiginda yeni yazilimi aktive etmek igin yeniden baslatma mesaji
gorindr. Yeniden baslatma operasyonunun devami igin OK tusuna basin.

2) 3.AM arama ve yiikseltme modu

« Eger Yukseltme Secenekleri (Upgrade Options) menusinde Otomatik Tarama varsa, TV 03:00 ‘de acilir
ve yeni yazilm yUkseltmeleri igin yayin kanallarini arar. Yeni yazilim bulunursa ve indirme basarili olursa TV
sonraki agilmasinda yeni yazihm strimuyle agilacaktir.

Yeniden basglatma iglemi icin not: Yeniden baslatma yeni yazilim basarili bir sekilde indirildikten sonra yazilim
yukseltme isleminin son adimidir. Yeniden baslatma sirasinda TV son baslatma hazirliklarini yapar. Yeniden
baslatmada sira panel giici kapatilir ve 6n led yanip sénerek islemin yapildigini gosterir. Yaklasik 5 dakika
sonra TV yeni yazilimi etkinlestirerek yeniden baslatilir.

» Eger TV'niz 10 dakika iginde agilmazsa, 10 dakikaligina TV’nin fisini gekin ve sonra tekrar takin. TV yeni
yazilimi glivenli bir sekilde agmalidir. TV’niz yine de galismiyorsa litfen nazik bir sekilde birka¢ defa fisini takip
ctkariniz. EGer hala galismiyorsa, problemi ¢6zmek igin litfen servis gorevlisine haber verin.

Dikkat: Yeniden baglatma sirasinda LED yanip sénerken TV’nin giiciinii fisten gekmeyiniz. Aksi durumda
TV’niz yeniden baslatiimayabilir ve tamir edilmesi igin bir servis personeline ihtiya¢ olabilir.

Kullanicilar igin Eski Donatim ve Pillerin Atilmasi Uzerine Bilgi

[Sadece Avrupa Birligi]

Bu sembollere sahip donanim siradan ev atiklariyla ayni sekilde
bertaraf edilmemelidir. Uriinii veya pili bertaraf etmek istiyorsaniz
litfen uygun geri donlisim igin toplama sistemlerini veya tesislerini
kullaniniz.

_ Pil Dikkat: Pillerde semboliin altindaki Pb isareti bu pilin kursun icerdigini

T— gosterir.
Uriinler
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Ek F: Desteklenen 3D igerik Goéziiniirliikleri

HDMI MBV MBP DTV ATV OTHER
1080p@24 FP | Desteklenir | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez
720p@50 FP | Desteklenir | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez
720p@60 FP | Desteklenir | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez | Desteklenmez

1080p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB | Desteklenmez | SBS, TB

720p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB Desteklenmez SBS, TB

1080i FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB | Desteklenmez | SBS, TB
DIGER SBS, TB SBS, TB *) SBS, TB Desteklenmez | Desteklenmez

SBS: Yan Yana

TB: Yukaridan asagiya

MBP: Ortam Tarayici Resmi
MBV: Ortam Tarayici Videosu
FC: Cerceve Uyumlu

FP: Cerceve Paketi

MBP’de: Sadece goruntunun yliksekligi 2’'nin katlariysa ve gortntinin genisligi 16’nin katlariysa ve géruntu
genisligi panel genisligine veya esit veya daha genisse desteklenir.

DTV’de: Sadece gorlntinin yiksekligi 1700 ile 1900 arasindaysa ve goruntunin genisligi 1280 veya 720’'ye

esitse desteklenir.

(*): Gorunti 1080i ¢ozunurluk sagliyorsa desteklenmez.
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Teknik Ozellikler
TV YAYINI
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I" L/’
ALINAN KANALLAR
VHF (BANT I/11l)
UHF (U BANDI)
HYPERBAND
ONCEDEN AYARLANABILEN KANAL SAYISI
1000
KANAL GOSTERGESI
Ekran Gorintusi
RF ANTEN GiRIgi
75 Ohm (dengesiz)
GALISMA GERILIMi
220 VAC, 50 Hz
SES
Alman + Nicam Stereo
SES CIKIS GUCU (WRMS.) (%10 THD)
2x8
GUG TUKETIMI (W)
160 W (maks.)
PANEL
16:9 goriinti, 42" Ekran Boyutu
BOYUTLAR (mm)
BxUXY (Ayakli): 221 x 1007 x 658
Agirlik (Kg): 15,75
BxUxY (Ayaksiz): 40 x 1007 x 623
Agirlik (Kg): 14,75

"EE Yonetmeligine Uygundur”

3D Gozlukler

Cerceve Malzemesi: PA66(Naylon)
Cergeve Tipi: Katlanabilir

Agirlik: 25g

Polarizasyon Film Tipi: Dairesel
Isik Yayilma Hizi: %45
Polarizasyon Verimliligi: %99.9
Lens Kalinligi: 0,90mm

Lens Kaplama: Sert kaplama

3D Goruntiuleme Araligi

Not: Goériintiileme agisi, TV boyutu ve diger sartlar
gériintiileme mesafesini ve gériintiiniin agisini
etkileyebilir.

Goriintiileme Mesafesi Maksimum Goriintiileme
Mesafesi

2m-7m 10m
(6.5 ft - 22.9 ft) (32.8 ft)
Dikey Goriintiileme Agisi
15° Dikey
Yatay Goriintiileme Agisi

D

45 | 45

Dijital Algilama (DVB-T)
¢ Transmisyon Standartlari:
» DVB-T, MPEG2, DVB-T, MPEG4 HD
 |. DEMODULASYON
» Sembol orani: 2K/8K FFT modu ile COFDMFEC.

* Modulasyon: Tium DVB modlari i¢in 16-QAM - 64-
QAM FEC (otomatik olarak bulunur)

+ CIHAZIISO/IEC 13522-5 cihazi ile uyumludur
(sadece Ingiltere).

+ Uriin ISO/IEC 135818-6 ve UK DTT profile ile
uyumlu (sadece ingiltere).

* Frekans arali§i Sadece ingiltere modelleri igin
474-850 MHz

« ii. VIDEO

* H.264 (MPEG-4 kisim 10) ana ve ylksek seviye
4.1/ MPEG - 2 MP@HL video ¢oziicu.

* HD c¢oklu format gosterme yetenegine sahiptir
(1080i, 720p, 576p)

* CVBS Analog ¢ikis. (HD kanallarinda bu mevcut
olmayacaktir)

* lll. SES

* MPEG-1 layer I/ll, MPEG-2 layer Il, AAC, HEAAC,
AC3, E-AC3

» Desteklenen ornekleme frekanslari 32, 44.1 ve
48 kHz

Dijital Algilama (DVB-C)

Transmisyon Standartlan:

DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4

I. DEMODULASYON

» Sembol orani: 4.0 Msembol/s ila 7.2 Msembol/s

» Modiilasyon: 16-QAM, 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
ve 256-QAM

Il. VIDEO

+ Ust déniisiimlii ve CCIR601 formatina filtreli tiim
MPEG2 MP@ML formatlari.

» CVBS analog ¢ikisi
lll. AUDIO
* Tim MPEG1 Katman 1 ve 2 modlari

» Desteklenen o6rnekleme frekanslari 32, 44.1 ve
48 kHz.
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Sayin Musterimiz;

Bu Urtinde TFT LED Display teknolojisi kullaniimistir.

TFT-LED duriinlerde goriinti piksel adi verilen renkli isik noktalari ile olusturulur.

Her bir piksel 3 adet alt-pikselden [sabit renkli (kirmizi, yesil, mavi) 151k noktasi] olusmaktadir.

alt-piksel  alt-piksel alt-piksel

Ny ¥
pilesel

Uretim teknolojileri geregi sdz konusu alt-pikseller siirekli yanik ya da siirekli olarak soniik kalmak seklinde
“alt-piksel hatasina” neden olabilirler.

Olasi bir alt piksel hatasi ile ilgili asagidaki agiklamayi dikkate almanizi rica ederiz.
Bu problem ile Urtinlin Uretimi asamasinda karsilasilacagi gibi, kullanim surecinde de karsilasilabilinir.

Alt-piksel hatalari 2 ana gesittir.

Tip 1 : Surekli yanan alt-piksel (kirmizi, yesil veya mavi olabilir)

Tip 2 : Surekli s6nik alt-piksel (siyah bir sekilde goriinr)

ISO 13406-2 standardina gére asagidaki 6zet tablo alt-piksel hatalari icin belirlenmistir.

Tipi | Aciklama Adet | Not

Rastgele (5 mm ya da daha fazla aralikh) | 2 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez

Tip1 | Bitisik 2 pixel 1 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez

Bitisik 3 ya da daha fazla pixel Kriter haricidir

Rastgele (5 mm ya da daha fazla aralikh) | 7 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez

Tip2 | Bitisik 2 pixel 2 adet | Kriter dahilidir, miidahale edilmez
Bitisik 3 ya da daha fazla pixel Kriter haricidir
Tip1 ve Tip2 Toplam 7 adet | Kriter dahilidir, midahale edilmez
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ONEMLIi UYARILAR

1. Ureticinin sakli bulundurdugu haklar:

Uretici firma, Griinde ya da iriiniin kullanim kilavuzunda belirtilen 6zellikleri, teknolojideki ilerlemenin geregi
olarak, herhangi bir bilgilendirme yapmadan degistirme hakkini sakli tutar.

2. Ekran Teknolojisi ile ilgili Uyarilar:

TFT ve Plazma teknolojisi geregdi, ekranda aktif olmayan ya da surekli parlayan beyaz, kirmizi ya da mavi
noktaciklar (pixeller) bulunabilir. Bu tGriiniin performansini etkilemez, bu bir ariza degildir. Bununla ilgili detaylar
kullanim kilavuzunun ilgili sayfalarinda belirtilmistir. Kriterler dahilindeki durumlarda Uretici firma herhangi bir
sorumluluk tagimaz.

3. Ekranda siirekli sabit goriintiiniin kalmasi:

TFT ve Plazma teknolojisi geregi, ekranda surekli sabit gortintiiniin kalmasi, surekli ayni arka planin ekranda
gOsterilmesi ya da 16:9 bir televizyonda, uzun silre 4:3 goriintl izlenmesi sonrasi, ekranda “yanma” etkisi
meydana gelebilir. Bu etkinin olusmamasi i¢in asagidakilere uymaniz dnemle tavsiye edilir.

« Sirekli sabit gorintu izlemeyiniz.

* 16:9 formattaki televizyonunuzda 4:3 formatta goruntu izlemeyiniz.
 Kontrast ve parlaklidi en dusik seviyede kullanmaya caliginiz.

4. Full HD iiriinlerde;

TV yayini yada diger kaynaklardan verilen yiksek ¢ézunurlik desteg@i olmayan uydu alicisi, DVD player ya da
kablolu kanal yayinlarinda beklenen performans alinamayabilir ve bu yayinlarda resimde mozaiklenme veya
resim netlik ve keskinligi az, gorintide ekranda bazi efektler olusabilir. Bu bir ariza degildir. YUksek ¢ozUnUirlGgu
(1920x1080) destekleyen TV’nizin iyi bir performans ile ¢alisabilmesi igin Full HD teknolojisi geregi, yuksek
¢Ozunurlikla yayin (HD yayin) ile izlenilmesi tavsiye edilir. TV yayini ya da diger kaynaklardan verilen ylksek
¢6zUunurlik destegi olmayan uydu alicisi, DVD player ya da kablolu kanal yayinlarinda beklenen performans
alinamayabilir ve bu yayinlarda resimde mozaiklenme veya resim netlik ve keskinligi az, gérunttide ekranda
bazi efektler olusabilir. Bu bir ariza degildir. Eger Grliniiniiz ylksek ¢6zUnUrligi destekleyen bir Grln ise, iyi
bir géruintli performansi alabilmeniz igin; yiuksek ¢ozlnrlik (HD) teknolojisi geregi; ylksek ¢ozunurliikli yayin
kaynagi kullanmaniz tavsiye edilir.

5. Cihazin calisma sesi hakkinda:

Cihazinizdaki elektronik devrelerde, teknolojisi geregi; ¢alisma ya da standby durumunda, tGzerinden gecen
akima bagli olarak bir calisma sesi olusabilmektedir. Olusan bu ses, standartlar dahilinde olsa dahi, insan
kulaginin hassasiyetine ve izlieme mesafesine gére bazen duyulabilir. Duyulan bu ses, cihazinizin performansini
etkilemez ve bu bir ariza degildir.

6. Cihazinizin paneline (ekranina) digaridan higbir sekilde mekanik bir darbe uygulanmamasina dikkat
ediniz:

TFT-LED televizyonlarin panelleri (ekranlar) yekpare bir cam pargasi degildir ve katmanlardan olugsmaktadir.
Cihaziniz, disaridan uygulanan bir darbe sonucu 6n kisim olan panelden (ekrandan) darbe alirsa, ekranin
dis diinyaya en yakin katmaninda kirilma/gatlama olusmadan icerisindeki katman kirilabilir/catlayabilir ve bu
durumun yetkili servis tarafindan teknik olarak tespiti mimkindur. Bu nedenle, cihazinizin paneline (ekranina)
disaridan higbir sekilde mekanik bir darbe uygulanmamasina dikkat ediniz. Aksi halde, “dis kaynakl bir darbe
sonucu meydana gelen” bir hasar, kullanim hatasi sayilacagindan, tretici firmanin hukuken hicbir sorumlulugu
olmayacaktir.

7. Cihaz kullanimi hakkinda:

Aldiginiz cihaz, ev tipi kullanim igin Gretilmis olup, sadece evde ve belirtilen amaclar igin kullanilabilir. Ticari ya
da toplu kullanima uygun degildir. Tiketicinin buna aykiri kullaniminda, TKHK hikimlerinde belirlenmis, Gcretsiz
onarim ve garanti suresi iginde arizalardan Uretici ve saticinin mesuliyetinin kalktigini dnemle belirtiriz.
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Features

+ 3D Viewing: This product supports the 3D viewing
function via an available broadcast or via HDMI,
PC,YPBPR source.

* Remote controlled colour LED TV.

* Fully integrated digital-cable TV (DVB-TC - MPEG2)
(DVB-TC - MPEG4).

* HDMI connectors for digital video and audio. This
connection is also designed to accept high definition
signals.

* USB input.
» 1000 programmes (analogue+digital).
» On Screen Display (OSD) menu system.

* Integrated tuner DVB-T HD, MPEG2 / MPEG4
compatible.

 Scart socket for external devices (such as video,
video games, audio set, etc.).

» Stereo sound system. (Nicam)

« Teletext, fastext, TOP text.

» Headphone connection.

 Automatic programming system.

» Forward or backward manual tuning.
« Sleep timer / Child lock.

» Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

* AVL (Automatic Volume Limiting).

* Auto power down.

* PLL (Frequency Search).

* PC input.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista
Windows 7.

* Game Mode.
* 100 HZ

Introduction

Thank you for choosing this product. This manual
will guide you through the proper operation of your
TV. Before operating the TV, please read this manual
thoroughly. Please keep this manual in a safe place
for future reference.

This device is intended to receive and display TV
programs. The different connection options make
an additional expansion of the reception and display
sources possible (receiver, DVD player, DVD recorder,
VCR, PC etc.).

This device is only suitable for dry indoor use. This
appliance is intended solely for private domestic use
and may not be used for industrial and commercial
purposes. We exclude liability in principle, if the device
is not used as intended, or unauthorized modifications
have been made. To operate your LED TV in extreme
ambient conditions may cause the damage of the
device.

Preparation

For ventilation, leave a free space of at least 10 cm
all around the set. To prevent any fault and unsafe
situation, please do not place any objects on top of
the set. Use this device in moderate climates.

©

Safety Precautions

Read the following recommended safety
precautions carefully.

Power Source

The TV set should be operated only from a 220-240V
AC, 50 Hz outlet. Ensure that you select the correct
voltage setting for your convenience.

Power Cord

Do not place the set, a piece of furniture, etc. on the
power cord or pinch the cord. Handle the power cord
by the plug. Do not unplug the appliance by pulling from
the power cord and never touch the power cord with wet
hands as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the cord or tie it with other cords.
The power cord should be placed in such a way that they
are not likely to be stepped on. Adamaged power cord
can cause fire or give you an electric shock. When it is
damaged and needs to be replaced, it should be done
by qualified personnel.

Moisture and Water

Do not use this device in a humid and
damp place (avoid the bathroom, the
sink in the kitchen, etc). Do not expose
this device to rain or water, as this may
be dangerous and do not place objects
filled with liquids, such as flower vases,
on top.

If any solid object or liquid falls into the cabinet, unplug
the TV and have it checked by qualified personnel
before operating it any further.
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Cleaning

Before cleaning, unplug the TV set

from the wall outlet. Do not use liquid

or aerosol cleaners. Use a soft and

dry cloth.

Ventilation

The slots and openings on the TV set are intended for
ventilation and to ensure reliable operation. To prevent
overheating, these openings must not be blocked or
covered in anyway.

Heat and Flames

The set should not be placed near to

open flames or sources of intense heat

such as an electric heater. Ensure that

no open flame sources, such as candles,

are placed on top of the TV. Batteries should not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or
the like.

Lightning

In case of storm and lightning or when k

going on holiday, disconnect the power

cord from the wall outlet.

Replacement Parts

When replacement parts are required, make sure that
the service technician has used replacement parts,
which are specified by the manufacturer or have the
same specifications as the original one. Unauthorized
substitutions may result in fire, electrical shock or
other hazards.

Servicing

Please refer all servicing to qualified

personnel. Do not remove the cover

yourself as this may result in an electric

shock.

Waste Disposal

Instructions for waste disposal:

» Packaging and packaging aids are recyclable and
should principally be recycled. Packaging materials,
such as a foil bag, must be kept away from children.
« Batteries, including those which are heavy metal-
free, should not be disposed of with household waste.
Please dispose of used batteries in an environmentally
friendly manner. Find out about the legal regulations
which apply in your area.

» Do not try to recharge batteries, there is a danger
of explosion. Replace batteries only with the same
or equivalent type.

This symbol on the product or on its packaging
means that your electrical device should

be disposed at the end of its service life,
separately from your household wastes.

There are separate collection systems for

recycling in the EU. For more information,

please contact the local authority or the

dealer where you purchased the product.

Disconnecting the Device

The mains plug is used to disconnect the TV set
from the mains and therefore it must remain readily
operable.

3D Mode and 3D Images

Read and understand the following safety
precautions carefully for your safety before using
the 3D function.

* You may experience discomfort, headaches
or dizziness while watching 3D images. If you
experience such symptoms, you should remove 3D
glasses and stop watching 3D mode.

Take regular breaks while watching 3D images. The
length and frequency of breaks may change from
person to person. You must decide what works best
for you. If you experience discomforts such as eye
strain or nausea while watching 3D images for a
long time, remove 3D glasses, stop watching 3D
mode and rest. You should consult a doctor if you
believe it is necessary.

.

It is recommended that an adult should check
on children if the children are using 3D function.
If they experience symptoms such as dizziness,
headaches or eye strain, you should have the
children stop watching 3D TV and you should have
the children rest.

Do not use the 3D Glasses for other purposes such
as sunglasses or general eyeglasses.

.

Do not use the 3D mode or wear 3D Glasses while
you are moving around. Using the 3D mode or 3D
Glasses while moving may lead to injuries due to
running into objects, and falling.

» Use only the supplied 3D glasses.

« If you experience screen flickering when watching
3D images in poor light conditions, you should turn
the lamp off or dim the light.

* When using headphones, you should adjust the
volume so as to avoid excessive levels, since
hearing damage may result.

Caution

Please read these safety instructions carefully to
ensure your personal safety and to prevent

damage.

If you experience difficulty while viewing 3D images
with the 3D glasses, you may have some problems
with your eyesight.

* You may experience headaches or fatigue when
viewing 3D images through the glasses for too long.
If you experience headaches, fatigue, or dizziness,
stop watching immediately.
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» Do not drop objects onto the product or import
force to the product. This may result in electric shock
or fire.

* Do not use your product near a humidifier or kitchen
counter. This may result in electric shock or fire.

* Do not disassemble, repair or modify the product or
its parts. Failing to do so may result in damage to the
product or a malfunction.

* The following people should not use this product:
Pregnant women, infirm persons, persons with heart
issues, as well as persons that become nauseous
easily. People with these conditions should not use
this product.

* When watching 3D video, do not place anything
nearby that can be easily broken. You may mistake
a 3D image for an actual object and move your
body, causing you to break nearby objects and hurt
yourself.

* Use this product for watching 3D video only. Do not
use it for any other purpose.

* Do not use the 3D Glasses as sunglasses or reading
glasses.

* Do not spray cleaner directly onto the surface of the
product.This may result in discoloration and cracks
and may cause the screen display to peel off.

* Do not let water come into contact with the product
when cleaning it. Ensure that water does not enter the
product. This may result in electric shock or fire.

« Since the lens of the product is easily scratched,
make sure to clean the product with a soft cloth. As
the product may be scratched if there is any foreign
material on the cloth, make sure to shake off any dust
before using it.

» Do not scratch the surface of the Liquid crystal
shutters with a sharp tool and do not clean it using
chemicals. This may degrade the screen quality.

* Do not apply force to the liquid crystal.

* Do not drop or bend the product.

« If the receiving range is out of the specified range,
the screen may not be viewable as 3D video.

« Flickering may be generated by the 3D glasses (60
Hz) when watching the 3D screen when a magnetic
fluorescent lamp (50 Hz) is on.

* If you encounter this symptom, please turn off the
light and continue watching.
Headphone Volume

Excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.

Installation
To prevent injury, this device must be securely
attached to the wall in accordance with the installation
instructions when mounted to the wall (if the option
is available).

LED Screen

The LED panel is a very high technology product with
about a million thin film transistors, giving you fine
picture details. Occasionally, a few non-active pixels
may appear on the screen as a fixed blue, green or
red point. Please note that this does not affect the
performance of your product.

Warning! Do not leave your TV in standby or operating
mode when you leave your house.

The Standby / On button does not fully switch off this
product. Moreover the device continues to consume
power in standby mode. In order to separate the
device completely from mains, the mains plug has to
be pulled from the mains socket. Because of that the
device should be set up in a way, that an unobstructed
access to the mains socket is guaranteed, so that
in case of emergency the mains plug can be pulled
immediately. During periods of prolonged non-use,
the TV should be disconnected from the mains power
supply.

Electrical device not in the hands of children

Never let children use electrical devices unsupervised.
Children cannot always recognize any possible
dangers. Batteries / accumulators can be life
threatening when swallowed. Store batteries out of
the reach of children. In case of swallowing a battery,
medical aid has to be sought immediately. Also keep
the packaging away from children as there is danger
of suffocation.

English -42 -



Licence Notification (optional)
Manufactured under license from Dolby Laboratories.

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

“Dolby” and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

X DOLBY
"DIGITAL PLUS |

Connection to a Television Distribution
System (Cable TV etc.) from Tuner

Devices connected to the protective earthing of the
building installation through the mains connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing-and to a television distribution system using
a coaxial cable, may in some circumstances create
a fire hazard.

Connection to a cable distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11).

Package Contents

LED TV

Batteries: 2 X AAA

Remote
Control

Instruction Book

1 X Video & Audio Connection Cable

3D Glasses: 4x

Note: You should check the contents after opening
your product. Make sure that every item is included.

If you need additional pairs of 3D Glasses, please
purchase them from your dealer.

Note: The HDMI connection between PC and TV
may cause radio interference in which case it is
recommended to use VGA(DSUB-15) connection.
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Environmental Information

* This television is designed to consume less energy to save the environment.

You not only help to save the environment but you can also save money by reducing electricity bills thanks to the
energy efficiency features of this TV. To reduce energy consumption, you should take the following steps:

* You can use the Power Save Mode setting, located in the Picture Settings menu. If you set the Power Save
Mode as On, the TV will switch to energy-saving mode and the luminance level of TV set will be decreased to
optimum level. Note that some picture settings will be unavailable when the TV is in Power Save Mode.

Power Save Mode (0] 1§

* When the TV is not in use, please switch off or disconnect the TV from the mains plug. This will also reduce
energy consumption.

* Note that annually, using the TV set in Power Save Mode has more power efficiency than disconnecting
the TV from the mains plug instead of keeping stand-by mode. Therefore disconnect the TV from the mains
plug to save energy when you do not use. However it is highly recommended to activate Power Save Mode
setting to reduce your annual power consumption.

* Please help us to save environment by following these steps.

Repair Information

Please refer all servicing to qualified personnel. Only qualified personnel must repair the TV. Please call “444
4 123" for further information.
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Remote Control Buttons

Nooaklowbd-=2

o

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.
39.
40.

Standby

Pause (in Media Browser mode)

Stop (in Media Browser mode)

No function

Rapid advance (in Media Browser mode)
No function

Subtitle on-off / TXT subtitle (analogue TV
mode) / Subtitle (in Media Browser mode)

Blue button

Yellow button

Numeric buttons

Previous programme

OK/ Select / Hold (in TXT mode) / Channel List
Cursor right

Mute

Volume up / down

Exit / Return / Index page (in TXT mode)
Sleep timer

3D Settings

Picture mode selection

Exit USB menu

No function

Play (in Media Browser mode)

No function

No function

Rapid reverse (in Media Browser mode)
Image size

Mono/Stereo - Dual I-1l / Current Language
Red button

Green button

Teletext / Mix

Cursor up

Cursor left

Cursor down

Programme Down - Page up / Programme Up -
Page down

AV / Source

Menu on/off

Electronic Programme Guide
Info / Reveal (in TXT mode)
Media Browser

No function
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TV and Operating Buttons

FRONT and REAR VIEW Control buttons VIEW Control Buttons

1. Standby/On button

2. TV/AV button

3. Programme Up/Down buttons
4. \Jolume Up/Down buttons

— ] e ——— Note: Press “— «ll’ and «dl +
(£L2 o o o buttons at the same time to view
e ! main menu.

Viewing the Connections - Back Connectors

| co—

T Homi 1 HDMI2 HOMI 3 |
SCART2

W oL L oL T T \
@ g B2E2800330 ) 4 e ANT.

SCART 2 inputs or outputs for external devices.

SCART 1 input or output for external devices. Connect the SCART cable between SCART socket on
TV and SCART socket on your external device (such as a decoder, a VCR or a DVD player).

Note: If an external device is connected via the SCART socket, the TV will automatically switch to AV
mode.

Component Video Inputs (YPbPr) are used for connecting component video.

You can connect the component video and audio sockets with a device that has component output.
Connect the component video cables between the COMPONENT VIDEO INPUTS on on the TV and
the component video outputs of your device. While connecting, be sure that the letters on your TV, “Y”,
“Pb”, “Pr” correspond with your device’s connectors.

PC/YPbPr Audio Inputs are used for connecting audio signals of a PC or a device that connects to the
TV via YPbPr. Connect the PC audio cable between the AUDIO INPUTS on the TV and audio output
of your PC to enable PC audio. Connect the audio cable between AUDIO INPUTS on the TV and audio
outputs of your device to enable component audio.

S/PDIF Coaxial Out outputs digital audio signals of the currently watched source.

Use an SPDIF coaxial cable to transfer audio signals to a device that has S/PDIF input.
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6. RF Input connects to an aerial antenna system or a cable.
Note: that if you use a decoder or a media recorder, you should connect the aerial cable through the device
to the television with an appropriate antenna cable, as shown in the illustration in the following pages.

7. PC Input is for connecting a personal computer to the TV set.
Connect the PC cable between the PC INPUT on the TV and the PC output on your PC

8. HDMI Inputs are for connecting a device that has an HDMI socket. Your LED TV is capable of
displaying High Definition pictures from devices such as a High Definition Satellite Receiver or DVD
Player. These devices must be connected via the HDMI sockets or Component Socket. These sockets
can accept either 720p or 1080p signals. No sound connection is needed for an HDMI to HDMI
connection.

Viewing the Connections - Side Connectors

1. CI Slot is used for inserting a Cl card. A Cl card allows you to view all the channels that you subscribe
to. For more information, see “Conditional Access” section.

2. Side USB Inputs.

Side HDMI Input.

4. Headphone jack is used for connecting an external headphone to the system. Connect to
the HEADPHONE jack to listen to the TV from headphones (optional).

5. Side audio-video connection input is used for connecting video and audio signals
of external devices. To make a video connection, you must use the supplied AV
connection cable for enabling connection. First, plug singular jack of the cable to
the TV’s Side AV socket. Afterwards, insert your video cable’s (not supplied) connector
into the YELLOW input (located on the plural side) of the supplied AV connection cable.
Colours of the connected jacks should match.
To enable audio connection, you must use RED and WHITE inputs of the side AV
connection cable. Afterwards, insert your device’s audio cable’s connectors into the RED
and WHITE jack of the supplied side AV connection cable. Colours of the connected
jacks should match.

(d

Note: You should use audio inputs of side AV connection cable (RED & WHITE)
to enable sound connection when connecting a device to your TV by using PC or
COMPONENT VIDEO input. 1 @

Aerial Connection
IMPORTANT: The TV set is designed to operate on 220-240V AC, 50 Hz.

« After unpacking, allow the TV set to reach the ambient room temperature before you connect the set to the
mains. Plug the power cable to the mains socket outlet.

Aerial & Cable Connection
» Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL INPUT socket located at the rear of the TV.

FOMI1  HOMIZ  HOMIS

' ' ' Aerial or Cable

ssssss
—
INMINWGI'\\\
(EEEE D
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o0 000 9 |Fim
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Using Digital Multimedia
Connectors

* You can connect USB devices to your TV by using
the USB inputs of the TV. This feature allows you
to display/play JPG, MP3 and video files stored in
a USB stick.

« Itis possible that certain types of USB devices (e.g.
MP3 Players) may not be compatible with this TV.

* You may back up your files before making any
connections to the TV set in order to avoid any
possible data loss. Note that manufacturer will not
be responsible for any file damage or data loss.

* Do not pull out USB module while playing a file.

CAUTION: Quickly plugging and unplugging USB

devices, is a very hazardous operation. Especially,

do not repeatedly quickly plug and unplug the
drive. This may cause physical damage to the USB
player and especially the USB device itself.

SIDE VIEW USB MEMORY

1y

usB

USB Memory Connection

IMPORTANT: The TV should be switched off while
plugging or unplugging a USB device. Plug your
USB device to the USB inputs of the TV. You can
connect two usb device to your TV by using the USB
inputs of the TV at the same time.

Note: It is possible certain types of hard disk drives
are not supported.

Connecting the TV to a PC

For displaying your computer’s screen image on your
TV, you can connect your computer to the TV set.
Power off both computer and display before making
any connections. Use a 15-pin D-sub display cable
to connect a PC to the TV. When the connection is
made, switch to PC source. See “Input selection”
section. Set the resolution that suits your viewing
requirements. Resolution information can be found
in the appendix.

L R

AUDIO IN

Audio inputs of the TV PC input of the TV

PC audio cable PC VGA cable
(not supplied) (not supplied)

Audio output of the PC Monitor output of the PC

Note: If you connect a PC to the TV using HDMI
connection, radio interference may occur. Therefore
this type of connection is not recommended. You
should use VGA connection instead.
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Connecting to a DVD Player

If you want to connect a DVD player to your TV,
you can use the connectors of the TV set. DVD
players may have different connectors. Please refer
to your DVD player’s instruction book for additional
information. Power off both the TV and the device
before making any connections.

Note: Cables shown in the illustration are not
supplied.

« If your DVD player has a HDMI socket, you can
connect via HDMI. When you connect to a DVD
player as illustrated below, switch to HDMI source.
See, “Input Selection” section.

* DVD players can also be connected through
COMPONENT SOCKETS. Use a component video
cable to connect video input. For enabling audio,
use a component audio cable as illustrated below.
When the connection is made, switch to YPbPr
source. See, “Input selection” section.

* You may also connect through the SCART 1 or
SCART 2. Use a SCART cable as shown below.

Note: These three methods of connection perform the
same function but in different levels of quality. It is not
necessary to connect by all three methods.

T s &
peazenecn: )| @ @ @ @ @
Y Pb Pr

i

HDMI

Component

Scart sockets Video
inputs

Component

audio HDMI
inputs inputs

DVD Player

Using Side AV Connectors

You can connect a range of optional equipment to your
LED TV using side connectors of the TV.

 For connecting a camcorder or camera , you should
use AV socket (side). To do this, you must use the
supplied audio/video connection cable. First, plug
single jack of the cable to the TV’s AV IN socket
(side). Afterwards, insert your camera cable’s
(not supplied) connectors into the plural part of
the audio/video connection cable. Colours of the
connected jacks should match (YELLOW for VIDEO
connection, WHITE/RED for audio connection). See
illustration below.

Headphone

[IJ AV Connection AV Cable
b ﬁ Cable (supplied) (Not supplied)

”
SF—EGp
<

» Afterwards, you should switch to Side AV source.
See the section Input selection in the following
sections for more information.

* To listen the TV sound from headphones, you
should connect headphones to your TV by using the
HEADPHONE jack as illustrated above.

Using Other Connectors
You can connect a range of optional equipment to your
TV. A possible connection is shown below. Note that
cables shown in the illustration are not supplied.
* For connecting to a device that has SPDIF support,
use an appropriate SPDIF cable to enable sound
connection.

A device that
supports
SPDIF signal.
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Remote Control Handset
Inserting Batteries

* Remove the battery cover located on the back of
the handset by gently pulling backwards from the
indicated part.

* Insert two AAA/R3 or equivalent type batteries
inside. Observe the correct polarity (+/-) when
inserting batteries and replace the battery cover.

K%

Note: Remove the batteries from the remote control
handset when it will not be used for a long period.
Otherwise it can be damaged due to any leakage of
batteries. Remote range is approximately 7m/23ft.

Switching On/Off
To Switch the TV On
» Connect the power cord to the 220-240V AC, 50 Hz.

* Press STANDBY touch button. Then the standby
LED lights up.

* To switch the TV on from standby mode either:

* Press the C') button, P+ / P- or a numeric button on
the remote control.

* Press the -P/CH or P/CH+ touch button on the TV. The
TV will then switch on.

Note: If you switch on your TV via PROGRAMME UP/

DOWN buttons on the remote control or on the TV

set, the programme that you were watching last will be

reselected.

To Switch the TV Off

* Press the (') button on the remote control or press
the (') touch button on the TV, so the TV will switch
to standby mode.

* To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode,
standby LED can blink to indicate that features such as
Standby Search, Over Air Download or Timer is active.
The LED can also blink when you switch on the TV from
standby mode.

Standby Notifications

If the TV switches off while in No Signal mode, the
following on-screen message will be displayed on the
next switch-on:

Standby Cause No Signal

OK

If the TV switches off owing to the auto power down
feature, the following on-screen message will be
displayed on the next switch-on:

Standby Cause No Operation

Digital Teletext

« Press the ‘€ button.

* The digital teletext information appears.

» Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and OK button.

The operation method may differ depending on the

contents of the digital teletext.

Follow the instructions displayed on digital teletext

screen.

* When “Press OK button” or similar message appears
on the screen, press the OK button.

+ When the “&" button is pressed, the TV returns to
television broadcasting.

» The aspect ratio (picture shape) when watching
a channel with just digital teletext broadcasting is
the same as the aspect ratio of the picture viewed
previously.

Analogue Teletext

Use of teletext and its functions are identical to the
analogue text system. Please refer to the “TELETEXT”
explanations.
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Input Selection

Once you have connected external systems to
your TV, you can switch to different input sources.
Press “SOURCE” button on your remote control
consecutively for directly changing sources.

| Sources list
EXT1
EXT2
EXT2-5
SIDE AV

HDMI1
HDMI2
HDMI3
HDMI4
YPbPr
VGA/PC

You can operate your TV using both the remote control
and onset buttons.

Operation with the Buttons on the TV
Volume Setting

« Press “— ' button to decrease volume or sl +
button to increase volume, a volume level scale
(slider) will be displayed on the screen.

Programme Selection

* Press “PICH +” button to select the next programme or
“PI/CH -” button to select the previous programme.

Viewing Main Menu

* Press the “V+"/’V-" button at the same time to view
main menu. In the Main menu select sub-menu using
“AV” button and set the sub-menu using “— -’ or
«_afl %+ puttons. To learn the usage of the menus,
refer to the menu system sections.

AV Mode

* Press the “AV” button in the control panel on the TV
to switch between AV modes.

Operation with the Remote Control

» The remote control of your TV is designed to control
all the functions of the model you selected. The
functions will be described in accordance with the
menu system of your TV.

Volume Setting

* Press “V+” button to increase the volume. Press “V-"
button to decrease the volume. A volume level scale
(slider) will be displayed on the screen.

Programme Selection (Previous or Next

Programme)

* Press “P-" button to select the previous
programme.

* Press “P+” button to select the next programme.

Programme Selection (Direct Access)

* Press the numeric buttons on the remote control to
select programmes between 0 and 9. The TV will
switch to the selected programme.

Viewing the Electronic
Programme Guide (EPG)

You can view the electronic programme guide (EPG)
to see information about available programmes.To
view the EPG menu please press EPG button on the
remote control.

* Press “V'/"A”
channels.
Press “4’/“P” buttons to navigate through the
programme list.

Please note that event information is updated
automatically. If there is no event information data
available for channels, the EPG will be displayed
with blanks.

buttons to navigate through

Programme Guide Thu 07/06 20:29

i
2.8BCTWO

7. BBC THREE

70. CBBC Channel

80, BBC NEWS 24

105. BB

503, TV HD Trial
504. Ché KD Trial [
505 five H Trial

802. TVSMONDE EUROPE

[No Information

Navigate Options
(BRList Schedule [l Timeline Schedule

OK (Options): Displays programme options including
“Select Channel’ option.

INFO (Event Details): Displays the programmes in
detail.

Green button: Programme schedule will be listed

Yellow button: Display EPG data in accordane with
timeline schedule

Blue button (Filter): Views filtering options.

Programme Guide Thu 27/07 12:57

BBC ONE Thu 27/07, 12:00-14:00

I —— |
2.BBCTWO
7. BBC THREE

70. CBBC Channel

80. BBC NEWS 24

105. BBG

503. 1TV HD Trial

504. Ché HD Trial

505, five HD Trial

800. Sky News

801, CNBC Europe

802, TVSMONDE EUROPE

FIA[dIR]Nerigate
jump

Wl Prev day

[ 2™
[INESJevent petails

[ Prev. Time slice

xt Time Slice
te
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Red button (Prev Time Slice): Displays the
programmes of previous time slice.

Green button (Next Time Slice): Displays the
programmes of the next time slice.

Yellow button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.

Blue button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

OK (Options): Displays programme options including
“Select Channel’ option.

Text button (Filter): Views filtering options.

INFO (Details): Displays the programmes in detail.

Programme Guide Thu 07/06 2029 |

e doy
[0-8]jump

Wt doy
[oxdoptions

Writer [EREo]event oetais
[umra]SelectGeme  [SThow

W
[E]search
Red button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.
Green button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Yellow button (Zoom): Expands programme
information.

Blue button (Filter): Views filtering options.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

INFO (Details): Displays the programmes in detail.
OK (Options): Displays programme options including
“Select Channel’ option.

Text (Search): Displays “Guide Search” menu.

SUBTTL: Press SUBTITLE button to view Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will
be searched and results matching your criteria will
be listed.

@ (Now) : Shows the current programme.

First Time Installation

IMPORTANT: Ensure that the aerial or cable is
connected and a Common Interface module is not
inserted before switching on the TV for the first
time installation.

* When the TV is operated for the first time, the
installation wizard will guide you through the
process. First, the language selection screen will
be displayed:

First time installation

Bienvenue ! Veuillez choisir une langue. Frangais
‘Wahlen Sie bitte Ihre Sprache aus! Deutsch
Selezionate la vostra lingua! Italiano
Bienvenido,

eccione un idioma Espaiiol

Tiirkce
Slovenski
Svenska
ik vélassza ki a nyelvet! Magyar
e , Favor selecionar seu idioma Portugués
tse kielesi! Suomi

(FT&]Select Language et longuage

Use “¥” or “A” buttons to select your language
and press OK button to set selected language and
continue.

After selecting the language, “Welcome!” screen will
be displayed, requiring you to set Country, Search
Type, Teletext Language and Scan Encrypted
options.

[ First ime installation
Welcome!

Country
Search Type
Teletext Language

Scan Encrypted

Active antenna

[T setect setting [ETBdchoose your country [RIstart search

By pressing “4 or “P” button, select the country
you want to set and press “¥” button to highlight
Search Type option. Use “4” or ‘P to set the
desired search type. Available search types are
Digital and analog, digital only and analog only.
When set, press “¥” to select Teletext Language.
Use “€” or ‘P to select the desired Teletext
Language.

Press “¥” button after setting Teletext Language
option. Scan Encrypted will be then highlighted.
You can set Scan Encrypted as Yes if you want to
scan coded stations. Afterwards select the desired
Teletext Language.
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» Press OK button on the remote control to continue
and the following message will be displayed on the
screen:

Do you want to start an automatic channel
scan?

To select the “Yes” or “No” option, highlight the item by
using “€’ or “P” buttons and press OK button.

Afterwards, the following OSD will be displayed on
the screen:

Please Select Digital Search Type

[Cerial ] I cable

If you select CABLE option, the following screen will
be displayed:

fi

[ Network channel scan

I
I <
I <

Start Frequency
Stop Frequency
Search Step

[©start search [C=mEh

=T ]enter search frequency

You can select frequency ranges from this screen. For
highlighting lines you see, use “¥” or “A” button. You
can enter the frequency range manually by using the
numeric buttons on the remote control. Set Start and
Stop Frequency as desired by using numeric buttons
on the remote control. After this operation, you can set
Search Step as 8000 KHz or 1000 KHz. If you select
1000 KHz, the Tv will perform search process in a
detailed way. Searching duration will thus increase
accordingly. When finished, press OK button to start
automatic search.

If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital and
analogue TV broadcasts.

Automatic channel scan

Please wait. This will take a few minutes. Scanning digital channel: UHF 30

(RG] Cancel scan

Note: You can press “MENU” button to cancel.

Choose region

End of the search process, Choose Region menu
screen will be displayed (if any multiple region variants
are detected). Please select country and region choice
then press OK to continue.

« After all the available stations are stored, the
Channel List will be displayed on the screen. If you
like the order of the channels, please select “Yes”
and than press OK.

‘ Edit Channel List

7 0
7. BBC THREE
70, CBBC Channel
80. BBC NEWS 24

105.BBC

503. 1TV HD Trial
504. Ché HD Trial
505. five HD Trial

Edit name

e

[€TE]Function [#3TP-1page upimowH
Wlviter [BENT]exit

* Press OK button to quit channel list and watch TV.
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Installation
HINT: Auto tuning feature will help you to retune the TV
set in order to store new services or stations.

Press “MENU” button on the remote control and
select Installation by using “€’ or “P” button. Press
OK button and the following menu screen will be
displayed.

& Installation

Automatic channel scan (Retune) |
Manual channel scan |

Analogue fine tune

First time installation

Network channel scan

Clear Service List*

Select Automatic Channel Scan by using “V’[“A”
button and press OK button. Automatic Channel Scan
options will be displayed. You can select Digital Aerial,
Analogue or Digital Aerial-Analogue tuning using
“W'I“A” and OK buttons.

Auto Channel Scan Menu Operation

Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB
stations.

Digital Cable: Searches and stores cable DVB
stations.

Analogue: Searches and stores analogue stations.

Digital Aerial & Analogue: Searches and stores both
analogue and aerial DVB stations.

Digital Cable & Analogue: Searches and stores both
analogue and cable DVB stations.

» Whenever you select an automatic search type and
press OK button, a confirmation screen will appear
on the screen. To start installation process, select
Yes, to cancel select No by using .“€” or “®” and
OK button.

After the auto channel scan type is set and selected
and confirmed, the installation process will start and
the progress bar will move along. Press “MENU”
button to cancel process. Located channels are not
stored if the process is cancelled.

Manual Tuning

HINT: This feature can be used for direct broadcast

entry.

+ Select Manual Channel Scan from the Installation
menu by using “¥"/“A” and OK buttons. Manual
Scan options screen will be displayed.

« Select the desired Search Type using “d” or “

P button. Manual search options will change
accordingly. Use “¥”/“A” button to highlight an item

and then press “€’ or “P” button to set an option.
You can press “MENU” button to cancel.

Digital Aerial Manual Search

Manual Search

Search Type < Digital
Channel 45

Frequency 666.00 MHz
Network channel scan Disabled

Signal quality:
Signal Level:

[B] start search
Back

In manual channel scan, the number of the multiplex
or frequency are entered manually and only that
multiplex or frequency are searched for the channels.
After selecting search type as Digital, you can enter
the multiplex or frequency number using the numeric
buttons and press OK button to search.

Digital Cable Manual Search

In cable manual scan, you can enter frequency,
modulation, symbol rate and network channel scan
options. After selecting search type as Digital Cable,
you can set the desired options and press OK button
to search.

[ Manual Search

Search Type

Frequency

Modulation

Symbol Rate [ 6%00 |

Network channel scan | EESEETNN

Signal quality:
Signal level: e———

[AIE]change Value
[WEN]it

Analogue Manual Search

Manual Search

Search Type

Band ¢

TV System I

Channel o1
Frequency 049.75 MHz

Analogue

Signal quality:
Signal level: e

[change value
it

Estart searcn
=1

After selecting search type as analogue, you can use
“W”/“A” button to highlight an item and then press “4
” or “P” button to set an option.
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Enter the channel number or frequency using the
numeric buttons. You can then press OK button
to search. When the channel is located, any new
channels that are not on the list will be stored.

Analogue Fine Tune

» Select Analogue Fine Tune from the Installation
menu by using “4’ or ‘P and OK buttons. The
analogue fine tune screen will be displayed. The
analogue Fine Tune feature will not be available if
there are no analogue channels, digital channels
and external sources stored.

« Press OK button to proceed. Use “4” or ‘P button
to set Fine Tune. When finished, press OK button
again.

Network Channel Scan

Select Network Channel Scan from the installation
menu by using “€ or ‘P and OK buttons. Network
Channel Scan selection screen will be displayed.
Select Digital Aerial or Digital Cable and press
OK button to continue. The following message will
be asked. Select Yes to continue or select No to
cancel.

Do you want to start network search?

Your previous channel list will be

replaced.

If you start Digital Aerial scan process, automatic
scanning will start. You can press “MENU” button
to cancel.

If you start Digital Cable scan process, the following
screen will be displayed.

‘ Network channel scan
Start Frequency
Stop Frequency
Search Step

[BRIstart search Bt

Enter search frequency

You can select frequency ranges from this screen. For
highlighting lines you see, use “¥” or “A” button. You
can enter the frequency range manually by using the
numeric buttons on the remote control. Set Start and
Stop Frequency as desired by using numeric buttons
on the remote control. After this operation, you can set
Search Step as 8000 KHz or 1000 KHz. If you select
1000 KHz, the Tv will perform search process in a
detailed way. Searching duration will thus increase

accordingly. When finished, press OK button to start

automatic search. Automatic searching screen will be

displayed during the process.

Note: If you select an extended gap between Start

and Stop frequency rate, automatic search duration

will take a longer time.

Analog Fine Tune

» Select Analog Fine Tune from the Installation menu
by using “@’ or ‘P and OK buttons. Analog fine tune
screen will be displayed. Analog Fine Tune feature
will not be available if there are no analog channels,
digital channels and external sources stored.

« Press OK button to proceed. Use “4” or “®” button
to set Fine Tune. When finished, press OK button
again.

Clear Service List (*)

(*) This setting is visible only when the Country option

is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Use this setting to clear channels stored. Press “¥” or

“A” button to select Clear Service List and then press

OK. The following OSD message will be displayed

on the screen:

Are you sure you want to delete all
channels?

| e

Press OK to cancel. Select Yes by pressing “€” or ‘P
button and press OK to delete all of the channels.

Managing Stations: Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.

You can edit this channel list, set favourites or set

active stations to be listed by using the Channel List

options.

* Press “MENU” button to view main menu. Select
the Channel List item by using “€’ or ‘P button.
Press OK to view menu contents.

=8 Channel list

Edit Channel List

e channel list

Select Edit Channel List to manage all stored
channels. Use “4’ or ‘P and OK buttons to select
Edit Channel List.
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Operating the Channel List

‘ Edit Channel List

1. BBCONE

2. BBCTWO

7. BBC THREE

70. CBBC Channel
80. BBC NEWS 24

105. BBC

503. ITV HD Trial
504. Ché HD Trial
505. five HD Trial

st

Edit name

[{TR]Function [TP-1Page uPrOwWN
Wlviter [MENT]Exit

* Press “¥” or “A” button to select the channel that
will be processed. Press “4 or “P” button to select
a function on Channel List menu.

» Use P+/P- buttons to move page up or down.
* Press BLUE button to view filtering options.
* Press “MENU” button to exit.

Note: The channels listed are mixed at the channel
list. Channel types can be differentiated by the icons
next to them: DTV (digital tv), HD (HD TV) , ATV
(Analogue TV), TV (TV), RD (Radio), encrypted, lock,
and at the favourite list.

Listed channels can also be sorted by using the active
channel list filter.

Moving a Channel

* First select the desired channel. Select Move option
in the channel list and press OK button.

» Edit Number screen will be displayed. Enter the
desired channel number by using the numeric
buttons on the remote control. If there is a previously
stored channel on that number, a warning screen
will be displayed. Select Yes if you want to move the
channel and press OK.

* Press OK button to process. Selected channel is
now moved.

Deleting a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all
channels; YELLOW button to tag/untag channel.

» Select the channel that you want to delete and select
Delete option. Press OK button to continue.

» Awarning screen will appear. Select YES to delete,
select No to cancel. Press OK button to continue.

Renaming a Channel

* Select the channel that you want to rename and
select Edit Name option. Press OK button to
continue.

« Pressing “4 or ‘P’ button moves to the previous/
next character. Pressing “¥” or “A” button toggles
the current character, i.e., ‘b’ character becomes ‘a’
by “¥” and ‘c’ by “A”. Pressing the numeric buttons
‘0...9’ replaces the highlighted character with the

characters printed above the button one by one as
the button is pressed.

* When finished, press the OK button to save. Press
“MENU” to cancel.
Locking a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all
channels; YELLOW button to tag/untag a single
channel.

* Select the channel that you want to lock and select
Lock option. Press OK button to continue.

* You will be asked to enter parental control PIN.
Default PIN is set as 0000. Enter the PIN number.

Enter PIN

I

* Press OK button when the desired channel is
highlighted to lock/unlock the channel. Lock symbol
will be displayed next to the selected channel.

Managing Stations: Favourites
You can create a list of favourite programmes.

* Press “MENU” button to view main menu. Select
Channel List item by using “4” or ‘P button. Press
OK to view menu contents.

- Select Favourites to manage favourite list. Use “¥
"/“A” and OK buttons to select Favourites.

* You can set various channels as favourites so that
only the favourite channels are navigated.

]

2.BBCTWO

7. BBC THREE

70. CBBC Channel
80. BBC NEWS 24
105. BBC

503. ITV HD Trial
504. Ché HD Trial
505, five HD Trial

[FTa] select channel
Il ragiuntag channel

(K] Addmemove Wlritter
R ragiuntag All [MENT) exit

« Select a channel by using “¥” or “A” button. Press
OK button to add selected channel to the favourites
list. Press OK button again to remove.

Button Functions

* OK: Add/remove a station.

* YELLOW: Tag/untag a channel.
* GREEN: Tag/untag all channels.
* BLUE: Displays filtering options.
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Managing Stations: Sorting the
Channel List

You can select broadcasts to be listed in the channel

list. To display specific types of broadcast, you should
use the Active channel list setting.

Select Active channel list from the Channel list
menu by using “V¥” /“A” button. Press OK button to
continue.

i| Active channel list

Digital only
Analogue TV only

TV only
Radio only
Text only
Favourites

You can select a broadcast type option from the list
by using “¥” /“A” and OK buttons.

On-Screen Information

You can press “INFO” button to display on-screen
information. Details of the station and current
programme will be displayed on the information
banner.

& — 2020
1:00-22:00

1 BBCONE = B8 ORI OVe-T CHéS

Now: U 20:00-21:00 Next:

Holby City Hustle

(Drama) {brama)

The information banner gives information on the
channel selected and the programmes on it. The name
of the channel is displayed, along with its channel
list number.

Hint: Not all channels broadcast the programme
data. If the name and time of the programme are
not available, then the information banner will be
displayed with blanks.

If the selected channel is locked, you must enter the
correct four-digit numeric code to view the channel
(default code is 0000). “Enter PIN” will be displayed
on the screen in such a case.

Media Playback Using Media

Browser

Ifthe USB stick is not recognized after power off/on or
First Time Installation, unplug the USB device, turn the
TV off and on again and re-insert the USB device.
To display Media Browser window, press either
“MENU” button on the remote control and then select
Media Browser by pressing “€” or ‘P’ button. Press
OK button to continue. Media Browser menu options
will be displayed.

Also, when you insert USB devices, the media
browser screen will be displayed automatically:

B®  Media Browser

Photos

[EIB]select [mmaaexit

You can play music, picture and video files from the
connected USB memory stick. Use “€” or “®” button
to select Videos, Photos, Music or Settings.

You can connect two USB devices to your TV. If both
USB devices include music, picture or video files, USB
selection OSD will be displayed on the screen. The
first USB device connected to the TV will be named
as USB Drive1.

USB Selection

& USB Drive 1 Partition (ush1)

& USB Drive 2 Partition (usb2)

Select a device by using “¥” or “A” button and press
OK.
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Viewing Videos via USB

Videos

Media Browser

(=)
5 How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot 1]
153 How | Met Your Mother - 1x01 - Pilot

[oKIPuy This [E] Play (ARG Play Preview [EFilter

(29 ]jump
CERV ] sort 8y Name

When you select Videos from the main options,
available video files will be filtered and listed on this
screen. You can use “V¥” or “A” button to select a video
file and press OK button to play a video. If you select
a subtitle file and press OK button, you can select or
deselect that subtitle file. The following menu will be
displayed while playing a video file:

6 Guns 2010 DVDRip XviD AC3-KiNGDOM (Kingdom-Release).avi

] 00m28s

01h35m

B B

Play (™ button): Starts the video playback.

Stop (M button): Stops the video playback.
Pause (Ilbutton): Pause the video playback.
Rewind (4«4 button): Goes backward.

Forward (» button): Goes forward.
Subtitle/Audio (LANG. button): Sets subtitie/Audio.
Yellow: Opens subtitle time correction menu.

[ [m]step Pause
[Law] subtitieraucio [ ump Subtitle Time Correction

Subtitle Time Correction

Offset:

| [ Clear Cancel

3D: Press to view 3D Settings.

Press RETURN button to switch back to previous
menu.

Viewing Photos via USB

When you select Photos from the main options,
available image files will be filtered and listed on this
screen.

‘ B Photos

Media Browser

=

©)0002. Géninti0014 09.01.2010 20:5.. m
©)0003. Gériinti002
Génintlio06

Gériintii0013

. Gérinti010 1536x2048

Génintii0 11
J0009. Gériintii012

lumv
I sort by Date

1591

Viewin full sceen
Toggle viewstyle

Slideshow
Change Media

B Thumbasits

Jump (Numeric buttons): Jump to selected file using
the numeric buttons.

OK: Views the selected picture in full screen.

Slideshow (® button): Starts the slideshow using
all images.

GREEN button: Views images in thumbnails.
RED button: Sorts files by date.

YELLOW button: Toggles viewing style.
BLUE button: Changes media type.
Slideshow Options

GOrntu0014.jpg 1536x2048 09.01:2010 20:56:20 415KB

] continue

3 E Previaus/Nex| : : Rotale
[zt

oo rshutie
(3013 Setiings

[Erause
[P Back to file list

Pause (" button): Pauses the slideshow.
Continue (P button): Continues the slideshow.

Loop/Shuffle (GREEN button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shuffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

Previous/Next (Left/Right buttons): Jumps to
previous or next file on slideshow.

Rotate (Up/Down buttons): Rotates the image using
up/down buttons.

RETURN (Exit): Back to file list.
INFO: Displays help screen.
3D: Press to view 3D Settings.
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Playing Music via USB

When you select Music from the main options,
available audio files will be filtered and listed on this
screen.

Media Browser

Music
=)
01 Violin Concerto...
02 Violin Concerto...
03 Violin Concerto.
04 Viclin Concerto...
% 05 Violin Concerto...
1 06 Violin Concerto...
07 Synfenia Conce...
08 Synfonia Conce
09 Synfonia Conce..

(B3] jump W] stop
[INFO Filter CFav ] sort

(] Pause Il Loop/shatile
[AIR]Previousiext

E]pley
Play This

0..9 (Numeric buttons): The TV will jump to the
file starting with the letter you input via the numeric
buttons on your remote control.

Play This (OK button): Plays the selected file.

Play (» button): Plays all media files starting with
the selected one.

Stop (M button): Stops playback.

Pause (Il button): Pauses the selected playback.
Previous/Next (Left/Right buttons): Jumps to
previous or next file to play.

FAV: Sorts files by Title,Artist or Album.

Note: If the Viewing Style is set to Folder in Media
Browser Settings, Music folder will be displayed as
sorted and there is no need to sort files again by
pressing FAV button.

INFO: Changes filter options.

Loop/Shuffle (Blue button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shuffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

Media Browser Settings

Settings

View Style
Slide Show Interval
Show Subtitle
Subtitle Language
Subtitle Position
Subtitle Font Size

Flat view siyle dislays all les in removable device Folder view style displays Fils in selected folder.

[AEsetea FTEInwigoe it

You can set your Media Browser preferences by
using the Settings dialog. Press “¥” or “A” button to
highlight an item and use “4 or “P>” button to set.

View Style: Sets default browsing mode.

Slide Show Interval: Sets slide show interval time.
Show Subtitle: Sets subtitle enabling preference.

Subtitle Position: Sets subtitle position as up or
down.

Subtitle Font Size: Sets subtitle font size (max.
54pt).

Using the 3D Mode

IMPORTANT!

Read and understand the 3D mode safety

precautions carefully for your safety before using

the 3D function. Read and understand “3D Mode

and 3D Images” precautions section on page 4.

* You must use 3D glasses parallel to your TV. The
picture may not be visible or may look dark if you
do not stay within the viewing angle.

» Use 3D glasses only when watching 3D picture
with the correct angle. Remove the glasses in any
other case. The picture may not be visible or may be
dark if you look down or if you lie on your side while
watching 3D picture using 3D glasses.

» 3D picture may not be visible or become distorted
when watching under dense light conditions.

* You can enjoy viewing 3D images on your TV by
wearing the supplied 3D Glasses. Note that this TV'’s
3D feature works only with its specific 3D glasses.

» Connect a 3D compatible player via an HDMI cable
and play the 3D content. Refer to the manual of the
player for the settings of the player.

» Press SOURCE button and select the connected
input.

* You should select suitable 3D Mode before
viewing.

* To view 3D contents or programmes in 3D mode
(3-Dimensional) you must wear the supplied 3D
Glasses.

3D Mode

Press 3D button to view 3D Settings menu

directly.

« 3D feature enables you to view 3D content using
the supplied 3D glasses.

* To enable and customize 3D mode on the TV,
perform the following:

* Press MENU button on the remote control and select
Picture by using “4’ or ‘P button. Press OK button
to view Picture Settings.
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[oxdPpixellence Demo

[mENg]

» Select 3D Settings option by using “¥” / “A” button
and press OK.

[ 2D Only
Virtual 30

3D Settings
Mode

You can customize 3D mode settings to provide best
viewing experience. Select one of these modes to
experience 3D image viewing:

Auto: Automatically switches to 3D mode if 3D
information available in HDMI source.

Side by Side: Displays 3D content which is originally
in a form of side by side.

Top bottom: Displays 3D content which is originally
in a form of top and bottom.

Off: 3D function mode is turned off.
2D Only

If content is 3D but you want to watch itin 2D, you can
switch to 2D only mode. There are 2 options (LEFT
and RIGHT) to select which side of the content you
want to watch in 2D.

Note: This item is available when TV is in 3D mode.
Virtual 3D

Conversion from 2D to 3D. There are 3 different levels
of depth: Low — Medium — High

Note: This item is available when TV is not in 3D
mode.

Note: If you select 3D modes, wear the supplied
3D glasses when this message is displayed on
the screen:

: 30 AVAILABLE

SD Please wear your 3D glasses

o’

L

Supported 3D Content Resolutions

See Appendix F for supported 3D Content
resolutions.

Changing Image Size: Picture
Formats

* You can change the aspect ratio (image size) of
the TV for viewing the picture in different zoom
modes.

* Press “SCREEN” button repeatedly to change
the image size. Available zoom modes are listed
below.

Auto

When AUTO is selected, the aspect ratio of the screen
is adjusted by the information provided by the selected
source(if available).

The format being displayed in AUTO mode is
completely independent of WSS information which
could be included in the broadcast signal or the signal
from an external device.

Note: Auto mode only will be available in HDMI, YPbPr
and DTV sources.

16:9

This uniformly stretches the left and right sides of a

normal picture (4:3 aspect ratio) to fill the wide TV
screen.

* For 16:9 aspect ratio pictures that have been
squeezed into a normal picture (4:3 aspect ratio),
use the 16:9 mode to restore the picture to its
original shape.
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Subtitle

This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio)
with subtitles to the full screen.

Note: You can shift to screen up or down by pressing
“V”/ “A” buttons while picture zoom is selected as
panaromic, 14:9 Zoom, Cinema or Subtitle.

14:9

This zooms up the wide picture (14:9 aspect ratio) to
the upper and lower limits of the screen.

Panoramic

This stretches the left and right sides of a normal
picture (4:3 aspect ratio) to fill the screen, without
making the picture appear unnatural.

The top and bottom of the picture are slightly cut off.
Cinema

This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio) to
the full screen.

14:9 Zoom

This option zooms to the 14:9 picture.

4:3

Use to view a normal picture (4:3 aspect ratio) as this
is its original size.

Configuring Picture Settings
You can use different picture settings in detail.

Press “MENU” button and select the Picture icon
by using “4’ or “®” button. Press OK button to view
Picture Settings menu.

Operating Picture Settings Menu ltems

« Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
« Use “d’ or “P” button to set an item.

* Press “MENU” button to exit.
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Picture Settings Menu Items

Mode: For your viewing requirements, you can set
various screen modes. The Picture mode can be set
to one of these options: Cinema,Game,Dynamic,
Sports and Natural.

Pixellence Demo: While Mode option is highlighted in
picture menu, Pixellence demo mode will be displayed
bottom of the menu screen.

* Pixellence function optimizes the TV’s video
settings and helps to acquire a better image quality.
Pixellence mode thus includes contrast, sharpness,
colour enhancement and skin tone correction along
with the skin tone detection.

* Press OK to start Pixellence demo mode for
experiencing Pixellence quality. Throughout the
demo mode, the screen is siplitted into two sections,
one displaying the Pixellence active area; the other
displaying the normal broadcast. Press OK button
to quit the demo mode.

Contrast: Sets the lightness and darkness values
of the screen.

Brightness: Sets the brightness value for the
screen.

Sharpness: Sets the sharpness value for the objects
displayed on the screen.

Colour: Sets the colour value, adjusting the colors.

Power Save Mode: Use “V¥” or “A” button to select
Power Save Mode. Press “d’ or ‘P button to set
Power Save Mode as On or Off. See the section,
“Environmental Information” in this manual for further
information on Power Save Mode.

Note: The backlight function will be inactive if Power
Save Mode is set to on.

Backlight (optional): This setting controls the
backlight level and it can be set to Auto, Maximum,
Minimum, Medium and Eco Mode(optional).

Note: Backlight can not be activate in VGA or Media
Browser mode or while picture mode is set as
Game.

Noise Reduction: If the broadcast signal is weak and
the picture is noisy, use Noise Reduction setting to
reduce the noise amount. Noise Reduction can be set
to one of these options: Low, Medium, High or Off.

Advanced Settings

* Dynamic Contrast: You can change contrast rate by
using dynamic contrast function. Dynamic contrast
can be set to one of these options: Low, Medium,
High or Off

* Colour Temp: Sets the desired colour tone. Setting
Cool option gives white colours a slight blue
stress. For normal colours, select Normal option.
Setting Warm option gives white colours a slight
red stress.

* Picture Zoom: Sets the picture size to Auto,16:9,
Subtitle,14:9, 14:9 Zoom, 4:3, Panoramic or
Cinema.

* Movie Sense: Press “¥” / “A” button to select
Movie Sense. Use “€’ / P’ to set Movie Sense Low,
Med, High or Off. While Movie Sense is active, it will
optimize the TV’s video settings for motional images
to acquire a better quality and readability.

When Movie Sense option is set to Low, Med or
High, Movie Sense demo option will be available.
If one of these options is selected and if you press
OK button, then the demo mode starts. While demo
mode is active, the screen will be divided into two
sections, one displaying the movie sense activity, the
other displaying the normal settings for TV screen.
Movie sense is not available in 3D mode.

HDMI True Black: While watching from HDMI
source, this feature will be visible in the Picture
Settings menu. You can use this feature to enhance
blackness in the picture. You can set this feature as
“On” for activating HDMI True Black mode.

Film Mode: Films are recorded at a different number of
frames per second to normal television programmes.
Press “¥” or “A” buttons to select Film mode. Press
<« or “P” buttons to set this feature Auto or Off. Turn
this feature to Auto when you are watching films to
see the fast motion scenes clearly.

* Colour Shift: Adjust the desired colour tone.
Reset: Resets the picture settings to factory default
settings.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu
will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be
added to the Picture Settings while in PC mode.

PC Picture Settings Operation

For adjusting PC picture items, do the following:

Press “€ or ‘P button to select Picture icon. Picture menu
appears on the screen.

Contrast, Brightness, Colour, Colour Temp and Picture
Zoom, Reset settings in this menu are identical to settings
definedin TV picture settings menu. Sound ,Settings and
Source settings are identical to the settings explained in
the main menu system.

PC Position: Select this to display PC position menu
items.

PC Position

Autoposition

H Position
V Position
Dot Clock
Phase
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Autoposition: Automatically optimizes the display.
Press OK to optimize.

H Position: This item shifts the image horizontally to
right hand side or left hand side of the screen.

V Position: This item shifts the image vertically
towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock: Dot Clock adjustments correct the
interference that appear as vertical banding in
dot intensive presentations like spreadsheets or
paragraphs or text in smaller fonts.

Phase: Depending on the resolution and scan
frequency that you input to the TV set, you may see
a hazy or noisy picture on the screen. In such a case
you can use this item to get a clear picture by trial
and error method.

Configuring Sound Settings

Sound settings can be configured according to your
personal preferences.

Press “MENU” button and select the first icon by
using “4’ or ‘P button. Press OK button to view
Sound Settings menu.

[ Sound Settings

Volume
Equalizer
Balance
Headphone
Sound Mode
AVL

Dynamic Bass
Surround Sound
Digital Out

EENavigale
[revmacx] Back

Em(hange Value
[MENU]exit

Operating Sound Settings Menu ltems

« Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
« Use “d’ or “P” button to set an item.

» Press “MENU” button to exit.

Sound Settings Menu Items
Volume: Adjusts volume level.

Equalizer: Press OK button to view equalizer sub-
menu.

In the equalizer menu, the preset can be changed
to Music, Movie, Speech, Flat, Classic and User.
Press the “MENU” button to return to the previous
menu.

Note: Equalizer menu settings can be changed
manually only when the Equalizer Mode is in User.

Balance: This setting is used for emphasizing left or
right speaker balance.

Headphone: Sets headphone volume.

Sound Mode: You can select Mono, Stereo, Dual |
or Dual Il mode, only if the selected channel supports
that mode.

AVL: Automatic Volume Limiting (AVL) function sets the
sound to obtain fixed output level between programmes
(For instance, volume level of advertisements tend to
be louder than programmes).

Dynamic Bass: Dynamic Bass is used to increase
bass effect of the TV set.

Surround Sound: Surround mode can be change
as On or Off.

Digital Out: Sets digital out audio type.
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Configuring Your TV’s Settings
Detailed settings can be configured to suit your
personal preferences.

Press “MENU” button and select Settings ikon by
using “4’ or ‘P’ button. Press OK button to view
Settings menu.

Language

Parental
Timers
Date/Time
Sources

Other Settings

s

Operating Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
* Press OK button to select an item.

* Press “MENU” button to exit.

Settings Menu Items

Conditional Access: Controls conditional access
modules when available.

Language: Configures language settings.
Parental: Configures parental settings.
Timers: Sets timers for selected programmes.
Date/Time: Sets date and time.

Sources: Enables or disables selected source
options.

Other Settings: Displays other setting options of
the TV set.

Using a Conditional Access

Module (not included)

IMPORTANT: Insert or remove the Cl module only
when the TV is SWITCHED OFF.

* In order to watch certain digital channels, a
conditional access module (CAM) may be necessary.
This module must be inserted in the Cl slot of your
TV.

 Obtain the Conditional Access Module (CAM) and
the viewing card by subscribing to a pay channel
company, then insert those to the TV using the
following procedure.

* Insert the CAM and then the viewing card to the
slot that is located in the terminal cover at the rear
side of the TV.

* The CAM should be correctly inserted, it is
impossible to insert fully if reversed. The CAM or
the TV terminal may be damaged if the CAM is
forcefully inserted.

Connect the TV to the mains supply, switch on
and then wait for few moments until the card is
activated.

* When no module is inserted, “No Common
Interface module detected” message appears on
the screen.

* Refer to the module instruction manual for details
of the settings.

Viewing Conditional Access Menu (*)

(*) These menu settings may change depending on

the service provider.

Press “MENU” button and select the icon by using
“« or ‘P button. Press OK button to view Settings
menu. Use “¥” or “A” button to highlight Conditional
Access and press OK to view menu items.

English - 64 -



Configuring Language
Preferences
You can operate the TV’s language settings using
this menu.

Press “MENU” button and select the fifth icon by using
“«’ or ‘P button. Press OK button to view Settings
menu. Use “4 or ‘P button to highlight Language
and press OK to continue:

‘7 Language Settings

Menu English
Prefered

- Audio English
- Subtitle English
- Teletext West
- Guide
Current
- Audio None
- Subtitle None

English

et the language used in menus

[MENU] Exit

Use “V¥” or “A” button to set an item. Settings are
stored automatically.

Menu: displays the system language.
Preferred

These settings will be used if available. Otherwise the
current settings will be used.

» Audio: Sets the preferred audio language.

» Subtitle: Sets the subtitle language. Selected
language will be seen in subtitles.

« Teletext: Sets teletext language.
* Guide: Sets the preferred Guide language.
Current (*)

(*) These settings can be changed if only the
broadcaster supports. Otherwise, settings will not be
available to be changed.

Audio: Changes the audio language for the current
channel.

« Subtitle: Sets the subtitle language for the current
channel.

Note: If the Country option is set to Denmark, Sweden,
Norway or Finland, the Language Settings menu will
function as described below:

Language Settings

Preferred
Menu
Primary Audio Language
Secondary Audio Language
Primary Subtitle Language

Secondary Subtitle Language

Primary Teletext Language
Secondary Teletext Language
Guide

[T ] set the language used in menus

[MENUExit

In the configuration menu, highlight the Language
Settings item by pressing “¥” or “A” buttons. Press
OK and Language Settings submenu will be displayed
on the screen:

Use “V¥” or “A” buttons to highlight the menu item
that will be adjusted and then press “4” or “P” button
to set.

Notes:

» System Language determines the on-screen menu
language.

« Audio Language is used for selecting the soundtrack
of a channels.

» Primary settings are the first priority when multiple
choices are available on a broadcast. Secondary
settings are the alternatives when the first options
are not available.

Parental Control

To prohibit viewing of certain programmes, channels
and menus can be locked by using the parental
control system.

This function enables or disables the menu protection
system and allows the PIN code to be changed.

Press “MENU” button and select the icon by using “4
” or ‘P button. Press OK button to view the Settings
menu. Use “¥” or “A” button to highlight Parental
and press OK to continue:

Enter PIN

I

To display parental lock menu options, the PIN number
should be entered. The factory default PIN number
is 0000. After coding the correct PIN number, the
parental settings menu will be displayed:
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Parental Settings

Menu lock < Off >
Maturity Lock off
Child Lock Off
Set PIN i

[@Ta]select Setting

[«T»]change value
[menu]

Exit

Parental Settings Menu Operation (*)
+ Select an item by using “V¥” or “A” button.
« Use “«’ or ‘P button to set an item.

* Press OK button to view more options.

(*) If you set Country option as UK in the first time
installation, Maturity Lock option will not be visible.
This setting is available only for EU countries.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables
the menu access. You can disable access to the
installation menu or the whole menu system.

Maturity Lock: When set, this option gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Child Lock: When Child Lock is set, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control panel buttons will not work, except for the
Standby/On button. When Child Lock is activated
you are able to switch the TV into Standby mode with
the Standby/On button. To switch the TV on again,
you need the remote control. Hence, if one of those
buttons is pressed, Child Lock Is On will be displayed
on the screen when the menu screen is not visible.

Set PIN: Defines a new PIN number. Use numeric
buttons to enter a new pin number. You will need
to enter your new pin a second time for verification
purposes.

IMPORTANT: The factory default pin number is 0000,

if you change the pin number make sure you write it
down and keep it safe.

Timers

To view Timers menu, press “MENU” button and
select Settings icon by using “d” or ¥ button.
Press OK button to view Settings menu. Use “V"
or “A” button to highlight Timers and press OK to
continue:

Setting Sleep Timer

This setting is used for setting the TV to turn off after
a certain time.

- Highlight Sleep Timer by using “V¥” or “A” button.

+ Use “« or “P” button to set. The timer can be
programmed between Off and 2.00 hours (120
minutes) in steps of 30 minutes.

Adding a Timer

* Press YELLOW button on the remote control to
add a timer.

Network Type: This feature is unavailable to be set.
Timer Type: This feature is unavailable to be set.
Channel: Changes channel by using “€” or ‘P>,
Record Type: This item is unavailable to be set.
Date: Enter a date using the numeric buttons.

Start: Enter a starting time using the numeric
buttons.

End: Enter an ending time using the numeric
buttons.

Duration: Displays duration between the starting and
ending time.

Repeat: Sets a timer to be repeated as Once, Daily or
Weekly. Use “4 or ‘P buttons to select an option.

Change/Delete: Controls parental settings on timers.

* Press GREEN button to save the timer. Press RED
button to cancel.

Editing a Timer

« Select the timer you want to edit by pressing “¥”
or “A” button.

* Press GREEN button. Edit Timer menu screen will
be displayed.

* When finished with editing, press GREEN button to
save. You can press “MENU” button to cancel.

Deleting a Timer

« Select the timer you want to delete by pressing “¥
" or “A” button.

* Press RED button.

« Select YES by using “€’ or “®” buttons to delete the
timer. Select NO to cancel.
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Configuring Date/Time
Settings

Select Date/Time in the Settings menu to configure
Date/Time settings. Press OK button.

Date/Time Settings

07/06/2007
20:26

< Auto >

GMT + 01:00

Date
Time

Time Settings Mode
Time Zone

[«T»] change Value

[revmac] Back [MENU] xit

« Use “¥” or “A” buttons to highlight Date/Time.

Date, Time, Time Settings Mode and Time Zone
Setting will be available.

Use “A” or “¥” buttons to highlight the Time Settings
Mode. Time Settings Mode is set using “4” or ‘P’
buttons. It can be set to AUTO or MANUAL.

When AUTO is selected, Date/Time and Time Zone
options will not be available to be set. If MANUAL
option is selected as the Time Zone can be altered:

« By pressing “A” or “¥” buttons select Time Zone.

Use “4’ or ‘P buttons to change the Time Zone
between GMT-12 or GMT+12. Date/Time on the top
of the menu list will then change according to the
selected Time Zone.

* Changes are automatically stored. Press “MENU”
to exit.

Configuring Source Settings

You can enables or disable selected source options.
The TV will not switch to the disabled source options
when “SOURCE?” button is pressed.

Source Settings

EXT1 < Enabled >

EXT2 Enabled
EXT2-S Enabled
SIDE AV Enabled
HOMIM Enabled
HDMI2 Enabled
HDMI3 Enabled
HDMI4 Enabled
YPbPr Enabled
VGA/PC Enabled

[@TA&]Navigate

[€IB]change Value  [emmacx]Back  [MENUJExit

» Select Sources in the Settings menu and press
OK button.

» Press“¥” or “A” buttons to select a source.

« Use “€’ or ‘P button to enable or disable the selected
source. Changes are automatically stored.
Configuring Other Settings

To view general configuration preferences, select
Other Settings in the Settings menu and press OK
button.

Other Settings

Menu Timeout

Scan Encrypted Channels Yes
Blue Background off
Software upgrade Vo027
Application Version Vo027
Hard Of Hearing off
Audio Description off
Auto TV OFF 4h
Broadcast Type Digital Aerial
Standby Search off

Country : UK
Change Value

MENU Exit

Operation

« Press “¥” or “A” buttons to select an item.
« Use “4’ or “P” button to set an option.

* Press OK button to view a sub-menu.

Menu Timeout: Changes timeout duration for menu
screens.

Scan Encrypted Channels: When this setting is set
as YES, search process will locate the encrypted
channels as well. Ifitis set as NO, encrypted channels
will not be located in automatic search or manual
search.

Blue Background: Activates or deactivates blue
background system when the signal is weak or
absent.

Software Upgrade: To ensure that your TV always
has the most update information, you can use this
setting. In order for the proper operation, please
ensure that the TV is set to standby mode.

Upgrade options

Automatic scanning

< Enabled >

Scan for upgrade 0K

You can enable or disable automatic upgrade by
setting Automatic Scanning option.
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You can manually search for new software by
selecting Scan for upgrade.

Application version: Displays the current application
version.

Hard of Hearing: If the broadcaster enables any
special signal concerning the audio, you can set this
setting as On to receive such signals.

Audio Description: Audio description refers to
an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television
and movies. The description narrator talks through
the presentation, describing what is happening on the
screen during the natural pauses in the audio (and
sometimes during dialogue, if deemed necessary).
You can use this feature, only if the broadcaster
supports that additional narration track.

Audio Description
Available Languages eng

Preferred Language English

Relative Volume —_— 50

Auto TV Off: You can set the timeout value of auto off
feature.After the timeout value is reached and the TV
is not operated for selected time, the TV will go off.

Broadcast Type (optional): When you set the desired
broadcast type by using “4” or ‘P button, the TV will
display the related channel list. If the related source
has does not include any stored channels, “No
channels for this type have been found.” message
will be displayed on the screen.

Standby Search (optional): Use “¥” or “A” button
to select Standby Search and then press “4” or “
P button to set this setting as On or Off. If you
change Standby Search to Off, this function will be
unavailable.To use Standby search please make sure
that you select Standby Search as On.

Other Features

Displaying TV Information: Programme Number,
Programme Name, Sound Indicator, time, teletext,
channel type and resolution information is displayed
on the screen when a new programme is entered or
“INFO” button is pressed.

Mute Function; Press “0g” button to disable sound.
Mute indicator will be displayed in the upper side of
the screen. To cancel mute, there are two alternatives;
the first one is pressing the “0g” button and the second
one is increasing the volume level.

Picture Mode Selection: By pressing PRESETS
button, you can change Picture Mode settings in
accordance with your viewing requirements. Available
options are Dynamic, Natural, Cinema, Sports and
Game.

Displaying Subtitles: If there is any subtitle
information available in the broadcast, you can enable
subtitles by pressing the SUBTITLE button of the
remote control. Press LANG button to select subtitle
language and press SUBTITLE button to display
available subtitles.

If “Subtitle” is On, pressing the “&” button causes
the following warning message display on the screen
(** for UK only).

Interactive services are not available while
subtitles are on. Would you like to turn

subtitles off now?

Yes No
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Teletext

The Teletext system transmits information such as
news, sports and weather on your TV. Note that if the
signal degrades, for example in poor/adverse weather
conditions, some text errors may occur or the teletext
mode may be aborted.

Teletext function buttons are listed below:

“@” Teletext / Mix: Activates teletext mode when
pressed once. Press again to place the teletext screen
over the programme (mix).Pressing again will quit the
teletext mode.

“RETURN” Index: Selects the teletext index page.

“INFO” Reveal: Shows hidden information (e.g.
solutions of games).

“OK” Hold: Holds a text page when convenient. Press
again to resume.

«“4”[“P” Subcode Pages: Selects subcode pages if
available when the teletext is activated.

P+ / P- and numbers (0-9): Press to select a page.
Note: Most TV stations use code 100 for their index
pages.

Coloured Buttons (RED/GREEN/YELLOW/
BLUE)

Your TV supports both FASTEXT and TOP text
systems. When these systems are available, the
pages are divided into groups or topics. When
FASTEXT system is available, sections in a teletext
page will become colour-coded and can be selected
by pressing the coloured buttons. Press a coloured
button that corresponds to with your needs. The
coloured writings will appear, showing you which
coloured buttons to use when TOP text transmission
is present. Pressing “¥” or “A” commands will request
the next or previous page respectively.

Tips
Screen Care: Clean the screen with a slightly damp,
soft cloth. Do not use abrasive solvents as they may
damage the coating layer of the TV screen. For your
safety, unplug the mains plug when cleaning the set.
When moving the TV, hold it properly from the bottom
of the unit.

Image Persistence: Please note that ghosting may
occur while displaying a persistent image. On LED
TVs’ image persistence may disappear after a short
time. Try turning the TV off for a while.

To avoid this, do not leave the screen in still picture
for extended periods.

No Power: If your TV system has no power, please
check the main power cable and connection to the
mains socket outlet.

Poor Picture: Have you selected the correct TV
system? Is your TV set or house aerial located too close
to a non-earthed audio equipment or neon lights, etc.?
Mountains or high buildings can cause double pictures
or ghost images. Sometimes you can improve the
picture quality by changing the direction of the aerial.
Is the picture or teletext unrecognisable? Check if you
have entered the correct frequency. Please retune the
channels. The picture quality may degrade when two
peripherals are connected to the TV at the same time.
In such a case, disconnect one of the peripherals.

No Picture: Is the aerial connected properly? Are the
plugs connected tightly to the aerial socket? Is the
aerial cable damaged? Are suitable plugs used to
connect the aerial? If you are in doubt, consult your
dealer. No Picture means that your TV is not receiving
a transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make sure
the correct input source has been selected.

Sound: If you cannot hear any sound, check to see
if the pg button has been pressed. If sound is coming
from only one speaker, check if the balance has been
set to one extreme.

Remote Control: Your TV no longer responds to the
remote control. Perhaps the batteries are exhausted.
If so you can still use the local buttons on the TV.

Input Sources: If you cannot select an input source,
it is possible that no device is connected. Check
the AV cables and connections if you have tried to
connect a device.
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Appendix A: PC Input Typical
Display Modes

The display has a maximum resolution of 1920 x 1200.

Appendix B: AV and HDMI Signal
Compatibility (Input Signal Types)

The following table is an illustration of some of the Source Supported Signals | Available
typical video display modes. Your TV may not support PAL 50/60 1)
different resolutions. Supported resolution modes are
listed below. If you switch your PC to an unsupported Sg,):;—:' - NTSC 60 ©
mode, a warning OSD will appear on the screen. ( ) RGB 50 o
RGB 60 o
Index Resolution Frequency PAL 50/60 )
1 640x400 70Hz T NTSC 60 0
2 640x480 60Hz (SCART-2) RGB 50 X
3 640x480 72Hz RGB 60 X
4 640x480 75Hz PAL 50/60 (o]
SIDE AV
5 800x600 56Hz NTSC 60 (6]
6 800x600 60Hz 4801 60Hz 0
7 800x600 70Hz 480P 60Hz ©
8 800x600 72Hz 5761 | S0Hz o
9 800x600 75Hz S76P | SOHz °
720P 50Hz (0]
10 1024x768 60Hz YPbPr
720P 60Hz (0]
11 1024x768 70Hz
1080l 50Hz O
12 1024x768 72Hz 10801 60Hz 0
13 1024x768 75Hz 1080P 50Hz o
14 1152x864 75Hz 1080P 60Hz o)
15 1280x768 60Hz 4801 60Hz 0
16 1360x768 60Hz 480P 60Hz (0]
17 1280x768 75Hz 576l 50Hz (¢}
18 1280x960 60Hz - 576P 50Hz ©
720P 50Hz (0]
19 1280x960 75Hz HDMI2 —op o 5
20 1280x1024 60Hz HDMI3 z
10801 50H (0]
21 1280x1024 75Hz HDMI4 z
1080l 60Hz O
22 1400x1050 60Hz 1080P 50HZ )
23 1600x1200 60Hz 1080P 60Hz o
24 1920x1080 60Hz 1080P 24 HZ o
25 1920x1200 60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the LED TV may not
be displayed properly. The problem may be an
inconsistency with standards from the source
equipment (DVD, Set-top box, etc. ). If you do
experience such a problem please contact your dealer
and also the manufacturer of the source equipment.
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Appendix C: Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s HDMI connectors by using DVI-to-HDMI converter cables (not supplied),
you can refer to the following resolution information.

Index Resolution Frequency
1 640x400 70Hz
2 640x480 60Hz
3 640x480 72Hz
4 640x480 75Hz
5 800x600 56Hz
6 800x600 60Hz
7 800x600 70Hz
8 800x600 72Hz
9 800x600 75Hz

10 1024x768 60Hz
1" 1024x768 70Hz
12 1024x768 72Hz
13 1024x768 75Hz
14 1152x864 75Hz
15 1280x768 60Hz
16 1360x768 60Hz
17 1280x768 75Hz
18 1280x960 60Hz
19 1280x960 75Hz
20 1280x1024 60Hz
21 1280x1024 75Hz
22 1400x1050 60Hz
23 1600x1200 60Hz
24 1920x1080 60Hz
25 1920x1200 60Hz
26 480p 60Hz
27 576p 50Hz
28 720p 50Hz
29 720p 60Hz
30 1080i 50Hz
31 1080i 60Hz
32 1080p 24Hz
33 1080p 25Hz
34 1080p 30Hz
35 1080p 50Hz
36 1080p 60Hz
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Appendix D: Supported File Formats for USB Mode

A T Format Remarks
LElB || HD ! Video Audio im resolution/Bit rate etc.)
.mpg, .mpeg MPEG1, 2 MPEG Layer 1/2/3
.dat MPEG1, 2
MPEG2
.vob MPEG2
.mkv H.264, MPEG1,2,4 EAC3/AC3 MAX 1920x1080 @ 30P 20Mbit/sec
. MPEG4, Xvid 1.00,
Movie .mp4 Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, PCM/MP3
Xvid 1.10-beta1/2 H.264
MPEG2, MPEG4 PCM/MP3
avi Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, MAX 1920x1080 @ 30P 20Mbit/sec
Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1/2 PCM
H.264
. 32Kbps ~ 320Kbps(Bit rate)
Music .mp3 - MPEG 1 Layer 1/2 (MP3) ,
32KHz ~ 48KHz(Sampling rate)
o Baseline JPEG max WxH = 15360x8640  4147200bytes
Jpg .jpe
Photo P9 Jpeg Progressive JPEG max WxH = 1024x768 6291456bytes
.bmp - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
Subitle .sub sub1, sub2, sub3 :
.srt SRT
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Appendix E: Software Upgrade
* Your TV is capable of finding and updating new software upgrades over broadcast channels.
 For broadcast channels search, the TV looks at the available channels stored in your settings. So before
software upgrade search, it is advised to auto search and update all available channels.
1) Software upgrade search via user interface
« It is possible to manually check if there is a new software upgrade for your TV set.

» Simply navigate on your main menu. Choose Settings and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software Upgrade item and press OK button to open Upgrade Options menu.

* In Upgrade Options menu select Scan for upgrade and press OK button.

« If a new upgrade is found, it starts to download the upgrade. A progress bar indicates the remaining download
progress. When the download completes successfully a message is displayed for reboot to activate new
software. Press OK to continue with the reboot operation.

2) 3.AM search and upgrade mode

« If Automatic scanning in Upgrade Options menu is enabled, the TV wakes up at 03:00 and searches
broadcast channels for a new software upgrade. If new software is found and downloaded successfully, with
next power up the TV opens with new software version.

Note on reboot operation: Reboot is the last step in software upgrade operation if download of new software is
finished successfully. During reboot TV makes final initializations. In reboot sequence panel power is closed and
front led indicates the activity with blinking. Around 5 minutes later TV restarts with new software activated.

« If your TV fails to restart in 10 minutes, unplug power for 10 minutes and re-plug again. TV should open with
new software safely. If you still can not get TV working, please kindly repeat unplug and plug sequence a few
times more. If your set still can not operate, please call the service personnel to fix the problem for you.

Caution: While led is blinking during reboot do not unplug your TV’s power. Doing this may cause
your TV not to restart again and can only be fixed by service personnel.

Information for Users on Disposal of Old Equipment and
Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these symbols should not
be disposed of as general household waste. If you want to dispose
of the product or battery, please consider the collection systems or
facilities for appropriate recycling.

Battery pprop ycling

_ Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates that this

Products battery contains lead.
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Appendix F: Supported 3D Content Resolutions

HDMI MBV MBP DTV ATV OTHER
Not Not Not Not Not
L S-rrorted Supported Supported Supported Supported Supported
Not Not Not Not Not
CAIEED A Supported Supported Supported Supported Supported Supported
Not Not Not Not Not
2l Supported Supported Supported Supported Supported Supported
1080p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB Not SBS, TB
Supported
720p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB Not SBS, TB
Supported
1080i FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB Not SBS, TB
Supported
. Not Not
OTHER SBS, TB SBS, TB *) SBS, TB Supported Supported

SBS: Side By Side

TB: Top Bottom

MBP: Media Browser Picture
MBV: Media Browser Video
FC: Frame Compatible

FP: Frame Pack

in MBP: Supported only when, the image’s height is multiples of 2 and the image’s width is multiples of 16
and if the image width is equal to the panel width or wider.

in DTV: Supported only when, the image’s height is between 1700 and 1900 and the image’s width is equal
to 1280 or 720.

(*): Not supported if the image provides 1080i resolution.
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Specifications
TV BROADCASTING
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/’
RECEIVING CHANNELS
VHF (BAND I/111)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
NUMBER OF PRESET CHANNELS
1000
CHANNEL INDICATOR
On Screen Display
RF AERIAL INPUT
75 Ohm (unbalanced)
OPERATING VOLTAGE
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
AUDIO OUTPUT POWER (W,
2x8
POWER CONSUMPTION (W)
160 W (max)
PANEL
16:9 display, 42" Screen Size
DIMENSIONS (mm)
DxLxH (With foot): 221 x 1007 x 658
Weight (Kg): 15,75
DxLxH (Without foot): 40 x 1007 x 623
Weight (Kg): 14,75

3D Glasses
Frame Material: PA66(Nylon)
Frame Type: Foldable
Weights: 25g
Polarization Film Type: Circular
Light Penetration Rate: 45%
Polarization Efficiency: 99.9%
Lens Thickness: 0.90mm

(10% THD)

RMS.)

Lens Treatment: Hard-coated
3D Imaging Viewing Range
Note: Viewing angle, TV size and other circumstances

may affect the viewing distance and the angle of
view.

Viewing Distance Maximum Viewing Distance

2m-7m 10m
(6.5 ft - 22.9 ft) (32.8 ft)
Vertical Viewing Angle
15° Vertical
Horizontal Viewing Angle

>

Digital Reception (DVB-T)

Transmission Standards:

DVB-T, MPEG2, DVB-T, MPEG4 HD

|. DEMODULATION

» Symbol rate: COFDM with 2K/8K FFT mode.

» Modulation: 16-QAM - 64-QAM FEC for all DVB
modes (automatically found)

* MHEG-5 ENGINE compliant with ISO/IEC 13522-5
UK engine Profile (UK only)

» Object carousel support compliant with ISO/IEC
135818-6 and UK DTT profile(UK only)

» Frequency range: 474-850 MHz for UK models
Il. VIDEO

* H.264 (MPEG-4 part 10) main and high profile level
4.1/MPEG-2 MP@HL video decoder.

* HD display multi format capable (1080i, 720p,
576p)

» CVBS analogue output.(In HD channels, this will
not be available

lll. AUDIO

* MPEG-1 layer I/ll, MPEG-2 layer I, AAC, HEAAC,
AC3, E-AC3

» Sampling frequencies supported are 32, 44.1 &
48 kHz

Digital Reception (DVB-C)
Transmission Standards:
DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4
|. DEMODULATION
» Symbolrate: 4.0 Msymbols/s to 7.2 Msymbols/s

» Modulation: 16-QAM , 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
and 256-QAM

Il. VIDEO

* AllMPEG2 MP@ML formats with up-conversion and
filtering to CCIR601 format.

» CVBS analogue output
lll. AUDIO
* Al MPEG1 Layer 1 and 2 modes

« Sampling frequencies supported are 32, 44.1 &
48 kHz.

English -75-



Dear Customer;

This appliance is manufactured with TFT LCD Display technology.

An image is created with colour light points called pixels in TFT-LCD appliances.
Each pixel consists of 3 sub-pixels [fixed colour (red, green, blue) light points].

alt-piksel alt-piksel alt-piksel

N ¥
pikisel

As a requirement of production technologies, the abovementioned sub-pixels may cause
“sub-pixel errors” by way of lighting continuously or remaining dim continuously.

Please consider the following explanation about a possible sub-pixel error.
This problem can be encountered during the production phase as well as during use.
Sub-pixel errors are mainly 2 types.

Type 1 : The sub-pixel lighting continuously (may be red, green or blue)
Type 2 : The sub-pixel which is continuously dim (seems black)

The sub-pixel errors determined according to the ISO 13406-2 standard are given in the follo-
wing table.

Type |Explanation Quantity | Note
Random (at 5 mm or higher intervals) 2 Within the compass of the criterion, not intervened
Type 1 | Adjacent 2 pixels 1 Within the compass of the criterion, not intervened
Adjacent 3 or more pixels Off-criterion
Random (at 5 mm or higher intervals) 7 Within the compass of the criterion, not intervened
Type 2 | Adjacent 2 pixels 2 Within the compass of the criterion, not intervened
Adjacent 3 or more pixels Off-criterion
[Type 1 and Type 2 Total 7 Within the compass of the criterion, not intervened
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IMPORTANT WARNINGS

1. Rights reserved by the manufacturer:

The manufacturer reserves the right to change the features stated in the product or in the user’s manual of
the product without giving any information, when required by the improvements in technology.

2. Warnings about Screen Technology:

Due to TFT and Plasma technologies, there may be inactive or continuously shining white, red or blue pixels
in the screen. This does not affect the performance of the product, and it is not a failure. The related details
are given in the related pages of the user’s manual. The manufacturer does not have any responsibility in the
cases within the compass of the criteria.

3. A continuous fixed image on the screen:

Due to TFT and Plasma technologies, “burning” effect may arise in the screen after a continuous fixed image
on the screen, displaying the same background continuously or watching a 4:3 video on a 16:9 television for
a long time. In order to avoid this effect, it is highly recommended that you follow the followings.

» Do not watch a fixed image continuously.

» Do not watch videos in the format of 4:3 in your television which supports the format of 16:9.
« Try to use contrast and brightness at a minimum level.

4. In Full HD products;

The expected performance may not be achieved in TV broadcasts and the broadcasts of satellite receivers
which are not supported by other sources in terms of high definition, DVD players or cable television; and
in these broadcasts, mosaic images may occur, sharpness and resolution of the image may be low; some
effects may arise on the screen. This is not a failure. It is advisable to watch high definition broadcasts for
your TV which supports high definition (1920x1080) to work with a high performance as a requirement of the
Full HD technology. The expected performance may not be achieved in TV broadcasts and the broadcasts of
satellite receivers which are not supported by other sources in terms of high definition, DVD players or cable
television; and in these broadcasts, mosaic images may occur, sharpness and resolution of the image may be
low; some effects may arise on the screen. This is not a failure. If your appliance supports high definition, it is
recommended that you use high definition broadcast sources in order to achieve a high screen performance
as a requirement of the high definition (HD) technology.

5. About Working Sound of the Appliance:

Aworking sound may be generated in the electronic circuits in your appliance as a requirement of its technology
depending on the current on it while running or in standby status. This sound can sometimes be heard depending
on the sensitivity of human ear and watching distance although it is within the compass of the standards. This
sound does not affect the performance of your appliance and it is not a failure.

6. Make sure that the panel (screen) of your appliance is never subjected to any external mechanical
impact:

The panels (screens) of the TFT-LCS televisions are not only a piece of glass; on the contrary they are
composed of layers. If your appliance is damaged in its panel (screen) which is the front part by an external
impact, the inner layer of the screen might be broken / cracked even when no break/crack arises in the layer
of the screen which is the closest to the outer environment. This can be technically detected by the authorized
service. Therefore, make sure that the panel (screen) of your appliance is never subjected to any external
mechanical impact. Otherwise, as any damage “caused by an external hit” is considered as a usage error,
the manufacturer will not have any legal responsibility.

7. About the use of the appliance:

The appliance you purchased was produced for home-type use, and it can be used only at home and for
the specified purposes, not for commercial or collective use. Otherwise, the manufacturer and the dealer will
not be responsible for the failures within the period of warranty and free repair, which is determined in the
provisions of the Act on the Protection of Consumers.
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